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Acer LCD Monitor Quick Start Guide (QSG)
Important safety instructions

Please read the following instructions carefully.
1. Cleaning the LCD display screen: first, ensure that the power adapter you are using matches electrical standards for your region.
«  Turn off the LCD monitor and unplug the power adapter.
« Spray a solvent-free cleaning solution onto your rag and gently wipe the screen.
« Never spill any liquid directly onto or into the screen or its case.
+ Do not use any ammonia- or alcohol-based cleaners on the LCD monitor screen or case.
« Acer will not be liable for damage resulting from use of any ammonia or alcohol-based cleaners.
. Do not place the LCD display near a window. Exposure to rain, moisture, or direct sunlight can cause serious damage to the device.
. Do not press on the LCD screen. Excessively forceful pressing can cause permanent damage to the display.
. Do not remove the case or attempt to repair the machine by yourself. All maintenance tasks should be performed by an authorized
technician.
5. Store the LCD display in a room with a temperature between -20°C - 60°C (-4°F - 140°F). Permanent damage may result if the LCD
display is stored outside of this range.
6. Unplug the monitor’s power adapter immediately and contact an authorized technician if:
« The signal cable between the monitor and the computer is worn or damaged.
+ Liquid spills onto the LCD display or the display is exposed to rain.
* The LCD monitor or case is damaged.

Attaching the monitor base
1. Unpack the monitor base and place the base on a smooth work surface.
2. Unpack the monitor.
3. Attach the monitor stand arm to the base.
+ Make sure the base snaps into the monitor stand arm. (Selected models only)
» Use a screwdriver to turn the black screw to secure the arm to the display. (Selected models only)

BN

Connect the monitor to your computer
1. Turn off your computer and unplug the power cord.
2. 2-1 Connect Video Cable o o
a. Make sure both the monitor and computer are powered-OFF.
b. Connect the VGA cable to the computer. (Optional) === EI
2-2 Connect HDMI Cable (Only HDMI-input model) (Optional) :I " H”

a. Make sure both the monitor and computer are powered-OFF.
VGA

b. Connect the HDMI cable to the computer.
2-3 Connect DP Cable (Only DP-input model) (Optional)
a. Make sure both the monitor and computer are powered-OFF.
b. Connect the DP cable to the computer.
. Connect the Audio cable (only Audio input model) (optional) HDMI 2
. Insert the monitor power cable into the power port at the back of the HDMI1
monitor.
5. Plug the power cords of your computer and your monitor into a near
by electrical outlet. i Note: The location and
HDMI (optional) Q (optional names of the sockets
External control Loptora)

VGA IN (optional) | USB (optional) Sgrtyhzc’;’é’r’;'itr?;’;ay

Hw

AUQIO IN DP (optional) monitor model, and
(optional) some sockets may
AUDIO OUT T onal not available for some
| | | | (optional) ype (optional) [ models.
5 4 3 2 1
Number  Picture Description
1 Go to the main menu.
2 Enter the source mode.
3/4 HotKey 1,2 buttons. Press to activate user defined hotkey function.
5 0] In the powered-off state, pressing the button powers on the device; in the powered-on state, pressing the button

normally enters the mode switching menu, and long-pressing for 3 seconds powers off the device.




English

Regulatory and safety statements
FCC statement

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules.
These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference when the equipment is installed in a residential
area. This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy, and if not installed and used in accordance with
instructions, may cause interference to radio communications.

However, there is no guarantee that interference will not occur in a specific installation. If the device does cause interference to radio
or television reception (which can be determined by the switchgear), it is recommended that the user take one or more of the following
measures to eliminate the interference:

« Readjust the direction or position of the receiver antenna.

« Increase the distance between the device and the receiver.

« Connect the device power to a power outlet that is different from the circuit to which the receiver is connected.

« Contact your retailer or an experienced radio/TV technician for help.

Note

To prevent damage to the monitor, do not lift the monitor using the stand.

Note: shielded cable

All connections to other computing devices must be through shielded cables to comply with EMC regulations.

Note: peripherals

Only certified peripherals (input/output devices, terminals, printers, etc.) that meet Class B limits should be connected to the device.
Using uncertified peripherals may cause interference to radio and television reception.

Note

Any changes or modifications not expressly approved by the manufacturer could void the user’s authority to operate this product.

Operating conditions

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) this device may not cause
harmful interference, and (2) this device must be able to accept any interference received, including interference that may cause
undesired operation.

Note: Canadian users
This Class B digital device complies with Canadian ICES-003 specifications.

Remarque a l'intention des utilisateurs canadiens
Cet appareil numrique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada

Explanatory note on “Regulations on the Management of Waste Electrical and Electronic

Products Recycling and Disposal”

To better care for and protect our planet, when the user no longer needs this product or the product end of life, please comply with
national laws and regulations on the recycling of electrical and electronic product waste, and recycle it through local manufacturers with
nationally recognized recycling qualifications.

Abandonment of waste equipment for EU household users

This symbol on the product or on its packaging indicates that the product must not be disposed of with other household

waste. When disposing of used devices, it is your responsibility to bring it to a collection point that recycles used

electrical and electronic equipment. The separate collection and recycling of used devices at the time of disposal

helps to conserve natural resources and ensures that they are recycled in a manner that protects human health and

the environment. For more information about recycling points for used devices, please contact your local city office,
| household waste disposal service, or the shop where you purchased the product.

CE declaration of conformity

Hereby, Acer Inc., declares that this LCD monitor is in compliance with the essential requirements and other relevant provisions of EMC
Directive 2014/30/EU, Low Voltage Directive 2014/35/EU, and RoHS Directive 2011/65/EU and Directive 2009/125/EC with regard to
establishing a framework for the setting of ecodesign requirements for energy-related product.

Acer monitor is purposed for video and visual display of information obtained from electronic devices.



SPECIFICATION

Driving System TFT Color LCD
Size 27"W (69 cm)
Pixel Pitch 0.311mm (H) x 0.311mm (V)
Brightness 250 cd/m? (Typical)
Contrast 4000:1 (Typical)
LCD Panel Viewable Angle 178° (H) 178° (V) (CR=10)
Response Time 1 ms (VRB)
Panel Type VA
H-Frequency DV 50 -85 K
: 30 - z
148 - z

Display Colors 16.7M Colors
Dot Clock 174.5 MHz

VGA: 1920%1080 @ 75 Hz
HDMI: 1920x1080 @ 75 Hz

Maximum Resolution

Plug & Play VESA DDCCI/DDC2B
P c " On Mode 30 W (Typical)
ower Consumption -
(at 200 nits) Sleep mode 0.5 W (Typical)
Off Mode 0.3 W (Typical)
VGA
Input Connector HDMI x 2
. . VGA
Input Video Signal HDMI (Only HDMI-Input Model) (Optional)
Speakers 2 W x 2 (Only Audio-Input Model) (Optional)

Horizontal: 598mm

Vertical: 336 mm

Power Source INPUT: 100-240 V~ 50/60 Hz
Operating Temp: 0° to 40°C
Environmental Considerations Storage Temp: -20° to 60°C
Operating Humidity: 20% to 80%
Dimensions 611 (W) x 456 (H) x 199 (D) mm
Weight (N. W.) 3.9 kg (net)

Tilt: -5° to +20°

Swivel: No

Mechanism Specifications Height adjustment: No

Pivot: No

Detachable foot stand: Yes

Power Button Hotkey 3
Switch/Buttons Hotkey 1 Hotkey 4
Hotkey 2

Brightness Refresh Rate Num
Contrast Aim Point

Blue Light Language

Black Boost OSD Timeout
ACM Transparency
Super Sharpness OSD Lock

Auto Config Input

H. Position Auto Source

V. Position Wide Mode
External Controls Focus Hot Key Assignment
Clock DDC/CI

Gamma HDMI Black Level
Color Temp. Quick Start Mode
Modes Information

sRGB Mode
Grayscale Mode
6-axis Hue
6-axis Saturate
Volume

Mute
FreeSync

VRB

Maximum Screen Size

Functions

Specifications vary depending on model and/or region.

Find manuals and other documents for your Acer product on the official Acer support website.
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Panduan Praktis Monitor LCD Acer (QSG)
Petunjuk penting untuk keselamatan

Baca petunjuk berikut ini dengan saksama.
1. Membersihkan layar tampilan LCD: pertama, pastikan adaptor daya yang Anda gunakan memenuhi standar kelistrikan untuk
kawasan Anda.
* Matikan monitor LCD lalu cabut adaptor daya.
« Semprotkan cairan pembersih bebas pelarut ke kain perca lalu lap perlahan layar.
« Jangan pernah menuang cairan secara langsung ke atas atau ke dalam layar atau penutupnya.
« Jangan gunakan bahan pembersih berbahan dasar amonia atau alkohol pada layar monitor LCD atau penutupnya.
« Acer tidak akan bertanggung jawab terhadap kerusakan yang dihasilkan karena menggunakan pembersih berbasis amonia atau
alkohol apa pun.
2. Jangan menaruh tampilan LCD di dekat jendela. Terkena hujan, embun, atau sinar matahari langsung dapat menyebabkan
kerusakan serius pada perangkat.
3. Jangan menekan layar LCD. Tekanan terlalu keras dapat menyebabkan kerusakan permanen pada tampilan.
4. Jangan melepas penutup atau berusaha memperbaiki mesin sendiri. Semua tugas pemeliharaan sebaiknya dilakukan oleh teknisi resmi.
5. Simpan tampilan LCD di ruang dengan suhu antara -20°C-60°C (-4°F-140°F). Jika disimpan di luar rentang suhu ini, tampilan LCD
dapat mengalami kerusakan permanen.
6. Segera cabut adaptor daya monitor dan hubungi teknisi resmi jika:
« Kabel sinyal antara monitor dan komputer aus atau rusak.
« Cairan tumpah di atas tampilan LCD atau tampilan terkena hujan.
* Monitor LCD atau tabungnya rusak.

Memasang dudukan monitor
1. Keluarkan dudukan monitor dari kemasan lalu tempatkan di atas permukaan kerja yang rata.
2. Keluarkan monitor.
3. Pasang lengan kaki monitor ke dudukan.
« Pastikan dudukan terkunci aman ke lengan kaki monitor. (Khusus model tertentu)
« Gunakan obeng untuk memutar sekrup hitam untuk mengamankan lengan ke tampilan. (Khusus model tertentu)

Menghubungkan monitor ke komputer
1. Matikan komputer lalu cabut adaptor daya.
2. 2-1 Hubungkan Kabel Video
a. Pastikan daya pada monitor dan komputer sudah dimatikan.
b. Hubungkan kabel VGA ke komputer. (Opsional)
2-2 Hubungkan Kabel HDMI (Khusus model input HDMI) (Opsional)
a. Pastikan daya pada monitor dan komputer sudah dimatikan.
b. Hubungkan kabel HDMI ke komputer.
2-3 Hubungkan Kabel DP (Khusus model input DP) (Opsional)
a. Pastikan daya pada monitor dan komputer sudah dimatikan.
b. Hubungkan kabel DP ke komputer.

3. Hubungkan kabel audio (khusus model input Audio) (Opsional)
4. Colokkan kabel daya monitor ke port daya di bagian belakang monitor.
5. Hubungkan kabel daya komputer dan monitor ke stop-kontak listrik
terdekat.
N - Catatan: Lokasi dan
KontrOI ekSternaI HDMI (opsional) | <2 (opsional) nama soket monitor
VGAIN usB dapat berbeda antar
(opsional) (opsional) model monitor dan
AUDIO IN DP bebera.pa lsoket i
opsional opsional mungkin tidak tersedia
(op ) (op ) untuk model-model
AUDIOOUT  [Type tertentu.
(opsional) (opsional)
No. Gambar Deskripsi
1 Buka menu utama.
2 Masuk ke mode sumber.
3/4 Hotkey 1, 2 tombol Tekan untuk mengaktifkan fungso hotkey yang ditentukan pengguna.
5 0] Dalam kondisi mati, menekan tombol daya pada perangkat; dalam kondisi hidup, menekan tombol biasanya

akan membuka menu peralihan mode, dan menekan-tahan selama 3 detik mematikan perangkat.




Pernyataan peraturan dan keselamatan
Pernyataan FCC

Peralatan ini telah diuji dan dinyatakan memenuhi batas untuk perangkat digital Kelas B, berdasarkan Bagian15 Peraturan FCC.
Batas-batas ini dirancang untuk menyediakan perlindungan yang wajar terhadap interferensi berbahaya saat peralatan ini dipasang di
area perumahan. Peralatan ini menghasilkan, menggunakan, dan dapat memancarkan energi frekuensi radio, dan jika tidak dipasang
dan digunakan sesuai petunjuk, dapat menyebabkan interferensi terhadap komunikasi radio.

Akan tetapi, tidak ada jaminan bahwa interferensi tidak akan terjadi dalam pemasangan spesifik. Jika perangkat benar-benar
menyebabkan interferensi terhadap penerimaan radio atau televisi (yang dapat ditentukan dengan mematikan kemudian menghidupkan
perangkat), disarankan agar pengguna mengambil satu atau beberapa langkah berikut untuk menghilangkan interferensi tersebut.

« Sesuaikan kembali arah atau posisi antena penerima.

« Tambah jarak antara perangkat dan penerima.

« Hubungkan daya perangkat ke stop-kontak daya yang berbeda dari rangkaian yang tersambung ke penerima.

« Hubungi toko atau teknisi radio/TV berpengalaman untuk meminta bantuan.

Catatan
Untuk mencegah kerusakan monitor, jangan mengangkat monitor menggunakan kakinya.

Catat: kabel berpelindung

Semua sambungan ke perangkat komputer lainnya wajib menggunakan kabel berpelindung untuk memenuhi peraturan EMC.

Catatan: periferal

Hanya periferal bersertifikasi (perangkat input/output, terminal, printer, dll) yang memenuhi batas untuk Kelas B boleh disambungkan ke
perangkat. Penggunaan periferal tidak bersertifikat dapat menyebabkan interferensi terhadap penerima radio dan televisi.

Catatan

Perubahan atau modifikasi apa pun yang tidak secara tegas disetujui oleh produsen dapat membatalkan wewenang pengguna untuk
mengoperasikan produk ini.

Kondisi pengoperasian

Perangkat ini telah sesuai dengan Pasal 15 dalam Peraturan FCC. Pengoperasian harus mematuhi ketentuan berikut:

(1) perangkat ini tidak boleh menyebabkan interferensi berbahaya, dan (2) perangkat ini wajib dapat menerima interferensi apa pun
yang diterima, termasuk interferensi yang dapat menyebabkan pengoperasian yang tidak diinginkan.

Catatan: Pengguna di Kanada

Perangkat digital Kelas B ini memenuhi spesifikasi ICES-003 yang berlaku di Kanada.
Remarque a l'intention des utilisateurs canadiens

Cet appareil numrique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada

Catatan penjelasan tentang “Peraturan tentang Pengelolaan, Pendaurulangan, dan
Pembuangan Limbah Produk Elektrik dan Elektronik”

Untuk merawat dan melindungi planet kita dengan lebih baik, setelah pengguna tidak lagi membutuhkan produk ini atau pada akhir
masa pakai produk, mohon patuhi peraturan dan ketentuan nasional tentang pendaurulangan limbah produk elektrik dan elektronik,
dan daur ulang produk lewat produsen setempat dengan kualifikasi pendauran ulang yang diakui secara nasional.

Meninggalkan peralatan bekas untuk pengguna rumah tangga di UE

Simbol ini pada produk atau kemasannya menunjukkan bahwa produk ini tidak boleh dibuang bersama limbah rumah
tangga lain. Untuk membuang perangkat bekas, Anda bertanggung jawab membawanya ke titik pengumpulan yang
mendaur-ulang peralatan elektrik dan elektronik bekas. Pengumpulan secara terpisah dan pendaurulangan perangkat
bekas pada saat dibuang membantu menghemat sumber daya alam dan memastikan perangkat bekas tersebut didaur
ulang dengan cara yang melindungi kesehatan manusia dan lingkungan. Untuk informasi lebih lengkap tentang titik daur

[ ] ulang untuk perangkat bekas, silakan menghubungi kantor kota setempat, layanan pembuangan limbah rumah tangga,
atau toko tempat Anda membeli produk.

Pernyataan Kesesuaian CE

Dengan ini, Acer Inc., menyatakan bahwa monitor LCD ini memenuhi ketentuan yang diperlukan dan persyaratan yang relevan lainnya
dalam EMC Directive 2014/30/EU, Low Voltage Directive 2014/35/EU, dan RoHS Directive 2011/65/EU dan Directive 2009/125/EC
terkait dengan pelaksanaan kerangka kerja untuk menetapkan persyaratan ecodesign untuk produk yang terkait dengan energi.
Monitor Acer ditujukan untuk menampilkan informasi yang diperoleh dari perangkat elektronik dalam bentuk video dan gambar.
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SPESIFIKASI

Sistem Penggerak

LCD Berwarna TFT

Ukuran 27"W (69 cm)

Tingkat Piksel 0,311mm (H) x 0,311mm (V)
Kecerahan 250 cd/m? (Tipikal)

Kontras 4000:1 (Tipikal)

Sudut yang dapat dilihat

178° (H) 178° (V) (CR=10)

Sinyal Video Input

Panel LCD
Waktu Respons 1 ms (VRB)
Tipe Panel VA
. VGA: 30 - 85 kHz
FrekuensiH HDMI: 30 - 85 kHz
. VGA: 48 - 75 Hz
Frekuensi V HDMI: 48 - 75 Hz
Warna Layar 16,7M Warna
Dot Clock 174,5 MHz
. . VGA: 1920%1080 @ 75 Hz
Resolusi Maksimum HDMI: 1920x1080 @ 75 Hz
Plug & Play VESA DDCCI/DDC2B
K i Mode On 30 W (Tipikal)
onsumsi Daya " —
(pada 200 nits) Mode Tidur 0,5 W (Tipikal)
Mode Off 0,3 W (Tipikal)
VGA
Konektor Input HDMI x 2
VGA

HDMI (Hanya Model Input HDMI) (Opsional)

Speaker

2 W x 2 (Hanya Model Input Audio) (Opsional)

Ukuran Layar Maksimum

Horizontal: 598 mm
Vertikal: 336 mm

Sumber Daya

MASUKAN: 100-240 V ~ 50/60 Hz

Pertimbangan Lingkungan

Suhu Pengoperasian: 0° s/d 40°C
Suhu Penyimpanan: -20° s/d 60°C
Kelembapan pengoperasian: 20% s/d 80%

Dimensi

611 (L) x 456 (T) x 199 (D) mm

Berat (N. W.)

3,9 kg (net)

Spesifikasi Mekanis

Kemiringan: -5° s/d +20°
Pemutaran: Tidak
Penyesuaian ketinggian: Tidak

Pivot: Tidak
Kaki penyangga lepas-pasang: Ya
Tombol Daya Hotkey 3

Tombol Hotkey 1 Hotkey 4
Hotkey 2
Kecerahan Besarnya laju penyegar
Kontras Titik sasaran
Lampu Biru Bahasa
Peningkatan hitam Waktu Mati OSD
ACM Transparansi
Ketajaman Super Kunci OSD
Konfigurasi Otomatis Masukan
Posisi H. Sumber Otomatis
Posisi V. Mode Lebar

Kontrol Eksternal Fokus Penugasan Tombol Pintas

Fungsi Jam D_DC/CI _
Gamma Tingkat Hitam HDMI
Suhu Warna Mode Mulai Cepat
Mode Informasi
Mode sRGB
Mode Abu-abu
Rona Warna 6 sumbu
Saturasi 6 sumbu
Volume
Senyap
FreeSync
VRB

Specifications vary depending on model and/or region.

Temukan manual dan dokumen lainnya untuk produk Acer di situs web dukungan Acer resmi.




Acer-LCD-Monitor — Kurzanleitung
Wichtige Sicherheitshinweise

Bitte lesen Sie die folgenden Hinweise sorgfaltig durch.
1. Vergewissern Sie sich vor der Reinigung des LCD-Displays, dass der von lhnen benutzte Netzadapter den elektrischen Standards fiir
Ihre Region entspricht.
« Schalten Sie den LCD-Monitor aus und trennen Sie dann den Netzadapter vom LCD-Monitor.
« Spriihen Sie ein I6sungsmittelfreies Reinigungsmittel auf ein Tuch und wischen Sie damit vorsichtig Gber den Bildschirm.
« Flussigkeit darf niemals direkt oder indirekt auf den Bildschirm oder in das Monitorgehduse gelangen.
« Benutzen Sie weder ammoniak- noch alkoholbasierte Reiniger fiir die Reinigung des LCD-Displays oder des Monitorgehéduses.
« Acer haftet nicht fiir Schaden durch die Anwendung von Reinigungsmitteln, die auf Ammoniak oder Alkohol basieren.
2. Stellen Sie den LCD-Monitor nicht in der Nahe eines Fensters auf. Das Ausgesetztsein gegeniliber Regen, Feuchtigkeit oder direkter
Sonneneinstrahlung kann zu schweren Beschadigungen des Produkts fiihren.
. Driicken Sie nicht auf das LCD-Display. UbermaRig starker Druck kann das LCD-Display dauerhaft beschadigen.
. Entfernen Sie die Abdeckung nicht und versuchen Sie auch nicht, das Produkt selbst zu reparieren. Alle Wartungsarbeiten diirfen nur
durch eine/-n autorisierte/-n Techniker/-in durchgefiihrt werden.
5. Bewahren Sie den LCD-Monitor in einem Raum mit einer Temperatur von -20 °C — 60 °C (-4 °F — 140 °F) auf. Missachtung kann zur
dauerhaften Beschadigung des LCD-Displays flihren.
6. Trennen Sie den Monitor umgehend vom Netzadapter und setzen Sie sich anschlieRend mit einem/-r autorisierten Techniker/-in in
Verbindung, wenn:
« Das Signalkabel zwischen Monitor und Computer verschlissen oder beschadigt ist.
« Flussigkeit auf das LCD-Display gelangt ist oder es Regen ausgesetzt gewesen war.
« Der LCD-Monitor oder das Gehause ist beschadigt.

Anbringen des MonitorstandfuBes
1. Packen Sie den Monitorstandful} aus und stellen Sie ihn auf eine weiche Arbeitsflache.
2. Packen Sie den Monitor aus.
3. Stecken Sie den Monitorstandarm in den Monitorstandful3.
« \ergewissern Sie sich, dass der Monitorstandarm im Monitorstandful? einrastet. (nur bestimmte Modelle)
« Drehen Sie mit Hilfe eines Schraubendrehers die schwarze Schraube, um den Monitorstandarm am Monitor zu fixieren.
(nur bestimmte Modelle)

AnschlieBen des Monitors an lhren Computer
1. Schalten Sie Ihren Computer aus und ziehen Sie den Netzstecker aus der
Netzsteckdose.
2. 2-1 AnschlieRen des Videokabels
a. Stellen Sie sicher, dass sowohl der Monitor als auch der Computer
ausgeschaltet sind.
b. SchlieRen Sie das VGA-Kabel am Computer an. (Optional)
2-2 SchlieRen Sie das HDMI-Kabel an (nur Modelle mit HDMI-Eingang)
(Optional)
a. Stellen Sie sicher, dass sowohl der Monitor als auch der Computer
ausgeschaltet sind.
b. SchlieBen Sie das HDMI-Kabel am Computer an.
2-3 AnschlieRen des DisplayPort-Kabels (nur Modelle mit DisplayPort-Eingang)
(Optional)
a. Stellen Sie sicher, dass sowohl der Monitor als auch der Computer
ausgeschaltet sind.
b. SchlieRen Sie das DisplayPort-Kabel am Computer an.

Hw

Hinweis: Die Orte und

3. SchlieRen Sie das Audiokabel an (nur Modelle mit Audioeingang) (Optional) X X Bezeichnungen der
4. SchlieRen Sie das Netzkabel des Monitors an den Stromanschiuss auf der | HDOM! (optional) | @ (optional) | =" = o
Riickseite des Monitors an. VGAIN usB des Monitors
5. Stecken Sie die Netzstecker der Netzkabel von Computer und Monitor in (optional) (optional) kénnen je nach
eine Netzsteckdose, die sich in der Nahe befindet. AUDIO IN DP MonitormOdel.l
Externe Bedienelemente (optional) (optional) _ | hiervon abweichen
oder bei einigen
AU[?|O ouT Typg Monitormodellen
(optional) (optional) nicht vorhanden sein.
Nummer Bild Beschreibung
1 Wechseln zum Einstellungsmend.
2 Wechseln zum Meni fiir die Eingangssignalquelle.
3/4 Hotkey 1, 2 Tasten Zum Aktivieren der benutzerdefinierten Hotkey-Funktion driicken.
5 0] Im ausgeschalteten Zustand: Produkt durch Driicken der Taste einschalten; im eingeschalteten Zustand:

Wechsel zum Modusumschaltmenii durch kurzes Driicken der Taste; Ausschalten des Produkts durch mind.
3-s-langes Driicken der Taste.




Deutsch

Bestimmungen und Vorschriften
FCC-Vorschriften

Dieses Gerat wurde gemaR Teil 15 der FCC-Bestimmungen getestet und als konform mit den Grenzwerten eines Geréts der Klasse B
befunden. Diese Grenzwerte dienen der Sicherstellung eines angemessenen Schutzes gegen schwerwiegende Stérungen, wenn das

Produkt in Wohnumgebungen installiert ist. Die Energie der Funkfrequenzen, die das Gerat erzeugt, verwendet und abstrahlt, kann bei
unsachgemaRer Installation und Nichtbefolgung dieser Anleitung zu Stérungen des Funkverkehrs fiihren.

Das bedeutet jedoch nicht, dass bei einer bestimmten Installation keine Stérung auftreten kann. Wenn das Produkt Stérungen des
Radio- oder Fernsehempfangs verursacht (was leicht durch Aus- und Einschalten des Produkts herausgefunden werden kann),
dann wird dem/der Benutzer/-in empfohlen, die Stérung durch eine oder mehrere der nachstehenden Manahmen zu beseitigen:

« Neuausrichtung und Standortdnderung der Empfangerantenne.

« VergroRerung des Abstands zwischen Produkt und Empfanger.

« Stromanschluss des Produkts an einer Netzsteckdose, die vom Stromkreis der Netzsteckdose des Empféangers verschieden ist.
« Ricksprache mit Ihrem/-r Fachhandler/-in oder einem/einer erfahrenen Radio- und Fernsehtechniker/-in.

Hinweis
Heben Sie den Monitor zur Vermeidung mdéglicher Beschadigungen nicht an seinem Standfuf® an.

Hinweis: Abgeschirmte Kabel

Alle Verbindungen zu anderen Datenverarbeitungsgeraten miissen tber abgeschirmte Kabel hergestellt werden, um den
EMV-Bestimmungen zu entsprechen.

Hinweis: Peripheriegerate
An dieses Gerat durfen nur zugelassene Peripheriegerate (Eingabe-/Ausgabegerate, Endgerate, Drucker usw.) angeschlossen werden,

bei denen die Einhaltung der Grenzwerte der Klasse B zertifiziert ist. Die Benutzung von nicht zertifizierten Peripheriegeraten kann
Storungen des Radio- und Fernsehempfangs verursachen.

Hinweis

Jegliche Anderung oder Modifikation, die nicht ausdriicklich durch den Hersteller genehmigt worden ist, kann zum Erléschen der
Produktbetriebserlaubnis flir den/die Benutzer/-in fiihren.

Betriebsbedingungen
Dieses Gerat entspricht Teil 15 der FCC-Vorschriften. Der Betrieb unterliegt folgenden zwei Bedingungen: (1) Dieses Gerat darf keine

funktechnischen Stérungen verursachen und (2), dieses Gerat muss unanfallig gegeniiber beliebigen empfangenen Stérungen sein,
einschliel3lich solcher, die einen unerwiinschten Betrieb verursachen kdnnen.

Hinweis: Benutzer in Kanada
Dieses digitale Klasse-B-Gerét entspricht den Vorschriften der kanadischen Richtlinie ICES-003.

Remarque a l'intention des utilisateurs canadiens
Cet appareil numrique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada

Anmerkungen zu ,Richtlinien zum Recycling und zur Entsorgung von elektrischen und

elektronischen Altgeraten®

Wenn Sie dieses Produkt nicht Ianger benétigen oder seine Lebensdauer abgelaufen ist, dann befolgen Sie die Richtlinien zum
Recycling und zur Entsorgung elektrischer und elektronischer Altgeraten und entsorgen es uber einen Hersteller vor Ort, der staatlich
anerkannte Recyclingqualifikationen besitzt.

Entsorgung von elektrischen und elektronischen Altgeraten fir EU-Haushalte

Dieses Symbol auf dem Produkt oder seiner Verpackung zeigt an, dass dieses Produkt nicht zusammen mit dem
gewdhnlichen Haushaltsmdill entsorgt werden darf. Wenn Sie elektrische und elektronische Altgeréate entsorgen, dann
liegt es in Ihrer Verantwortung, diese zu einer Sammelstelle zu bringen, die elektrische und elektronische Altgerate
recycelt. Das separate Sammeln und Recyceln elektrischer und elektronischer Altgerate zum Zeitpunkt der Entsorgung
hilft, natlrliche Ressourcen zu schonen und sicherzustellen, dass sie auf eine Art und Weise recycelt werden, die die

. Umwelt und die menschliche Gesundheit schiitzt. Wenden Sie sich bitte fiir weitere Informationen zum Recycling dieses
Produkts an das fir Sie zustandige Stadtamt, das ortliche Entsorgungsunternehmen oder das Geschéft, in dem Sie das
Produkt erworben haben.

CE-Konformitatserklarung

Acer Inc. erklart hiermit, dass dieser LCD-Monitor den grundlegenden Anforderungen und anderen relevanten Bestimmungen der
EMV-Richtlinie 2014/30/EU, der Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU und der RoHS-Richtlinie 2011/65/EU sowie der

Richtlinie 2009/125/EG zur Schaffung eines Rahmens fiir die Festlegung von Anforderungen an die umweltgerechte Gestaltung
energieverbrauchsrelevanter Produkte entspricht.

Der Acer-Monitor ist fiir die Anzeige von Videos und der visuellen Darstellung von Informationen vorgesehen, die er von elektrischen
Geraten empfangt.



TECHNISCHE DATEN

System

TFT-LCD-Farbbildschirm

GroRe

27" Breitbild (69 cm)

Pixelabstand

0,311 mm (horiz.) x 0,311 mm (vert.)

Helligkeit

250 cd/m? (typisch)

Kontrast

4000:1 (typisch)

LCD-Bildschirm Einsehbarer Winkel

178° (horiz.) 178° (vert.) (CR = 10)

Reaktionszeit

1 ms (VRB)

Bildschirmtyp

VA

Horiz. Frequenz

VGA: 30 - 85 kHz
HDMI: 30 - 85 kHz

Vert. Frequenz

VGA: 48 - 75 Hz
HDMI: 48 — 75 Hz

Displayfarben

16,7 Mio. Farben

Pixeltakt

174,5 MHz

Maximale Auflésung

VGA: 1920 x 1080 bei 75 Hz
HDMI: 1920 x 1080 bei 75 Hz

Plug & Play

VESA DDCCI/DDC2B

Eingeschaltet

30 W (typisch)

Leistungsaufnahme Ruhemodus

0,5 W (typisch)

(bei 200 Nits)

Ausgeschaltet

0,3 W (typisch)

Eingangsbuchse

VGA
2 x HDMI

Eingangsvideosignal

VGA
HDMI (nur Modelle mit HDMI-Eingang) (optional)

Lautsprecher

2 W x 2 (nur Modelle mit Audioeingang) (optional)

Maximale BildschirmgroRe

Horizontal: 598 mm
Vertikal: 336 mm

Stromquelle

EINGANG: 100 — 240 V ~ 50/60 Hz

Umgebungsbedingungen

Betriebstemperatur: 0 bis 40 °C
Lagertemperatur: -20 bis 60 °C
Luftfeuchtigkeit bei Betrieb: 20 % bis 80 %

Abmessungen

611 (B) x 456 (H) x 199 (T) mm

Gewicht (netto)

3,9 kg (netto)

Daten zur Mechanik

Neigung: -5° bis +20°
Schwenken: Nein
Hoheneinstellung: Nein
Drehgelenk: Nein
Abnehmbarer Standful: Ja

Externe
Bedienelemente

Ein-/Aus-Taste Hotkey 3
Schalter/Tasten Hotkey 1 Hotkey 4
Hotkey 2
Helligkeit Akt.-Freq.-Nr.
Kontrast Zielpunkt
Blaulicht Sprache
Schwarzverst. OSD-Dauer
ACM Transparenz
Superscharf OSD-Sperre
Autom. Abgl. Eingang
H.Position Auto-Quelle
V.Position Bildformate
Fokus Schnelltastenzuweisung
Funktionen Takt DDC/CI
Gamma HDMI-Schwarzp.
Farbtemp. Schnellstartmod.
Modi Info
sRGB-Modus

Grauskala-Modus
6-Achs.-Farbton
6-Achs.-Sattig.
Lautstarke
Stumm

FreeSync

VRB

Die genaue technische Ausstattung ist je nach Modell und/oder Region unterschiedlich.

Handbiicher und andere Dokumente fiir Ihr Acer-Produkt finden Sie auf der offiziellen Acer-Support-Website.




Guia de inicio rapido del monitor LCD de Acer
Instrucciones de seguridad importantes

Lea detenidamente las siguientes instrucciones.

1.

a b w

Limpiar la pantalla LCD: primero, compruebe que el adaptador eléctrico que utiliza se corresponda con el estandar eléctrico de su region.
« Apague el monitor LCD y desconecte el adaptador.

* Rocie una solucion de limpieza sin disolventes en un pafio y frote suavemente la pantalla con él.

* Nunca derrame directamente liquidos sobre o en la pantalla o su carcasa.

* No utilice limpiadores con base de amoniaco o alcohol en la pantalla LCD o la carcasa.

« Acer no se responsabilizara de los dafios resultantes del uso de productos de limpieza a base de amoniaco o alcohol.

. No coloque la pantalla LCD cerca de una ventana. La exposicion a la lluvia, humedad o la luz solar directa puede causar dafios

graves en el dispositivo.

. No ejerza presion sobre la pantalla LCD. Una presidn excesiva podria causar dafios permanentes en la pantalla.
. No retire la carcasa ni intente reparar el aparato usted mismo. Todas las tareas de mantenimiento debe realizarlas un técnico autorizado.
. Almacene la pantalla LCD en una sala con una temperatura entre -20 °C-60 °C (-4 °F-140 °F). Podrian darse dafios permanentes si

se almacena la pantalla LCD a temperaturas fuera de este rango.

. Desenchufe inmediatamente el adaptador del monitor y péngase en contacto con un técnico autorizado si:

« El cable de sefial entre el monitor y el ordenador esta desgastado o dafiado.
* Hay derrames de liquido sobre la pantalla LCD o si la pantalla ha estado expuesta a la lluvia.
+ El'monitor LCD o la carcasa estan dafiados.

Montar la base del monitor

1.
2.
3.

Desempaquete la base del monitor y coldéquela sobre una superficie de trabajo suave.

Desempaquete el monitor.

Monte el brazo del soporte del monitor en la base.

« Asegurese de que la base se una con un chasquido al brazo del soporte del monitor (solo modelos seleccionados).
« Utilice un destornillador para girar el tornillo negro vy fijar el brazo a la pantalla. (solo modelos seleccionados).

Conecte el monitor al ordenador
1. Apague el ordenador y desconecte el cable de alimentacion.
2. 2-1 Conecte el cable de video
a. Asegurese de que tanto el monitor como el ordenador estan
apagados.
b. Conecte el cable VGA al ordenador. (Opcional)
2-2 Conecte un cable HDMI (solo modelos con entrada HDMI)
(Opcional)
a. Aseglrese de que tanto el monitor como el ordenador estan
apagados.
b. Conecte el cable HDMI al ordenador.
2-3 Conecte un cable DP (solo modelos con entrada DP) (Opcional)
a. Asegurese de que tanto el monitor como el ordenador estan
apagados.
b. Conecte el cable DP al ordenador.
3. Conecte el cable de audio (solo modelos de entrada de audio) = Nota: La ubicacion y
(Opcional) } - ) HDMI (opcional) | (opcional) | los nombres de los
4. Introduzca el cable de alimentacién del monitor en el puerto de la conectores pueden
parte posterior del monitor. VGA_ IN USB_ variar en funcién del
5. Conecte los cables eléctricos de su ordenador y monitor a una toma ~ |(9Pcional) (opcional) modelo de monitor y
eléctrica cercana. AUDIO IN DP algunos conectores
(opcional) (opcional) podrian no estar
Control eXteI'I’IO AUDIO OUT Type disponibles en
(opcional) (opcional) algunos modelos.
| | | | |
5 4 3 2 1
Nimero  Imagen Descripcién
1 Vaya al menu principal.
2 Acceda al modo de fuente.
3/4 Tecla de acceso rapido 1, 2 botones Activa la funcién de teclas de acceso rapido definidas por el usuario.
5 0] Estando apagado, al pulsar el botén se enciende el dispositivo; estando encendido, al pulsar el botén se

accede al modo de cambio de menu y manteniéndolo pulsado 3 segundos se apaga el dispositivo.




Declaraciones reglamentarias y de seguridad
Declaraciéon de FCC

Este equipo ha sido probado y cumple los limites de los dispositivos digitales de Clase B conforme al Apartado 15 de las normas de
la FCC. Estos limites estan disefiados para ofrecer una proteccion razonable contra interferencias perjudiciales cuando el equipo esté
instalado en una zona residencial. Este equipo genera, utiliza y puede irradiar energias de radiofrecuencia y, si no se instala cumpliendo
las instrucciones, podria causar interferencias a las comunicaciones de radio.

Sin embargo, no hay garantias de que no ocurran interferencias en una instalacion especifica. Si el dispositivo causara interferencias
a la recepcion de radio o television (lo que se puede determinar con un aparellaje eléctrico), se recomienda tomar una o mas de las
medidas siguientes para eliminar la interferencia:

« Reajuste la direccion o posicién de la antena receptora.

« Aumente la distancia entre el dispositivo y el receptor.

« Conecte el conector de alimentacion del dispositivo a una toma eléctrica distinta a la del circuito al que esté conectado el receptor.
« Pdngase en contacto con su distribuidor o un técnico de radio/TV experimentado para solicitar ayuda.

Nota

Para prevenir dafios al monitor, no lo levante usando el soporte.

Nota: cable apantallado

Todas las conexiones a otros dispositivos informaticos deben realizarse mediante cables apantallados para cumplir las normas de CEM.

Nota: periféricos

Solo deben conectarse al dispositivo periféricos certificados (dispositivos de entrada/salida, terminales, impresoras, etc.) que cumplan
los limites de Clase B. El uso de periféricos no certificados podria provocar interferencias a la recepcion de radio y television.

Nota

Los cambios y modificaciones no aprobados expresamente por el fabricante podrian invalidar la autorizacion del usuario para operar
este producto.

Condiciones de Funcionamiento

Este dispositivo cumple con la Parte 15 de las normas de la FCC. El funcionamiento esta sujeto a las siguientes condiciones:

(1) este dispositivo no debe causar interferencias perjudiciales, y (2) este dispositivo debe poder aceptar las interferencias recibidas,
incluidas interferencias que pudieran causar un funcionamiento indeseado.

Nota: Usuarios de Canada
Este dispositivo digital de Clase B cumple la especificacion canadiense ICES-003.

Remarque a l'intention des utilisateurs canadiens
Cet appareil numrique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada

Nota explicatoria sobre "Reglamento sobre la gestion del reciclaje y la eliminacion de los

residuos de productos eléctricos y electronicos"

Para cuidar y proteger mejor nuestro planeta, cumpla las leyes y reglamentos sobre reciclaje de residuos de productos eléctricos y
electrénicos cuando el producto ya no sea necesario o haya finalizado su vida util, y reciclelo a través de los fabricantes locales con
cualificaciones de reciclaje reconocidas nacionalmente.

Abandono de residuos de equipos para usuarios domésticos de la UE

Este simbolo sobre el producto o en su embalaje indica que el producto no debe eliminarse con otros residuos
domésticos. Cuando elimine dispositivos usados, sera su responsabilidad llevarlos a un punto de recogida que recicle
equipos eléctricos y electronicos usados. La recogida y reciclaje separados de dispositivos usados en el momento de
la eliminacion ayuda a conservar los recursos naturales y garantiza que se reciclan de manera que proteja la salud
humana y el medio ambiente. Para obtener mas informacion acerca de los puntos de recogida de dispositivos usados,

B  Pongase en contacto con su ayuntamiento, servicio de tratamiento de residuos domésticos o la tienda donde compro el
producto.

Declaracién de conformidad CE

Por la presente, Acer Inc. declara que este monitor LCD cumple con los requisitos y otras provisiones relevantes de la directiva EMC
2014/30/EU, la directiva de bajo voltaje 2014/35/EU, la directiva RoHS 2011/65/EU vy la directiva 2009/125/EC relacionadas con la
creacion de un marco para el establecimiento de requisitos de ecodisefio para productos relacionados con la energia.

El monitor Acer esta disefiado para reproducir video e informacion visual desde un dispositivo electrénico.



Espafiol

ESPECIFICACIONES

Sistema de conduccion

Pantalla LCD TFT en color

Tamaiio 27" W (69 cm)
Distancia entre pixeles 0,311 mm (H) x 0,311 mm (V)
Brillo 250 cd/m? (tipico)
Contraste 4000:1 (tipico)

Panel LCD Angulo de vision 178° (H) 178° (V) (CR=10)
Tiempo de respuesta 1 ms (VRB)
Tipo de panel VA

Frecuencia horizontal

VGA: 30 - 85 kHz
HDMI: 30 - 85 kHz

Frecuencia vertical

VGA: 48 - 75 Hz
HDMI: 48 - 75 Hz

Colores de la pantalla

16,7 millones de colores

Reloj de punto

174,5 MHz

Resolucion maxima

VGA: 1920x1080 a 75 Hz
HDMI: 1920x1080 a 75 Hz

Sefial de entrada de video

Plug & Play VESA DDCCI/DDC2B
c " Modo encendido 30 W (tipico)
onsumo energético — —
(a 200 nits) Modo de suspension 0,5 W (tipico)
Modo apagado 0,3 W (tipico)
VGA
Conector de entrada HDMI x 2
VGA

HDMI (solo el modelo de entrada HDMI) (Opcional)

Altavoces

2 W x 2 (Solo modelo de entrada de audio) (Opcional)

Tamaio maximo de pantalla

Horizontal: 598 mm
Vertical: 336 mm

Fuente de alimentacién

ENTRADA: 100-240 V, 50/60 Hz

Consideraciones ambientales

Temperatura de funcionamiento: de 0° a 40° C
Temperatura de almacenamiento: de -20° a 60° C
Humedad de funcionamiento: de 20% a 80%

Dimensiones

611 (An.) x 456 (Al) x 199 (Pr.) mm

Peso (peso neto)

3,9 kg (neto)

Especificaciones de funcionamiento

Inclinacion: de -5° a +20°

Giro: Nao

Ajuste de altura: Nao

Pivote: Nao
Soporte extraible: Si

Boton de encendido

Tecla rapida 3

Modo escala gris
Matiz de 6 ejes
Satur. 6 ejes
Volumen
Silencio
FreeSync

VRB

Interrruptor/Botones Tecla rapida 1 Tecla rapida 4
Tecla rapida 2
Brillo Tasa de actual.
Contraste Punto de mira
Luz azul Idioma
Aumento de negro T. de espera OSD
ACM Transparencia
Supernitidez Bloqueo OSD
Autoajuste Entrada
H.Posicion Fuente automat.
V.Posicion Modo panoramico
Controles externos Enfoque Asignac. teclas rapidas
Funciones Reloj DDC/CI
Gamma Nivel negro HDMI
Temp. Color Modo inicio rap.
Modos Informacion
Modo sRGB

Las especificaciones varian en funcion del modelo o la region.

Puede encontrar manuales y otros documentos para su producto de Acer en el sitio web oficial de asistencia de Acer.




Guide de démarrage rapide (GDR) — Moniteur LCD Acer
Instructions importantes de sécurité

Veuillez lire attentivement les instructions ci-dessous.
1. Nettoyage de I'écran LCD : assurez-vous d’abord que 'adaptateur d’alimentation que vous utilisez correspond aux normes
électriques de votre région.
+  Eteignez le moniteur LCD et débranchez 'adaptateur d’alimentation.
« Essuyez doucement I'écran avec un chiffon sur lequel vous avez vaporisé une solution de nettoyage exempte de solvant.
* Ne vaporisez jamais un liquide directement sur I’écran ou son boitier.
+ Nutilisez pas de nettoyants a base d’ammoniaque ou d’alcool sur I’écran du moniteur LCD ou son boitier.
« Acer ne sera pas responsable de dommages résultant de I'utilisation de produits de nettoyage & base d’'ammoniaque ou d’alcool.
2. Ne placez pas le moniteur LCD pres d’une fenétre. L'exposition de I'appareil a la pluie, a 'humidité ou a la lumiére directe du soleil
peut 'endommager gravement.
. N’appliquez pas de pression sur I'écran LCD. Une pression excessive peut endommager de fagon permanente I'écran.
. N’enlevez pas le boitier et n'essayez pas de réparer I'appareil vous-méme. Toutes les taches d’entretien doivent étre effectuées par
un technicien agréé.
5. Rangez I'écran LCD dans une piéce dont la température est comprise entre -20°C a 60°C (-4°F a 140°F). En dehors de cette plage
I'écran LCD risque de subir des dommages permanents.
6. Débranchez immédiatement I'adaptateur d’alimentation du moniteur et contactez un technicien agréé si :
« Le cable de signal entre le moniteur et I'ordinateur est usé ou endommagé.
* Le moniteur LCD a été exposé a un liquide ou a la pluie.
* Le moniteur LCD ou son boitier est endommagé.

Fixation de la base du moniteur

1. Déballez la base du moniteur et la placer sur une surface douce.

2. Déballez le moniteur.

3. Fixez le bras du support du moniteur a la base.
« Assurez-vous que la base s’enclenche dans le bras du support du moniteur. (Modéles sélectionnés uniquement)
« Utilisez un tournevis pour serrer la vis noire pour fixer le bras a I'écran. (Modeles sélectionnés uniquement)

Hw

Connexion de I’écran a un ordinateur
1. Eteignez I'ordinateur et débranchez le cordon d’alimentation.
2. 2-1 Brancher le cable vidéo o o
a. Assurez-vous que le moniteur et I'ordinateur sont tous deux éteints. T——
b. Branchez le cable VGA a l'ordinateur. (en option)
2-2 Branchez le cable HDMI (modeéle & entrée HDMI uniquement) (en option) :ICl """
a. Assurez-vous que le moniteur et 'ordinateur sont tous deux — l.” ]
éteints. ®
b. Branchez le cable HDMI a l'ordinateur.
2-3 Brancher le cable DP (uniquement pour le modéle avec entrée DP) -u
(en option)
a. Assurez-vous que le moniteur et I'ordinateur sont tous deux HDM1 2
éteints. HDMI 1
b. Branchez le cable DP a l'ordinateur.
3. Connectez le cable audio (modéles d’entrée audio uniquement) (en option)
4. Insérez le cable d'alimentation du moniteur dans le port d'alimentation a |~ Note :
l'arriére de I'écran. ) ) _ HDMI (en option) | (en option) L'emplacement
5. Branchez les cordons d'alimentation de votre ordinateur et de votre et les noms des
moniteur dans une prise électrique a proximité. VGAIN use prises du moniteur
(en option) (en option) peuvent varier
Contréles externes AUDIO IN DP en fonction du
(en option) (en option) modele et toutes
les prises ne sont
AUD'QOUT Type . pas disponibles sur
(en option) (en option) tous les modeéles.
No Image  Description
1 Allez au menu principal.
2 Passez en mode source.
3/4 Raccourci 1, 2 boutons Appuyez pour activer les fonctions de raccourci définies par I'utilisateur.
5 0] En mode éteint, appuyez sur le bouton pour allumer I'appareil ; en mode allumé, appuyez sur le bouton pour ouvrir

le menu de changement de mode ; maintenez appuyé le bouton pendant 3 secondes pour éteindre I'appareil.




Francais

Déclarations réglementaires et de sécurité
Déclaration de la FCC

Cet équipement a été controlé et déclaré conforme aux limites fixées pour un appareil numérique de classe B, en vertu de la

section 15 du réglement de la FCC. Ces limites sont congues pour fournir une protection raisonnable contre les interférences nuisibles
dans les installations résidentielles. Cet équipement génere, utilise et peut émettre de I'énergie radiofréquence et, s'il n'est pas installé et
utilisé conformément aux instructions fournies, peut produire des interférences nuisibles aux communications radio.

Cependant, rien ne garantit qu’aucune interférence ne se produise dans une installation particuliére. Si cet équipement provoque des
interférences indésirables avec les réceptions radio et TV (ce que vous pouvez déterminer en allumant et en éteignant I'appareil),
nous vous conseillons vivement d’y remédier en prenant 'une des mesures suivantes :

« Ajustez la direction ou la position de I'antenne.

« Augmenter la distance entre I'appareil et le récepteur.

« Connecter I'appareil sur un circuit différent de celui sur lequel le récepteur est branché.

« Consulter le revendeur ou un technicien expérimenté en radio/télévision pour obtenir de I'aide.

Remarque
Afin d’éviter d’'endommager le moniteur, ne le soulevez pas par sa base.

Remarque : cable blindé

Toutes les connexions avec d’autres appareils informatiques doivent étre effectuées a I'aide de cables blindés pour rester conformes aux
directives CEM.

Remarque : périphériques
Seuls les périphériques (appareils d’entrée/sortie, ports, imprimantes, etc.) conformes aux limites de la classe B peuvent étre connectés
a cet équipement. L'utilisation de périphériques non certifiés peut provoquer des interférences avec la réception radio et télévision.

Remarque

Les changements/modifications non expressément approuvés par le fabricant peuvent annuler |'autorisation de ['utilisateur a utiliser ce
produit.

Conditions d’utilisation

Cet appareil est conforme a la partie 15 de la réglementation de la FCC. Il peut étre utilisé sous les deux conditions suivantes :
(1) L'appareil ne doit pas causer d’interférences nuisibles et (2) doit accepter toute interférence regue, y compris celles pouvant causer
un mauvais fonctionnement.

Note : Utilisateurs canadiens
Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 (Norme sur le matériel brouilleur) du Canada.

Remarque a l'intention des utilisateurs canadiens
Cet appareil numrique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada

Note explicative sur le «Reéglement sur la gestion des déchets des produits électriques et

électroniques, recyclage et mise au rebut»

Pour mieux prendre soin de notre planéte et la protéger, lorsque ces produits ne sont plus utilisables ou qu’ils arrivent a leurs fins de vie,
veuillez-vous conformer aux lois et réglementations nationales sur le recyclage des déchets de produits électriques et électroniques, en
les recyclant par de fabricants locaux qualifiés.

Mise au rebut des déchets d’équipements pour les usagers domestiques de 'UE

La présence de ce symbole sur le produit ou son emballage indique que ce produit ne doit pas étre jeté avec les
ordures ménageéres. Lors de I'élimination des appareils usagés, vous étes tenu de les remettre a un point de collecte
agréé pour le recyclage des équipements électriques et électroniques usagés. La collecte et le recyclage séparés de
vos équipements usagés permettent de préserver les ressources naturelles et de garantir que ces équipements seront
recyclés dans le respect de la santé humaine et de I'environnement. Pour plus d'informations sur le recyclage des

] appareils usagés, veuillez contacter votre bureau municipal local, votre service de collecte des ordures ménageres ou le
magasin ou vous avez acheté le produit.

Déclaration de conformité CE

Acer, Inc. déclare par la présente que cet appareil est conforme aux obligations essentielles et autres clauses pertinentes de la directive
CEM 2014/30/UE, de la directive sur les faibles voltages 2014/35/UE, de la directive RoHS 2011/65/UE et de la directive 2009/125/CE
concernant I'établissement d'un cadre fixant des exigences d'écoconception pour les produits liés a I'énergie.

Le moniteur Acer est congu pour la vidéo et I'affichage visuel d'informations obtenues a partir d’appareils électroniques.



CARACTERISTIQUES

Technologie TFT-LCD couleur

Taille 27" L (69 cm)

Espacement des pixels 0,311 mm (H) x 0,311 mm (V) (2

Luminosité 250 cd/m? (Typique) g

Contraste 4000:1 (Typique) C
Panneau LCD Angle de vision 178° (H), 178° (V) (CR = 10) E

Temps de réponse 1 ms (VRB) L

Type de panneau VA

VGA: 30 a 85 kHz
HDMI : 30 a 85 kHz

VGA:48 a75Hz
HDMI : 48 a 75 Hz
16,7 M de couleurs
Horloge a pixel 174,5 MHz

VGA: 1920%1080 @ 75 Hz
HDMI : 1920x1080 @ 75 Hz

Fréquence horizontale

Fréquence verticale

Couleurs affichées

Résolution maximale

Plug-and-Play VESA DDCCI/DDC2B
Consommation Mode Marche 30 W (typique)
électrique Mode Veille 0,5 W (typique)
(a 200 nits) Mode Arrét 0,3 W (typique)
Connecteur d'entrée \I-/|(D3l\A/|I x2

VGA

Signal vidéo dentrée HDMI (modéle a entrée HDMI uniquement) (en option)

2 W x 2 (modéle a entrée audio uniquement) (en option)
Horizontalement : 598 mm
Verticalement : 336 mm

ENTREE : 100-240 V ~ 50/60 Hz

Temp. de fonctionnement : 0 a 40 °C
Temp. de stockage : -20 a 60 °C
Humidité de fonctionnement : 20 a 80 %
Dimensions 611 (L) x 456 (H) x 199 (P) mm

Poids (net) 3,9 kg (net)

Inclinaison : -5 a +20°

Rotation : Non

Réglage de la hauteur : Non

Haut-parleurs

Taille maximale de I'écran

Source d'alimentation

Conditions environnementales

Caractéristiques mécaniques

Pivot : Non
Pied amovible : Oui

Bouton d'alimentation Raccourci 3
Commutateur/boutons Raccourci 1 Raccourci 4

Raccourci 2

Luminosité N tx rafraicht

Contraste Point de visée

Lumiere bleue Langue

Boost du noir Délai de I'OSD

ACM Transparence

Super netteté Verrouillage OSD

Autoréglage Entrée

H.Position Source auto
Commandes V.Position ' Mode Llarge )
externes Mise au point Affectation raccourcis

Fonctions Horloge DPC/CI .

Gamma Niveau noir HDMI

Temp. Couleur Md démarr rapide

Modes Informations

mode sRVB

Mode niv gris

Teinte 6 axe

Saturation 6 axes

Volume

Muet

FreeSync

VRB

Les spécifications varient selon le modéle et/ou la région.

Vous pouvez trouver les manuels et autres documents pour votre produit Acer sur le site Web d'assistance Acer officiel.



Guida di avvio rapido (QSG) del monitor LCD Acer
Istruzioni importanti sulla sicurezza

Leggere attentamente le seguenti istruzioni.
1. Pulizia dello schermo del display LCD: innanzitutto, assicurarsi che I'adattatore di alimentazione stia usando standard elettrici
corrispondenti per la propria regione.
« Spegnere il monitor LCD e scollegare I'adattatore di alimentazione.
* Spruzzare una soluzione pulente senza solventi sul proprio straccio e pulire delicatamente lo schermo.
« Non versare mai alcun liquido direttamente su o dentro lo schermo o suo alloggiamento.
* Non usare alcun detergente a basa di ammoniaca o alcol sul schermo del monitor LCD o alloggiamento.
« Acer non sara responsabile per danni causati dall'uso di qualsiasi solvente a base di ammoniaca o alcool.
. Non porre il display LCD accanto alla finestra. L'esposizione a pioggia, umidita o raggi solari diretti pud causare seri danni al dispositivo.
. Non premere sullo schermo LCD. Una pressione troppo forte pud causare danni permanenti al display.
. Non rimuovere |'alloggiamento o tentare di riparare il dispositivo da soli. Tutte le attivita di manutenzione devono essere eseguite da
un tecnico autorizzato.
5. Conservare il display LCD in un ambiente con temperatura tra -20°C-60°C (-4°F-140°F). Danni permanente possono essere
provocati se il display LCD & conservato fuori da questo intervallo.
6. Scollegare immediatamente |'adattatore del monitor e contattare un tecnico autorizzato se:
« Il cavo del segnale tra il monitor e il computer & usurato o danneggiato.
+ Liquido versato sul display LCD o il display & esposto alla pioggia.
« Il monitor LCD o la scocca sono danneggiati.

Fissaggio della base del monitor
1. Rimuovere la base del monitor dalla confezione e porla su una superficie di lavoro regolare.
2. Rimuovere il monitor dalla confezione.
3. Fissare il braccio di supporto del monitor alla base.
« Assicurarsi che la base si innesti nel braccio di supporto del monitor. (Solo modelli selezionati)
+ Usare un cacciavite per ruotare la vite nera per assicurare il braccio al display. (Solo modelli selezionati)

BN

Collegare il monitor al proprio computer

1. Spegnere il proprio computer e scollegare il cavo di alimentazione.

2. 2-1 Cavo di connessione video o o
a. Accertarsi che il monitor e il computer siano spenti. —
b. Collegare il cavo VGA al computer. (Opzionale) e e EI

2-2 Collegare il cavo HDMI (solo nei modelli con ingresso HDMI)
(Opzionale)
a. Accertarsi che il monitor e il computer siano spenti.
b. Collegare il cavo HDMI al computer.

2-3 Cavo di connessione DP (solo modello con ingresso DP) (Opzionale)
a. Accertarsi che il monitor e il computer siano spenti.
b. Collegare il cavo DP al computer.

VGA
HDMI 2

3. Collegare il cavo audio (solo modelli con ingresso audio) (Opzionale) HDMI1
4. Inserire il cavo di alimentazione del monitor nella porta di alimentazione
nella parte posteriore del monitor.
5. Collegare il cavo d’alimentazione del computer e del monitor ad una ~ Nota: la posizione
presa di corrente nelle vicinanze. HDMI (opzionale) | (opzionale) |& ilnomi delle prese
sul monitor possono
Controllo esterno VGAIN | uss | variare in base al
(opzionale) (opzionale) modello di monitor
AUDIO IN DP e alcune prese
(opzionale) (opzionale) possono non essere
AUDIO OUT Type disponibili per alcuni
| | | (opzionale) (opzionale) modelli.
5 4 3 2 1
N. Immagine Descrizione
1 Andare al menu principale.
2 Accedere alla modalita sorgente.
3/4 Tasto 1, 2 pulsanti Premere per attivare la funzione del tasto definita dall'utente.
5 0] Nello stato spento, premendo il pulsante si accende il dispositivo; nello stato di accensione, premendo il

pulsante si accede normalmente al menu di commutazione della modalita e premendo a lungo per 3 secondi si
spegne il dispositivo.




Dichiarazioni normative e di sicurezza.
Dichiarazione FCC

Questo dispositivo & stato testato e considerato conforme ai limiti per dispositivi digitali di Classe B, secondo la Parte 15 dei Regolamenti
FCC. Questi limiti sono ritenuti fornire una protezione ragionevole contro l'interferenza nociva quando il dispositivo & installato in un'area
residenziale. Questo dispositivo genera, usa e pu¢ irradiare energia di radiofrequenza, e se non installato e usato in conformita con
queste istruzioni, pud causare interferenza alle comunicazioni radio.

Tuttavia, non c'e alcuna garanzia che l'interferenza non si verifichi in un impianto specifico. Se il dispositivo causa interferenza alla
ricezione radio o televisiva (che pud essere determinata da un commutatore), si raccomanda che I'utente prenda una o piu delle
seguenti misure per eliminare l'interferenza:

« Regolare nuovamente la direzione o posizione dell'antenna del ricevitore.

« Aumentare la distanza tra il dispositivo e il ricevitore.

« Collegare I'alimentazione del dispositivo a una presa elettrica diversa dal circuito a cui € collegato il ricevitore.

« Contattare il proprio rivenditore o tecnico radio/TV esperto per assistenza.

Nota

Per prevenire danni al monitor, non sollevare il monitor usando il supporto.

Nota: cavo schermato

Tutte le connessioni ad altri dispositivi di computo devono essere effettuate attraverso cavi schermati per conformita alle normative EMC.

Nota: periferiche

Solo periferiche certificate (dispositivi ingresso/uscita, terminali, stampanti ecc.) che soddisfano i limiti di Classe B devono essere
collegate al dispositivo. L'uso di periferiche non certificate pud causare interferenza alla ricezione radio e televisiva.

Nota

Qualsiasi variazione o modifica non espressamente approvata dal costruttore potrebbe invalidare I'autorita dell'utente a utilizzare questo
dispositivo.

Condizioni di funzionamento
Questo dispositivo & conforme alla Parte 15 delle Normative FCC. L'utilizzo & soggetto alle seguenti due condizioni:

(1) questo dispositivo pud non causare interferenza nociva e (2) questo dispositivo deve essere in grado di accettare qualsiasi
interferenza ricevuta, incluso interferenza che pud causare funzionamento indesiderato.

Nota: Utenti canadesi
Questo dispositivo digitale di Classe B & conforme alle specifiche ICES-003 canadesi.

Remarque a l'intention des utilisateurs canadiens
Cet appareil numrique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada

Nota esplicativa su "Regolamenti sulla gestione di smaltimento e riciclaggio di prodotti

elettronici ed elettrici di scarto"

Per una migliore cura e protezione del nostro pianeta, quando I'utente non ha piu bisogno di questo prodotto o la fine della vita del
prodotto, conformarsi alle leggi e regolamenti nazionali sullo smaltimento di rifiuti elettrici ed elettronici, e riciclare attraverso i produttori
locali con qualifiche di riciclo riconosciute a livello nazionale.

Abbandono di dispositivo usato per utenti domestici UE

Questo simbolo sul prodotto o sulla sua confezione indica che il prodotto non deve essere smaltito con altri rifiuti

domestici. Quando si smaltiscono dispositivi usati, & propria responsabilita portarli a un punto di raccolta che ricicla

dispositivi elettrici ed elettronici usati. La raccolta differenziata e il riciclo di dispositivi usati al momento dello smaltimento

aiuta a conservare le risorse naturali e assicurare che siano riciclati in un modo che protegge la salute umana e

I'ambiente. Per maggiori informazioni in merito ai punti di riciclo per dispositivi usati, contattare il proprio ufficio cittadino
| locale, servizio di smaltimento di rifiuti domestici o il negozio dove si € acquistato il prodotto.

Dichiarazione di conformita CE

Con il presente documento, Acer Inc., dichiara che questo monitor LCD e conforme ai requisiti essenziali e ad altre normative pertinenti
della Direttiva EMC 2014/30/UE, alla Direttiva sulla bassa tensione 2014/35/UE e alla Direttiva RoHS 2011/65/UE e alla Direttiva
2009/125/CE con riferimento all'istituzione di un quadro per I'elaborazione di specifiche per la progettazione ecocompatibile dei prodotti
connessi al consumo energetico.

il monitor Acer & concepito per la visualizzazione audio e video di informazioni ottenute da dispositivi elettronici.
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SPECIFICHE

Pannello LCD

Sistema di trasmissione

LCD a colori TFT

Dimensioni

27" L (69 cm)

Passo del pixel

0,311 mm (0) x 0,311 mm (V)

Luminosita

250 cd/m? (Tipico)

Contrasto

4000:1 (Tipico)

Angolo di visualizzazione

178° (0) 178° (V) (CR=10)

Tempo di risposta

1 ms (VRB)

Tipo di pannello

VA

Frequenza orizzontale

VGA: 30 - 85 kHz
HDMI: 30 - 85 kHz

Frequenza verticale

VGA: 48 - 75 Hz
HDMI: 48 - 75 Hz

Colori del display

16,7M colori

Dot Clock

174,5 MHz

Risoluzione massima

VGA: 1920%1080 @ 75 Hz
HDMI: 1920x1080 @ 75 Hz

Segnale video in ingresso

Plug & Play VESA DDCCI/DDC2B
A bi to di Modalita on 30 W (Tipico)
ssorbimento di — - —
potenza (a 200 nit) Modalita sospensione 0,5 W (Tipico)
Modalita off 0,3 W (Tipico)
. VGA
Connettore di ingresso HDMI x 2
VGA

HDMI (solo nei modelli con ingresso HDMI) (Opzionale)

Altoparlanti

2 W x 2 (solo nei modelli con ingresso audio) (Opzionale)

Dimensione massima dello schermo

Orizzontale: 598 mm
Verticale: 336 mm

Fonte di alimentazione

INPUT: 100-240 V~ 50/60 Hz

Considerazioni ambientali

Temperatura operativa: Da 0° a 40 °C
Temperatura di stoccaggio: Da -20° a 60 °C
Umidita operativa: Da 20% a 80%

Dimensioni

611 (L) x 456 (A) x 199 (P) mm

Peso (N. W.)

3,9 kg (netto)

Specifiche meccaniche

Inclinazione: Da -5° a +20°

Rotazione: No

Regolazione dell'altezza: No

Perno: No
Piedistallo scollegabile: Si

Controlli esterni

Pulsante di alimentazione Tasto 3
Switch/Pulsanti Tasto 1 Tasto 4

Tasto 2

Luminosita Num freq aggiorn

Contrasto Punto di mira

Luce blu Lingua

Potenz. nero Intervallo OSD

ACM Trasparenza

Nitidezza alta Blocco OSD

Autoregolazione Input

O.Posizione Sorgente auto

V.Posizione Schermo intero

Fuoco Assegnazione tasti
Funzioni Orologio DDC/CI

Gamma Liv nero HDMI

Temp. Colore Mod Avvio rapido

Modalita Informazioni

Modalita sSRGB

Scala di grigi

Tonal. 6 assi

Satur. 6 assi

Volume

Mute

FreeSync

VRB

Le specifiche variano a seconda della regione e/o del modello.

| manuali e altri documenti relativi al prodotto Acer sono disponibili sul sito Web di assistenza ufficiale Acer.




Snelstartgids Acer Icd-monitor
Belangrijke veiligheidsinstructies

Lees de volgende instructies aandachtig door.

1.

Hw

Het LCD-scherm reinigen: controleer eerst of de stroomadapter die u gebruikt compatibel is met de elektriciteitsnormen voor uw regio.

+ Schakel de LCD-monitor uit en koppel de stroomadapter los.

+ Spuit wat schoonmaakmiddel zonder oplosmiddelen op een doekje en veeg het scherm voorzichtig af.

« Laat vloeistoffen nooit direct op of in het scherm of de behuizing ervan terechtkomen.

* Gebruik op het LCD-scherm of de behuizing ervan geen schoonmaakmiddelen op ammoniak- of alcoholbasis.

« Acer kan niet aansprakelijk worden gehouden voor schade als gevolg van het gebruik van ammonia of reinigingsmiddelen op
alcoholbasis.

. Plaats het LCD-scherm niet in de buurt van een raam. Blootstelling aan regen, vocht of direct zonlicht kan het apparaat ernstig

beschadigen.

. Niet op het LCD-scherm drukken. Met teveel kracht op het scherm drukken kan tot permanente beschadiging leiden.
. Verwijder nooit de behuizing en probeer het apparaat niet zelf te repareren. Alle onderhoudsingrepen moeten worden uitgevoerd door

een bevoegde elektromonteur.

. Berg de LCD-display op in een kamer met een temperatuur tussen -20°C - 60°C (-4°F - 140°F). Als u de LCD-display buiten dit

temperatuurbereik opbergt, dan kan dat tot permanente beschadiging leiden.

. Koppel de stroomadapter van de monitor onmiddellijk los en neem contact op met een bevoegde elektromonteur als:

» De signaalkabel tussen de monitor en computer versleten of beschadigd is.
» Viloeistof op de LCD-display is gemorst of het apparaat is blootgesteld aan regen.
+ De Icd-monitor of de behuizing is beschadigd.

Bevestig het voetstuk aan de monitor

1.
2.
3.

Sluit de monitor aan op uw computer
1.

2.

Hw

. Sluit de audiokabel aan (alleen modellen met audio-ingang) (Optioneel)
. Sluit de voedingskabel van de monitor aan op de voedingspoort aan de

Pak het voetstuk van de monitor uit en plaats deze op een glad werkopperviak.

Pak de monitor uit.

Bevestig de arm van de monitorsteun op het voetstuk.

« Zorg ervoor dat het voetstuk in de arm van de monitorsteun klikt. (Alleen bepaalde modellen)

« Gebruik een schroevendraaier om de zwarte schroef vast te draaien en de arm stevig op de display te bevestigen.
(Alleen bepaalde modellen)

Schakel uw computer uit en koppel de voedingskabel los.

2-1 Videokabel aansluiten
a. Zorg dat de monitor en de computer zijn uitgeschakeld.
b. Sluit de VGA-kabel aan op de computer. (Optioneel)

2-2 HDMI-kabel aansluiten (alleen HDMI-model) (Optioneel)
a. Zorg dat de monitor en de computer zijn uitgeschakeld.
b. Sluit de HDMI-kabel aan op de computer.

2-3 DP-kabel aansluiten (alleen DP-ingangsmodel (Optioneel)
a. Zorg dat de monitor en de computer zijn uitgeschakeld.
b. Sluit de DP-kabel aan op de computer.

achterkant van de monitor.

5. Steek de voedingskabels van de computer en de monitor in een
stopcontact in de buurt. ~ Opmerking: De locatie
- N de
. . HDMI (optioneel) | < (optioneel) €en namen van
Externe bediening { aansluitingen op
VGA IN USB_’ de monitor kunnen
(optioneel) (optioneel) | per monitormodel
AUDIO IN DP verschillen en
(optioneel) (optioneel) bepaalde aansluitingen
zijn voor sommige
AUDIO OUT Type modellen mogelijk
(optioneel) (optioneel) onbeschikbaar.
Nummer Beeld Beschrijving
1 Het hoofdmenu openen.
2 De bronmodus openen.
3/4 Sneltoets 1, 2 knoppen. Druk hierop om de functie te activeren die de gebruiker onder de sneltoets heft opgeslagen.
5 0] Druk met het apparaat uitgeschakeld op deze toets om het apparaat in te schakelen; wanneer het apparaat is

ingeschakeld, drukt u op deze toets om gewoonlijk het modusmenu te openen of houdt u de toets 3 seconden
ingedrukt om het apparaat uit te schakelen.
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Nederlands

Regelgeving- en veiligheidsverklaringen
FCC-verklaring

Deze apparatuur is getest en in overeenstemming bevonden met de limieten voor een Klasse B digitaal apparaat, overeenkomstig Deel
15 van de FCC-richtlijnen. Deze normen zijn ontworpen om redelijke bescherming te bieden tegen schadelijke storing bij installatie in
een woonwijk. Deze apparatuur genereert, gebruikt en kan radiofrequentie-energie uitstralen en, wanneer niet geinstalleerd en gebruikt
volgens de instructies, kan storing veroorzaken in radiocommunicaties.

Het kan echter niet worden gegarandeerd dat er geen interferentie zal optreden in een specifieke installatie. Als het apparaat inderdaad
storing veroorzaakt in radio- of televisieontvangst (te bepalen door de apparatuur uit en in te schakelen), dan wordt de gebruiker
aangeraden een of meer van de volgende maatregelen te treffen om de interferentie te elimineren:

« Pas de richting of positie van de ontvangstantenne aan.

« Vergroot de afstand tussen het apparaat en de ontvanger.

« Sluit het apparaat aan op een stopcontact dat deel uitmaakt van een ander circuit dan waarop de ontvanger is aangesloten.

« Neem contact op met uw winkelier of een ervaren radio-/tv-elektromonteur voor hulp.

Opmerking

Om beschadiging aan de monitor te voorkomen, dient u deze niet op te tillen door het voetstuk te gebruiken.

Opmerking: afgeschermde kabel

Alle aansluitingen op andere computerapparatuur moeten met afgeschermde kabels tot stand worden gebracht, overeenkomstig
EMC-richtlijnen.

Opmerking: randapparatuur

Alleen gecertificeerde randapparatuur (ingangs-/uitgangsapparatuur, terminals, printers, enz.) die voldoen aan de limieten van Klasse B
apparatuur dienen op het apparaat te worden aangesloten. Gebruik van niet-gecertificeerde randapparatuur kan storing veroorzaken in
radio- of televisieontvangst.

Opmerking
Wijzigingen of modificaties niet uitdrukkelijk goedgekeurd door de fabrikant kunnen het recht van de gebruiker op het gebruik van dit
product ongeldig verklaren.

Gebruiksvoorwaarden

Dit apparaat voldoet aan deel 15 van de FCC-voorschriften. Werking is onderhevig aan de volgende twee voorwaarden:

(1) dit apparaat mag geen schadelijke interferentie veroorzaken en (2) dit apparaat moet alle ontvangen interferentie kunnen accepteren,
waaronder interferentie die tot een ongewenste werking kan leiden.

Opmerking: Canadese gebruikers

Dit Klasse B digitale apparaat voldoet aan Canadese ICES-003-specificaties.
Remarque a l'intention des utilisateurs canadiens

Cet appareil numrique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada

Uitleg over “Richtlijnen m.b.t. het Beheer van de Recycling en Verwijdering van Elektrische

en Elektronische Afvalapparatuur”

Wanneer de gebruiker dit product niet langer nodig heeft of het apparaat is aan het einde van zijn levensduur, volg dan a.u.b. de
nationale wetgeving en richtlijnen m.b.t. het de recycling van elektrische en elektronische afvalproducten om ons milieu te beschermen
en laat het product recyclen door plaatselijke fabrikanten met nationaal herkende recyclingkwalificaties.

Verwijdering van afvalapparatuur voor huishoudelijke gebruikers in de EU

Dit symbool op het product of op de verpakking ervan geeft aan dat het product niet mag worden afgevoerd met ander
huishoudelijk afval. Wanneer u verbruikte apparatuur afdankt, dan is het uw verantwoordelijkheid deze naar een
inzamelpunt te brengen voor de recycling van elektrische en elektronische apparaten. De gescheiden inzameling en
recycling van verbruikte apparaten wanneer deze worden afgedankt helpen natuurlijke grondstoffen te behouden en
zorgen ervoor dat de apparaten worden hergebruikt op een wijze die de volksgezondheid en het milieu beschermen.

[ ] Voor meer informatie over inzamelpunten voor de recycling van verbruikte apparatuur, kunt u contact opnemen met uw
gemeente, afvoerdiensten voor huishoudelijk afval of de winkel waar u het product had aangeschaft.

CE-verklaring van conformiteit

Hierbij verklaart Acer Inc. dat deze Icd-monitor voldoet aan de essenti€le vereisten en andere relevante bepalingen van de EMC- richtlijn
2014/30/EU, laagspanningsrichtlijn 2014/35/EU en RoHS-richtlijn 2011/65/EU en richtlijn 2009/125/EG betreffende de totstandbrenging
van een kader voor het vaststellen van eisen inzake ecologisch ontwerp voor energiegerelateerde producten.

Monitors van Acer zijn bestemd voor video en visuele weergave van informatie verkregen van elektronische apparatuur.



SPECIFICATIE

Aandrijfsysteem TFT lcd-kleurenscherm
Grootte 27"B (69 cm)
Pixelgrootte 0,311 mm (H) x 0,311 mm (V)
Helderheid 250 cd/m? (typisch)
Contrast 4000:1 (typisch)
Lcd-paneel Kijkhoek 178° (H) 178° (V) (CR=10)
Reactietijd 1 ms (VRB)
Type beeldscherm VA
H-frequentie VGA: 30 - 85 kHz
HDMI: 30 - 85 kHz
V-frequentie VGA: 48 - 75 Hz
HDMI: 48 - 75 Hz
Kleuren 16,7M kleuren
Dot Clock 174,5 MHz

Maximale resolutie

VGA: 1920%1080 @ 75 Hz
HDMI: 1920x1080 @ 75 Hz

Plug en play VESA DDCCI/DDC2B
st bruik Aan 30 W (typisch)
roomverbrui :
(op 200 nits) Slaapmodus 0,5 W (typisch)
Uit 0,3 W (typisch)

Ingangsconnector

VGA
HDMI x 2

Ingang videosignaal

VGA
HDMI (alleen HDMI-model) (optioneel)

Luidsprekers

2 W x 2 (alleen Audio-model) (optioneel)

Maximale schermgrootte

Horizontaal: 598 mm
Verticaal: 336 mm

Voedingsbron

INGANG: 100 - 240 V~ 50/60 Hz

Milieuoverwegingen

Bedrijfstemperatuur: 0 tot 40 °C
Opslagtemperatuur: -20 tot 60 °C
Bedrijfsvochtigheid: 20% tot 80%

Afmetingen

611 (B) x 456 (H) x 199 (D) mm

Gewicht

3,9 kg (netto)

Specificaties mechanisme

Kantelen: -5° tot +20°
Zwenken: Nee
Verstellen hoogte: Nee
Draaien: Nee
Afneembare voet: Ja

Externe
bedieningselementen

Aan/Uit-knop Sneltoets 3
Schakelaar/knoppen Sneltoets 1 Sneltoets 4

Sneltoets 2

Helderheid Vernieuwingst.

Contrast Richtpunt

Blauw licht Taal

Zwartversterking Time-out OSD

ACM Doorzichtigheid

Superscherpte OSD vergrendelen

Autom.configuratie Ingang

H. positie Autom. Bron

V. positie Breedbeeldmodus

Scherpstelling Sneltoetstoewijzing
Functies Klok DDC/CI )

Gamma HDMI zwartniveau

Kleurtemp. Snelstartmodus

Modi Informatie

sRGB-modus

Grijswaarden

6-assige tint

6-as verzadigen

Volume

Dempen

FreeSync

VRB

Specificaties kunnen per regio en/of model verschillen.

Zoek handleidingen en andere documenten voor uw Acer-product op de officiéle ondersteuningswebsite van Acer.
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Skrécona instrukcja uruchamiania monitora LCD firmy Acer
:D*QH LQVWUXNFMH GRW\F] FH EH]SLHF]H VWZD

1DOH*\ XZD*QLH SUJHF]\WD SRQL*V]H LQVWUXNFMH

1. &]\W]F]JHQLH HNUDQX /&' QDMSLHUZ XSHZQLM VL
- \E£ F] PRQLWRU /&' L RGA F] |DVLODF]
+ 6SU\WNDM V]PDWN EHJUR]JSXV]FIDOQLNRZ\P SA\QHP GR F]J\V]JFJHQLD L GHOLNDWQL
+ 1LJG\ QLH QDOHZDM *DGQHM FLHF]\ EH]SR UHGQLR QD HNUDQ MHJR REXGRZ OXE
* 1LH X*\ZDM URGNyZ QD ED]JLH DPRQLDNX OXE DONRKROX GR FJ\V]FIJHQLD PRQLWR
*+ J)LUPD $FHU QLH E G]JLH SRQRVL *DGQHM RGSRZLHG]LDOQR FL ]D VINRG\ Z\QLNZAH

lub alkoholu.

2. 1LH XVWDZLDM PRQLWRUD /&' Z SREOL*X RNQD

VSRZRGRZD SRZD*QH XVIJNRG]JHQLH XU] G]JHQLD

1LH QDFLVNDM HNUDQX /&' 1DGPLHUQ\ QDFLVN PR*H VSRZRGRZD WUZDAH XVINRG]

1LH JGHMPXM REXGRZ\ DQL QLH SUYEXM VDPRG]LHOQLH QDSUDZLD XU] GJHQLD :V]t

autoryzowany technik.

5. Monitor LCD przechowuj w pomieszczeniu o temperaturze w zakresie od -20°C do 60°C (od -4°F do 140°F). Przechowywanie w
WHPSHUDWXU]JH SR]D W\P ][DNUHVHP PR*H VSRZRGRZD XV]INRG]JHQLH PRQLWRUD /&’

6. IDW\FKPLDVW RGA F] |DVLODF] PRQLWRUD L VNRQWDNWXM VL ] DXWRU\JRZDQ\P WH
* SUJHZyG VMJQDARZ\ SRPL G]\ PRQLWRUHP D NRPSXWHUHP MHVW SUJHWDUW\ OXE X
- QD PRQLWRU /&' Z\ODAD VL FLHF] OXE E\E RQ Z\VWDZLRQ\ QD GJLDADQLH GHV]F]
+ ORQLWRU /&' OXE REXGRZD V XVINRG]RQH

Montowanie podstawy monitora
1. :\SDNXM SRGVWDZ PRQLWRUD L XPLH
2. Wypakuj monitor.
3. Zamontuj wspornik monitora do podstawy.
« 8SHZQLM VL *H SRGVWDZD |DWU]DVQ A£D VL

*H ]JDVLODF] NWARMH RRX IR QXS

\WWDZLHQLH QD GJLDADQLH GHV]F]

Hw

M QD UyZQHM SRZLHUJFKQL

ZH ZVSRUQLNX PRQLWRUD W\ONR Z

« :NU F]DUQ UXE ZNU WDNLHP DE\ |[DPRFRZD ZVSRUQLN GR PRQLWRUD W\ONR
3RGA FIDQLH PRQLWRUD GR NRPSXWHUD
1. :\&E F] NRPSXWHU L RG/A F] SUJHZyG ]|DVLODM FA\
2. 3RG/A F]IDQLH SUJHZRGX ZLGHR o o

a. 8SHZQLM VL *H PRQLWRU L NRPSXWHU V |RGA FIRQH RG QDS,%C'

o

b. 3RGA F]\ NDEHO 9*$ GR NRPSXWHUD 2SHMRQ EH

3RGA F]DQLH NDEOD +'0, W\ONR PRGHO ] JQLD]G SFMR

a. 8SHZQLM VL *H PRQLWRU L NRPSXWHU V |RGAFIR Hz] QDS

b. 3RGA F]\ NDEHO +'0, GR NRPSXWHUD o0

3RGA FIDQLH SUJHZRGX '3 W\ONR PRGHO ] JQLD]GHR '3
a. 8SHZQLM VL *H PRQLWRU L NRPSXWHU V RGEA QH
b. 3RGA F]\ NDEHO '3 GR NRPSXWHUD
3. 3BRGA F] SUJHZyG DXGLR W\ONR PRGHOH ] ZHM FLHP DXGLR DOQLH
4. :/ER*\ SU]JHZyG ]DVLODM F\ PRQLWRUD GR JQLD]GD ]DVLODQLD JHWNAEX PRQLWRUD
5. :/£y* SUJHZRG\ ]DVLODM FH NRPSXWHUD L PRQLWRUD GR ]QDMGXM F\FK VL Z
SREOL*X JQLD]G HOHNWU\F]Q\FK

éFMRQ
QDSL ‘EA'E:P
VGA

6WHURZDQLH JHZQ WU]JQH HOMI a 8ZDJD 3RER*HQLH |
(opcjonalnie) (opcjonalnie) | hazwy nazwy gniazd
QD PRQLWRU]JH PRJ
VGA.lNI. USB. Ini JPLHQLD Z ]DOH*QR
(opcjonalnie) (opcjonainie) od modelu monitora,
AUDIO IN DP a niektorych gniazd
(opcjonalnie) (opcjonalnie) PR*H QLH E\ F
AUDIO OUT Type niektérych modelach.
(opcjonalnie) (opcjonalnie)
Numer Obraz  Opis
1 3UJHM FLH GR PHQX JAYZQHJIR
2 :HM FLH GR WU\EX (UyGAD
3/4 .ODZLV]H V]J\ENLHJR GRVW SX SNWIZXM IXQNFM NODZLV]\ V]\ENLHJ
X*\WNRZQLND
5 0] VWDQLH Z\EA FJHQLD QDFL QL FLH WHJR SUJ\FLVNX ZAZ& F]D XU] G]JHQLH

SUJ\FLVNX SRZRGXMH ZHM FLH GR PHQX SU]JHZAZ F]DQLD WU\EyZ QDWRPI

Z\E F]D XU] GJHQLH




"HNODUDFMH Z\PDJDQH SU]JH] RUJDQ\ QDG]JRUX L GRW\

Deklaracja FCC

7R XU] G]HQLH SUJHV]AR RGSRZLHGQLH WHVW\ SRWZLHUG]DM FH MHJR ]JJRGQR

&] FL =DVDG )&& /LPLW\ WH RNUH ORQR Z FHOX |DSHZQLHQLD GRVWDWHF]QH
PLHVINDOQ\FK 7R XU] G]JHQLH JHQHUXMH Z\NRUJ\WWXMH L PR*H HPLWRZD HQHU
]JDLQVWDORZDQH L QLH E GJLH X*\ZDQH JJRGQLH ] LQVWUXNFMDPL PR*H SRZRGR

1LH PD MHGQDN SHZQR FL *H Z GDQ\FK ZDUXQNDFK QLH Z\VW SL ]DNAYFHQLD
UDGLRZHJR OXE WHOHZL]\MQHJR FR PR*QD VWZLHUG]L SU]JH] Z& FIHQLH L Z\A&E
SRQL*V]\FK PHWRG Z FHOX Z\HOLPLQRZDQLD ]DNAEYFH

+ ]JPLDQD NLHUXQNX OXE SRAR*HQLD DQWHQ\ RGELRUF]HM

+ ]ZL NV]HQLH RGOHJAR FL SRPL G]\ XU] GJHQLHP D RGELRUQLNLHP

+ SRGA F]JHQLH XU] G]HQLD GR LQQHJR JQLD]GD HOHNWU\F]QHJR QL* WR GR NW
+ VNRQVXOWRZDQLH VL ]H VSUJHGDZF OXE GR ZLDGF]JRQ\P WHFKQLNLHP UDGLRZR Wt

Uwaga
FHOX XQLNQL FLD XVINRG]JHQLD PRQLWRUD QLH QDOH*\ JR SRGQRVL ]D SRGVWDZ

Uwaga: przewody ekranowane

FHOX J]DFKRZDQLD ]JJRGQR FL ] SUJHSLVDPL R NRPSDW\ELOQR FL HOHNWURPDJQHW\F
NRPSXWHURZ\FK ]D SRPRF SUJHZRGyZ HNUDQRZDQ\FK

8zDJD XU] GJ]HQLD SHU\IHU\MQH

'R WHJR XU] G]JHQLD PR*QD SRGA F]D MHG\QLH FHUW\ILNRZDQH XU] GJHQLD SHU\IHU\
LWS NWyUH VSHAQLDM OLPLW\ GOD XU] GJH NODV\ % 8*\FLH QLHFHUW\ILNRZDQ\F#
odbiorze radiowym i telewizyjnym.

Uwaga
:VIHONLH JPLDQ\ OXE PRG\ILNDFMH NWyUH QLH JRVWDZA\ Z\UD(QLH ]JDWZLHUG]RQH SU
korzystania z tego produktu.

:DUXQNL X*\WNRZDQLD
1LQLHMV]H XU] G]JHQLH MHVW ]JJRGQH ] Z\PRJDPL ]DZDUW\PL Z &] FL SUJHSLVYZ )&&

ZDUXQNL XU] G]JHQLH QLH PR*H SRZRGRZD V]JNRGOLZ\FK ]JDNAYFH L XU] G]HQL
IDNAYFH Z W\P |DNAyYFH PRJ F\FK Z\ZRA\ZD QLHSR* GDQH G]LDADQLH

8ZDJD 8*\WNRZQLF\ ] .DQDG\
7R XU] GJHQLH F\IURZH NODV\ % VSHAQLD Z\PDJDQLD NDQDG\MVNLHM QRUP\ ,&(6

Remarque a l'intention des utilisateurs canadiens
Cet appareil numrique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada

8ZzDJD Z\MD QLDM FD GR "3U]JHSLVYyZ GRW\F] F\FK SRVW S|

elektronicznymi w zakresie recyklingu i utylizacji”

$E\ EDUG]JLHM GED L R QDV] SODQHW L M FKURQL NLHG\ X*\WNRZQLN QLH SRWU]H
JJRGQLH ] NUDMRZ\PL SU]JHSLVDPL L UHJXODFMDPL GRW\F] F\PL RGSDGyZ HOHNWU\F]Q
SU]JH] ORNDOQ\FK SURGXFHQWYZ SRVLDGDM F\FK X]QDQH Z NUDMX NZDOLILNDFMH Z |D

8VXZDQLH ]JX*\WHJR VSU] WX SU]JH] X*\WNRZQLNyZ Z JRVS

7HQ VI\PERO QD SURGXNFLH OXE QD MHJR RSDNRZDQLX RJQDF]D *H SURGXNW
JRVSRGDUVWZD GRPRZHJR 2ERZL JNLHP X*\WNRZQLND SUJ\ XVXZDQLX ]X*\WF
SXQNWX JELYUNL NWyU\ Z\NRQXMH UHF\NOLQJ JX*\WHJR VSU] WX HOHNWU\F]
]X*\WHJR VSU] WX SRPDJD |DFKRZD ]DVRE\ QDWXUDOQH L JZDUDQWXMH MHJ
FKURQL F\ JGURZLH F]ARZLHND L URGRZLVNR $E\ X]\WND ZL FHM LQIRUPDF

BB XUl GIH SURV] VNRQWDNWRZD VL ] ORNDOQ\P XU] GHP PLDVWD SUJHGVL
GRPRZ\FK OXE VNOHSHP Z NWyU\P SURGXNW JRVWDZA ]JDNXSLRQ\

"HNODUDFMD J]JRGQR FL &(

JLUPD $FHU ,QF QLQLHMV]\P R ZLDGF]D *H PRQLWRU /&' VSHAQLD ]JDVDGQLF]H Z\PRJ
NRPSDW\ELOQR FL HOHNWURPDJQHW\F]QHM 8( G\UHNW\Z\ QLVNRQBBSLLFLRZHM
G\UHNW\Z\ :(Z RGQLHVLHQLX GR XVWDQRZLHQLD UDP XVWDODQLD Z\PRJyZ GRW
1ZL JDQ\FK ] HQHUJL

ORQLWRU $FHU MHVW SU]JH]QDF]RQ\ GR Z\ ZLHWODQLD LQIRUPDFML ZL]XDOQ\FK L ZLG}



Polski

DANE TECHNICZNE

Panel LCD

BNADG QDS GRZ\

.RORURZ\ Z\ ZLHWODF] /&' 7)7

Rozmiar

27"W (69 cm)

Rozstaw pikseli

0,311 mm (w poziomie) x 0,311 mm (w pionie)

“DVQR

250 cd/m? (typowy)

Kontrast

4000:1 (typowy)

W ZLG]JHQLD

178° (w poziomie) 178° (w pionie) (CR=10)

Czas reakgji 1 ms (VRB)
Typ panela VA

VGA-30 = 85 kHz
&1 vwrwoLzr  sRERER

&] VWRWOLZR S

A7 e

:\ ZLHWODQH NRORU\

16,7 min kolorow

(przy 200 nitach)

Zegar plamki 174,5 MHz
9% SUI\ F] VWRWOLZR FL _ +]
ODNVAPDOQD UR]JGJLHOF]R +°0, SUJ\ F] VWRWOLZR FL  +]
Plug & Play VESA DDCCI/DDC2B
] 7U\E ZA& FIHQLD |30 W (typowy)
Pobér mocy

7U\E X SLHQLD

0,5 W (typowy)

7U\E Z\AE F]HQLD

0,3 W (typowy)

_ VGA
=/ F]H ZHM FLRZH HDMI x 2
6\JQDA ZHM FLD YLGHR VGA
+'0, W\ONR PRGHOH ] ZHM FLHP +'0, RSFMRQPOQLH
*/ ER QLNL [ WV\ONR PRGHO ] ZHM FLHP DXGLR RSFMIRQDOC
Maksymalny rozmiar ekranu W poziomie: 598 mm
W pionie: 336 mm
"UyGAR |]DVLODQLD (- &, ( 9 a +]
Temperatura pracy: Od 0° do 40°C
.ZHVWLH URGRZLVNRZH Temperatura przechowywania: Od -20° do 60°C
:LOJRWQR RWRF]JHQLD SRGF]DV SUDF\ 2G GR
Wymiary V]HU [ Z\V [ JAE E P P
Masa (netto) 3,9 kg (netto)
Pochylenie: Od -5° do +20°
Obracanie: Nie
Specyfikacje mechanizméw 5HIJXODFMD Z\VRNR FL 1LH
Obrét w pionie: Nie
Zdejmowalna podpérka: Tak
Przycisk zasilania .ODZLV] VI\ENLHJR GRV SX
BUJHA F]JQLN SU]JJEDWODNIV] VI\ENLHJR GRVMEBEXAX V] VI\ENLHIJR GRV SX
.ODZLV] VI\ENLHJR GRVW SX
-DVQR &] VW RG ZLH*
Kontrast Cel
1LHE ZLDW - J\N
Wzmocn. czerni \E FIHQLH 26"
ACM 3UJHJURF]J\WWR
6XSHU RVWUR Blokada OSD
Auto konfiguracja ‘HM FLH
Ustaw. poz. $XWR (UyGAER
=HZQ WU]QH Ustaw. pion. Tryb szeroki
HOHPHQW\ VWHUXM FH 2VWUR Przypis. przyc. skrétu
Funkcie Zegar DDC/CI
1 Gamma Poz. czarn. HDMI
Temp. koloru Tryb szyb. uruch
Tryby Informacje
Tryb sRGB
Tryb odc. szar.
6-osiowa barwa
Nasyc. 6-osiow
*£R QR
Wyciszenie
FreeSync
VRB
'DQH WHFKQLF]QH ]JDOH* RG PRGHOX L OXE UHJLRQX
,QVWUXNFMH L LQQH GRNXPHQW\ GRW\F] FH SURGXNWX ILUP\ $FHU PR*QD J]QDOH( Z R



Manual de inicio rapido (QSG) do monitor LCD da Acer
Instrugdes de seguranga importantes

Leia atentamente as instrugdes que se seguem.
1. Limpar o ecra do monitor LCD: primeiro, verificar se o adaptador de corrente que esta a usar corresponde as normas elétricas da
sua regiao.
» Desligar o monitor LCD e retirar o adaptador de corrente.
« Pulverizar uma solugéo de limpeza sem solvente no pano e limpar o ecra com suavidade.
* Nunca derramar nenhum liquido diretamente sobre o ecra ou na sua estrutura.
* Nao usar produtos de limpeza a base de amoniaco ou alcool no ecra do monitor LCD ou estrutura.
« AAcer néo se responsabiliza por danos resultantes do uso de produtos de limpeza com amoniaco ou a base de alcool.
2. Nao colocar o monitor LCD préximo de uma janela. A exposigdo a chuva, humidade ou luz solar direta pode causar danos graves ao
dispositivo.
. Né&o fazer pressao sobre o ecra LCD. Pressdes excessivamente fortes podem causar danos permanentes no monitor.
. Néo retirar a tampa da estrutura nem tentar reparar a maquina autonomamente. Todas as tarefas de manutengdo devem ser
executadas por um técnico autorizado.
5. Armazenar o monitor LCD num ambiente com uma temperatura entre -20 °C - 60 °C (-4 °F - 140 °F). Podem ocorrer danos
permanentes se o monitor LCD for armazenado fora desse intervalo.
6. Desligar o adaptador de corrente do monitor imediatamente e contactar um técnico autorizado se:
» O cabo de sinal entre 0 monitor e o computador estiver gasto ou danificado.
* O monitor LCD for salpicado com liquido ou se tiver sido exposto a chuva.
*  Monitor LCD ou tampa danificados.

Fixar a base do monitor
1. Desembalar a base do monitor e coloca-la numa superficie de trabalho lisa.
2. Desembalar o monitor.
3. Fixar o brago do suporte do monitor a base.
« Assegurar que a base encaixa no brago do suporte do monitor. (Apenas modelos selecionados)
* Usar uma chave de fenda para rodar o parafuso preto para prender o brago ao monitor. (Apenas modelos selecionados)

Hw

Ligar o monitor ao seu computador
1. Desligar o computador e retirar o cabo de alimentagao.
2. 2-1 Ligue o cabo de video
a. Certifique-se de que o monitor e o computador estéo desligados.
b. Ligue o cabo VGA ao computador. (Opcional)
2-2 Ligue o cabo HDMI (apenas nos modelos com entrada HDMI)
(Opcional)
a. Certifique-se de que o monitor e o computador estédo desligados.
b. Ligue o cabo HDMI ao computador.
2-3 Ligue o cabo DP (Apenas modelo de entrada DP) (Opcional)
a. Certifique-se de que o monitor e o computador estéo desligados.
b. Ligue o cabo DP ao computador.
. Ligar o cabo de audio (apenas modelos de entrada &udio) (Opcional)
. Introduza o cabo de alimentagdo do monitor na porta de alimentagao

Hw

situada na parte posterior do mesmo.
5. Ligue os cabos de alimenta¢do do seu computador e do seu monitor a

Nota: A localizagdo e os

uma tomada elétrica proxima. HDMI (opcional) | (opcional) | omes das tomadas no
CO"tI"OlO externo VGA IN USB_ monitor podem variar de
(opcional) (opcional) acordo com o modelo
AUDIO IN DP do monitor e algumas
(opcional) (opcional) tomada}s |°°d,e",‘ nao
estar disponiveis em
AUDIO OUT Type alguns modelos.
(opcional) (opcional)
Numero Imagem Descrigao
1 Ir para o menu principal.
2 Entrar no modo de fonte.
3/4 Tecla de atalho 1, 2 botdes Prima para ativar a fungédo da tecla de atalho definida pelo utilizador.
5 0] No estado desligado, premir o botdo liga o dispositivo; no estado ligado, premir normalmente o botao entra no

menu de troca de modo e premir demoradamente durante 3 segundos desliga o dispositivo.
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Portugués

Declaragdes regulamentares e de seguranga
Declaragao FCC

Este equipamento foi testado e considerado estar em conformidade com os limites para o dispositivo digital da Classe B, de acordo com
a Parte 15 das normas FCC. Estes limites sdo concebidos para proporcionar uma protecéo significativa contra interferéncias perigosas
quando o equipamento esta instalado numa zona residencial. Este equipamento gera, usa e pode irradiar energia de radio frequéncia e,
se ndo estiver instalado e se nao for usado de acordo com as instru¢des, pode causar uma interferéncia as comunicagées de radio.

No entanto, ndo existe qualquer garantia que a interferéncia ndo ocorra numa determinada instalagéo. Se o dispositivo causar
interferéncias a rececéo de radio ou televisédo (o que pode ser determinado pelo comando), é recomendavel que o utilizador tome uma
ou mais das seguintes medidas para eliminar a interferéncia:

« Reajustar a diregao ou posi¢cdo da antena do recetor.

« Aumentar a distancia entre o dispositivo e o recetor.

« Ligar o dispositivo a uma tomada elétrica de um circuito diferente daquele ao qual o recetor esta ligado.

« Contactar o revendedor ou um técnico de radio/TV com experiéncia para obter ajuda.

Nota

Para evitar danos no monitor, ndo levantar o monitor usando o suporte.

Nota: cabo blindado

Todas as ligagdes a outros dispositivos informaticos devem ser realizadas através de cabos blindados para respeitar as
regulamentacdes da diretiva de compatibilidade eletromagnética.

Nota: periféricos

Apenas devem ser ligados ao dispositivo periféricos certificados (dispositivos de entrada/saida, terminais, impressoras etc.) que
cumprem os limites da Classe B. O uso de periféricos ndo certificados pode causar interferéncia na rececgéo de radio e televiséo.

Nota

Quaisquer alteragdes ou modificagdes ndo aprovadas expressamente pelo fabricante podem anular a autorizagéo para operar com este
produto.

Condigdes de funcionamento
Este dispositivo esta em conformidade com a Parte 15 das normas de FCC. O funcionamento esta sujeito as duas condigdes que

se seguem: (1) este dispositivo ndo podera causar interferéncias prejudiciais, e (2) este dispositivo deve poder aceitar quaisquer
interferéncias recebidas, incluindo interferéncias que possam causar um funcionamento ndo desejado.

Nota: utilizadores no Canada
Este dispositivo digital de Classe B esta em conformidade com as especificacdes da ICES-003 Canadiana.

Remarque a l'intention des utilisateurs canadiens
Cet appareil numrique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada

Nota explicativa sobre "Regulamentos sobre a gestdo de reciclagem e eliminagao de

residuos de produtos elétricos e eletrénicos”

Para melhor cuidar e proteger o nosso planeta, quando o utilizador ja ndo precisar deste produto ou no fim de vida do produto, deve
cumprir com as leis e regulamentos nacionais sobre a reciclagem de residuos de produtos elétricos e eletrénicos e recicla-lo através de
fabricantes locais com qualificacdes de reciclagem reconhecidas nacionalmente.

Abandono de equipamentos usados por utilizadores domésticos da UE

Este simbolo no produto ou na embalagem do mesmo indica que o produto ndo pode ser eliminado com outro

lixo doméstico. Ao eliminar dispositivos usados, a responsabilidade de o levar a um ponto de recolha que recicle

equipamentos elétricos e eletrénicos usados ¢ sua. A recolha e a reciclagem separada dos residuos de dispositivos

usados no momento da eliminagdo ajudam a conservar os recursos naturais e a assegurar que a reciclagem se faz de

modo a proteger a saude publica e o meio ambiente. Para mais informagdes sobre pontos de recolha de dispositivos
] usados, deve contactar a administragdo municipal, o servigo de recolha de residuos domésticos ou a loja onde o

produto foi adquirido.

Declaracao de conformidade da CE

Pelo presente documento, a Acer Inc. declara que este monitor LCD se encontra em conformidade com os requisitos essenciais

e outras disposigdes relevantes da Diretiva relativa a EMC (Compatibilidade Eletromagnética) 2014/30/UE, da Diretiva para
Equipamentos de Baixa Tensao 2014/35/UE, da Diretiva relativa a RoHS (Restrigdo de Certas Substancias Perigosas) 2011/65/UE e
da Diretiva 2009/125/CE com vista a estabelecer um quadro de referéncia para a definigdo dos requisitos de ecodesign para produtos
relacionados com o consumo energético.

O monitor Acer esta concebido para apresentagéo de video e visual de informagdes obtidas de dispositivos eletronicos.



ESPECIFICACOES

Sistema de condugao

LCD TFT a cores

Tamanho

27" W (69 cm)

Distancia entre pixeis

0,311 mm (H) x 0,311 mm (V)

Luminosidade

250 cd/m? (habitual)

Contraste

4000:1 (habitual)

Ecra LCD

Angulo visivel

178° (H) 178° (V) (CR=10)

Tempo de resposta

1 ms (VRB)

Tipo de ecra

VA

Frequéncia H.

VGA: 30 - 85 kHz
HDMI: 30 - 85 kHz

Frequéncia V.

VGA: 48 - 75 Hz
HDMI: 48 - 75 Hz

Cores do ecra

16,7 M cores

Frequéncia do relégio

174,5 MHz

Resolugdao maxima

VGA: 1920%1080 @ 75 Hz
HDMI: 1920x1080 @ 75 Hz

Plug & Play VESA DDCCI/DDC2B
Consumo Modo ligado 30 W (habitual)
de energia Modo de espera 0,5 W (habitual)
(em 200 nits) Desligado 0,3 W (habitual)
Conetor de entrada \I-/|(D3l\A/|I x2

VGA

Sinal de entrada de video HDMI (Apenas modelo com entrada HDMI) (Opcional)

Altifalantes 2 W x 2 (apenas nos modelos com entrada de audio) (Opcional)

Horizontal: 598 mm

Tamanho maximo do ecra Vertical: 336 mm

Alimentagio ENTRADA: 100-240 V ~ 50/60 Hz

Temperatura de funcionamento: 0 a 40 °C
Temperatura de armazenamento: -20 a 60 °C
Humidade de funcionamento: 20 a 80%

Consideracoes ambientais

Dimensdes 611 (L) x 456 (A) x 199 (P) mm

Peso (Liquido)

3,9 kg (liquido)

Especificagdes de mecanismos

Inclinagéo: entre -5° e +20°
Rotagao: nao

Ajuste da altura: ndo
Articulagdo: nao

Apoio amovivel: sim

Botao de alimentacado Tecla de atalho 3
Comutador/botées Tecla de atalho 1 Tecla de atalho 4

Tecla de atalho 2

Luminosidade Num freq atualiz

Contraste Ponto de mira

Luz azul Idioma

Intensif. preto Tempo limite OSD

ACM Transparéncia

Super nitidez Bloquear OSD

Config. Auto. Entrada

Posicédo H. Fonte automatica

Posigado V. Modo Panoramico

Controlos externos Focagem Atribuigéo tecla atalho

Fungdes Reldgio DDC/CI

Gama Niv. preto HDMI

Temp. Cor Modo inicio rap.

Modos Informagéo

Modo sRGB

Modo esc. cinza

Tonalid. 6 eixos

Satur. 6 eixos

Volume

Sem som

FreeSync

VRB

As especificagdes variam consoante o modelo e a regido.

Pode encontrar manuais e outra documentagéo sobre o seu produto Acer no website de suporte oficial da Acer.
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Jmkkdbc

Djzldh_ jmdh\h~klI\h ihevah\Zl_ey @D fhgblhjz $FHU
<Z'gu_ bgkljmdpbb ih I _ogbd_ [_ahizZzkghklb

<gbfzZl_evgh ijhqlbl_ ke_"~mxsb_ bgkljmdpbb
1. HgbkldZ wdjZzgZ @D ~bkie_y Kki_j\Z m[_~bl_kv qglh \u ihevam_I_kv [ehdhf iblZgby dhlhjuc
we_dljhk_Ib \ \Zr_f j_lbhg_
« <udexqgbl_ fhgblhj b \ugvl_ \bedm ba jha_ldb
« GZg_kbl_ hgbsZxsbc jZkl\hj [_a jZkl\hjbl_ey gZ IdZgv b fy]dh ijhljbl_ wdjZg
« Gb \ dh_f kemqZ_ g_ gZghkbl_ ‘b~rdhklv g_ihkj_~kI\_ggh gZ wdjZg beb _]h dhjimk
« G_ bkihevamcl_ hqgbklbl_eb gZ hkgh\_ ZffbzZdZ beb kibjlZ “ey gbkldb fhgblhjZz beb _]h dl
«+ Dhfizgby $FHU g_ [m~_I hi\_qZlv aZ ih\j_‘~_gby \ualZggu_ ijbf_g_gb_f ex[uo gbklysbo |
gZrZlujgh]lh beb wibeh\h]h kibjlz
2. G_ klz\vl_ @D ~bkie_c jy~hf k hdghf Mkljhckl\h fh'_I [ulv k_jv_agh ih\j_‘~_gh _keb ih”\_
hkzZ~dh\ \eZ]b beb ijyfuo kheg_qguo emq_c
G_ "Z\bl_ gz wdjZzg Qj_af_jgh_ ~Z\e_gb_ gZ wdjzg fh*_I ijb\_klb d _]h ih\j_‘~_gbx [_a \ha

G_ kgbfzcl_ dhjimk b g_ iulZcl_kv hlj_fhglbjh\Zlv mkljhckl\h kZfhklhyl_evgh <k_ jZ[hlu ih
\uihegylvky miheghfhgq_ggufb |I_ogbq_kdbfb ki_pbZebklZfb
5. OjzZgbl_ @D “bkie_c \ ihf_s_gbb k I_fi_jZImjhc hl & "h & GZjmr_gb_ wlbo Ij_[h\Zgbc
ih\j_‘~_gbx ~bkie_y [_a \hafh‘ghklb _]h \hkklZgh\e_gby
6. < ke_"mxsbo kemqgZyo g_f_"e_ggh hldexqgbl_ fhgblhj hl k_Ib iblZgby b h[jZIbl_kv d miheghfhq_ggh
« KblJgZevguc dZ[_ev f_‘"m fhgblhjhf b dhfivxl_jhf baghr_g beb ih\j_‘"_g
- GZ @D “bkie_c ijhebezkv ‘b~rdhklv beb ihizez ~h‘~_\Zy \h"Z
« @D fhgblhj beb dhjimk ih\j_‘"_g

MklZgh\dZz ih~klz\db fhgblhjZz
1. JzZkizdmecl_ ihAklz\dm b ihf_kibl_ __ gZ jh\gmx jZ[hgqmx ih\_joghklv
2. JzZkizdmecl_ fhgblhj
3. Ijbdj_ibl_ d ih~kiz\d_ djhgrl_cg
< M[_~bl_kv \ Ihf qlh ih~kizZ\dZ b djhgrl_cg kh\f_s_gu Lhevdh ~ey g_dhlhjuo fh"_e_c
< K ihfhsvx hI\_jldb q_jgufb \bglZfb ijbdj_ibl_ djhgrl_cg d ~bkie_x Lhevdh “ey g_dhlhjuo

Hw

Ihrdexqg_gb_ fhgblhjz d dhfivxl_—jm

1. <udexqgbl_ dhfivxT_ _j b \ugvl_ \bedm ba jha_Ildb

2. Ilhrdexq_gb_ \b*_hdZ[_ey o
a. M[_"~bl_kv qlh iblZgb_ fhgblhjZ b dhfivxl_jZ|hldexq_ gT‘l —
b. IhAdexqbl_ dZ[_ev 9*$ d dhfivxl_jm HipbhgZevgh E
Ih~rdexqbl_ +'0, dZ[_ev lhevdh ~ey fh"_eb k \oh”hf #7(] - E=2==)  ~—
HipbhgZevgh mmﬁ”
a. M[_"bl_kv qlh iblZgb_ fhgblhjz b dhfivxl_jz hlriom

b. Thrdexqbl_ dZ[_ev +'0, d dhfivxl_jm
Ilh~rdexgbl_ dZ[_ev '3 lhevdh ey fh”_e_c k \oh”~hf ' -m
HipbhgZevgh
a. M[_"~bl_kv qglh iblZgb_ fhgblhjZ b dhfivxl_jZ hldex
b. Thrdexqbl_ dZ[_ev '3 d dhfivxl_jm
3. Ilhrdexqbl_ Zm~bhdZ[_ev hipby Ilhevdh “ey fh~_e_c k
Zm~bh\oh~hf
4. lhrdexqgbl_ dZ[_ev iblZgby fhgblhjZ d ihjlm iblZgby gZ aZ”g c

iZg_eb mkljhcklI\Z ~ ljbf_qzZgb
5. Ih~rdexqbl_ rgmju iblZgby dhfivxl_jZ b fhgblh Aom (€0 ZT=C JZaf s gb_ b
we_dljbg_kdhc J.h.ail\d, 5 hipbhgZe gh hipbhgZevgRa\zgby jzat| fh\
< r mi e gz fhgblhj_
g_rg | g VGAIN uss fhiml hlebgziky

hipbhgZedghipbhoZevdR .7\ yyphthkib |ni

AUDIO IN DP fha_eb G_dhlhju_
hipbhgZeyghipbhgZevdhzat_fu fhliml fulv
AUDIOOUT | Type g_"hklmigu "e

hipbhgZeJghipbhgzevd®w_dhlhjuo fh~le ¢

Ghf_j Bah[jZ' HibkZgh_

1 I_j_c~bl_ \ ]JeZ\gh_ f_gx
2 <hc”bl_ \ j_‘bf bklhqgbdz
3/4 =hjyqZy deZ\brz dghidb GZzZ‘fbl_ qlh[u ZdIb\bjh\ZIv nmgdpbx aZ”Zggmx

lhjyg_c deZ\brb

5 0] ?keb mkljhckl\h \udexq_gh gZ‘fbl_ dghidm \dexq_gby iblZgby ?keb mkljhck
gZ‘Zlbb wlhc dghidb \uihegy_lky \oh” \ f_gx i_j_dexq_gby j_‘bfh\ GZ‘fbl_ b
iblZgby V' I_q_gb_ k_dmg” qlh[u \udexgblv mkljhckl\h




AZy\e_gby h khhi\_Ikl\bb ghjfZIb\Zf b |_ogbd_ [_ahiZkghk
AZy\e_gb_ h khhI\_Ikl\bb Ij_[h\Zgbyf N_~_jZevgh]lh Z]_glk
>Zggh_ h[hjm~h\Zgb_ ijhreh bkiulZgby b ijbagzZgh khhlI\_IklI\mxsbf h]jZgbq_gbyf ~ey pb
khhI\_IklI\bb k QZklvx ljZ\be )&& WIb h]jZgbqg_gby ijbal\Zgu h[_ki_gblv jZamfgmx aZ Jd
mklzZgh\d_ h[hjm~Ah\Zgby \ ‘behc ahg_ H[hjm”~h\Zgb_ ]_g_jbjm_I bkihevam_I b kihkh[gh|
b \ kemqZ_ gZjmr_gby bgkljmdpbc ih mklZgh\d_ b wdkiemZIZpbb fh‘_| khanrZ\ZIv ihf_ob
HArgZdh g_I1 ]ZjZglbb qlh ihf_ob g_ \hagbdgml \ dZdbo eb[h dhgdj_lguo kemqgZyo mklZg
ihf_o ~ey ijb_fZ I_e_ beb jZ*"bhkb]gZeZ qlh fh‘gh hij_~_eblv ih i_j_dexqZl_ex Ney m
ijbgylv ke_"mxsb_ f_ju

« Hlj_]mebjmcl_ gZijZ\e_gb_ beb iheh'_gb_ Zgl_ggu ijb_fgbdZz

« M\_ebqvl_ jZkklhygb_ f_‘"m mkljhckl\hf b ijb_fgbdhf

« Ih~rdexqgbl_ mkljhckl\h d Ajm]hfm bklhggbdm iblZgby Z g_ Ihfm d dhlhjhfm ih~dexq_g
* H[jZIbl_kv azZ ihfhsvx d k\h_fm ijh~Z\pm beb hiulghfm ki_pbZebklim ih jZ"bhl_ogbd_ beb L-

ljbf_qZgb_
<h ba[_‘Zgb_ ih\j_‘~_gby fhgblhjZz g_ ih~gbfZcl_ _]1h aZ djhgrl_cg
ljbf_qZgb_ WdjZgbjh\Zgguc dZ[_ev

<k_ ihrdexg_gby d ~jm]bf dhfivxl_jguf mkljhckI\Zf "he‘gu \uihegylvky k ihfhsvx wdjZgbjh\Zgq
aZsblu hl we_dljhfzZ]gblguo ihf_o

ljbf_qzgb_ I_jbn_jbcgu_ mkljhckl\z

D mkljhckl\m fh‘gh ih~rdexqZlv lhevdh k_jlbnbpbjh\Zggu_ i_jbn_jbcgu_ mkljhckI\Z mkljhckl\Z
hdhg_qgu_ mkljhckI\Z ijbgl_ju b ij dhlihju_ khhI\_IlkI\mx| h]jZgbq_gbyf dezkkz Bkihevah\:
i_jbn_jbcguo mkljhckI\ fh'_I ijb\_klb d ihf_ozf ~ey ijb_fZ I_e_ b jZz"bhkb]gZeh\
ljbf_qgZgb_

Ex[u_ baf_g_gby b fh*bnbdZpbb g_ h”h[j_ggu_ \ y\ghf \b”~_ ijhba\h”bl_e_f fh]lml ijb\_klb d
bkihevah\Zgb_ wlh]h ba”_eby

Mkeh\by wdkiemZIZpbb

>Zggh_ mkljhcki\h khhi\_IkI\m_I Ij_[h\Zgbyf qZklb ijZ\be )&& WdkiemzZIZpby ~himkdZ_Iky
“\mo mkeh\bc mkljhckl\h g_ kha”Z_1 \j_~hghkguo ihf_o mkljhckl\h “he‘gh [ulv kihkh[
\dexqZy |_ dhlhju_ fhiml ijb\_klb d g_‘_eZl_evguf hi_jZpbyf
ljbf _gZgb_ >ey ihevah\Zl _e_c \ DZgzZ"_
>Zggh_ pbnjh\h_ mkljhckI\h hlghkblky d deZkkm % b khhI\_IkI\m_I ki_pbnbdZpbyf ,&(6 D2

Remarque a l'intention des utilisateurs canadiens
Cet appareil numrique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada

Ilhykg_gb_ d 'lheh'_gbyf h[ hjl]ZzgbazZpbb i_j_jz[hldb b mlbeba.

b we_dljhgguo ba”_ebc*
?keb ihevah\Zl_ex [hevr_ g_ lj_[m_lky ~Zggh_ mkljhckl\h beb ih~ hr_e dhg_p kjhdZ _]h kem"

Jhkm~ZjkI\_ggu_ ghjfZlb\u b iheh‘_gby hlghkbl_evgh i_j_jzZ[hldb we_dljbg_kdbo b we_dljhggt
i_j_jz[hldm q_j_a f_klguo ijhba\h~bl_e_c h[eZ"Zxsbo \hafh‘ghklyfb i_j_jzZ[hldb kh]leZkgh Ij_
aZdhgh~Zl_evkl\Z LZd \u aZ[hlbl_kv h k\h_c ieZg_Il_ b aZsbszZ_I1_ __

MIbebaZpby h[hjm~h\Zgby "ey "hfZrgbo ihevah\Zl_e_c¢ \ ?K

Wlh!l kbf\he gZ ba”_ebb beb miZdh\d_ mdZau\Z_I gZ |h qlh ba”_eb_ g_ “he‘gh mlb
Ajm]bfb [ulh\ufb hloh”Zfb |Ijb mlbebaZpbb bkihevah\Zgguo mkljhckl\ \u “he‘gu hlg_
we_dljbg_kdh]h b we_dljhggh]lh h[hjm~h\Zgby “ey mlbebaZpbb HI*"_evguc k[hj b m
mkljhckl\ ihfh]Zxl khojZgylv ijbjh~rgu_ j_kmjku b i_j_jZ[Zlu\ZIlv hloh”u [_a\j_~guf "e
b hdim‘Zxs_c kj_”~u kihkh[hf >ey ihemqg_gby “hihegbl_evghc bgnhjfZpbb h imgdlZo

[ ] bkihevah\Zgguo mkljhckI\ h[jZIbl_kv \ fmgbpbiZebl_| kem‘[m mlbebaZpbb [ulh\uo
\u ijbh[j_eb mkljhckl\h

> deZjzZpby khhi\_Ikl\by &(

GZklhysbf dhfiZzgbhy $FHU ,QF azZy\ey_| qlh ~Zgguc @D fhgblhj khhI\_IkI\m_I hkgh\guf Ij_[F

khhI\_IklI\mxsbf iheh‘_gbyf >bj_dlb\u ih we_dljhfZ]gblghc kh\f_klbfhklb (8 >bj_dlIb\u i
h[hjm~h\Zgbx (8 >bj_dlb\u h[ h]jZgbq_gbb bkihevah\Zgby g_dhlhjuo \j_”~guo \_s_kI\ |
we_dljhgghf h[hjm~h\Zgbhb (8 b >bj_dlIb\u (& hlghkbl_evgh kha~rZgby hkgh\u "ey

wdh”rbaZcgm wg_jlhk[_j_]Zxs_]h ijh~mdlz
Fhgblhj $FHU ij_~"gZagZq_g "“ey \hkijhba\_~_gby \b~"_h b \bamZevgh]h hlh[jZ‘_gby "Zgguo k



Jmkkdbc

Ki_pbnbdZpbb

MijZ\eyxs__ mkljhck|\®\_Ighc 7)7 @D “bkie_c
JZaf_j RbjbgZz k f
RZ] ibdk_ey ff ]hjba ffo\_jl
Yjdhklv d~2f klZg~Zjlgh
DhgljZklghklv d~ f  klzg~Zjlgh
@D izg_ev M]he hl[ahjZ Jhjba \_jl &5
<j_fy hidebdZ fk 95%
Lbi iZg_eb VA
) ; *$ d=p
QZKkIhiZ ih ]hjbahnge?p,o‘ o
. . 9*$ =p
QZklhlZ ih \_jlbdZeb| 0, =p
P\_1Z hih[jZ'_gby feg p\_Ih\
Kbgojhkb]lgZe ~ey \hkijhba\_"_gby F=
bah[jZ'_gbc gZ jZkljh\hf "bkie__ =P
FzdkbfZevgh_ jZaj r_gb_ ffg iijjbb ::pp
Plug & Play VESA DDCCI/DDC2B
o <h \dexqg_gghf khklhlygbkl klZg~Zjlgh
V\i’jgb—”h'ggll—[e—g Kiysbc j_'bf <l klzg~Zjigh
< \udexq_gghf khklhlygbb<l klZg”Zjlgh
<oh”ghc jZat_f \I-/|(D;:‘/II><2
VGA
<oh~ghc \b*_hkblgZe +'0, Ihevdh fhAa_ev k +'0, \ohAhf ijbh[j_IZ_ Ik} hi~_e
>bgZfbdb <l [ lhevdh ey fh”"_eb k Zm”~bh\oh”hf hipphgZev

FZdkbfZevguc jZaf_j wdjzZgz

'h Jhjbahglzeb
Ih \_jlbdZeb

ff
ff

Bklhggbd iblZgby <OH> < =p
JZ[hqgzy |_fi_jzImjz HI ~h &
<g_rgb_ mkeh\by L_fi_jZImjZ ojZg_gby HI ~h &
JZ[hqZy \eZ'ghklv HI ~h
=Z[Zjblu R [ < [ = ff
<_k g_llh d] g_lIlh
M]he gZzdehgz HI ~h

Ki_pbnbdZpbb f_oZgbafh\

Mlhe ih\hjhiz G_lI

J_ ]mebjh\dz ih \ukhl_ G_lI

<jZs_gb_ G_I

Kt_fgZy ihAkliz\dZ >Z

|_j_dexqZl_eb dghid

DghidZ iblZgby
b=hjyqZy deZ\brz
=hjyqZy deZ\brz

=hjyqZy deZ\brz
=hjyqZy deZ\brz

<g_rgb_ we_f_g
mijZ\e_gby
Nmgdpbb

Yjdhklv
DhgljZklghklv
Kbgbc k\_I
Mkbe_gb_ q_jghlh
ACM

<ukhdZy j_adhklv
\lhgZkljhcdz

lheh* ih ]hjba
lheh ih \_jl
Nhdmkbjh\dZz
QZku

=zffz

P\_I I_fi
J_‘bfu

J_‘bf V5*%
J_1iZz~Zp k_j
p\_Ih\

GZkus
=jhfdhklv
A\md \ude
FreeSync
VRB

p\_Ih\

Ag qZklhlu h[g
P_e_\Zy lhgqdZz
Yaud

<j hlh[j F_gx
ljhajzgghklv
;ehdbjh\dZ f_gx
<ohn
\lhbklhqggbd
Rbjhdhwd j_*
=hjygb_ deZ\brb
DDC/CI

Mj q_jghlh +'0,
J_* [ukl azi
BgnhjfZpby

L_ogbq_kdb_ 0Zjzdl_jbklbdb az\bkyl

hl fh"_eb b beb j_]bhgZ

Jmdh\h~kI\Z b ~jm]b_ ~hdmf_glu ey \Zr_]h ijh*mdlZ $FHU fh'gh gZclb gZ hnbpbZevghf \_[ kZc



Snabbguide till LCD-skarm fran Acer (QSG)
Viktiga sdkerhetsanvisningar

Las igenom féljande anvisningar noga.
1. Rengor LCD-skarmen forst och se till att stromadaptern du anvander matchar de elektriska normer som galler for din region.
+ Stang av LCD-skarmen och koppla ur strémadaptern.
« Spreya en rengoringslésning utan lIdsningsmedel pa din trasa och torka forsiktigt av skaremn.
« Spill aldrig nagon vétska direkt pa skdarmen eller dess holje.
* Anvand inte rengéringsmedel med ammoniak eller alkholbas pa LCD-skdarmen eller dess holje.
« Acer ansvarar inte for skador som uppstar till foljd av anvandning av ammoniak- eller alkoholbaserade rengdringsmedel.
. Placera inte LCD-skarmen néra ett fonster. Exponering for regn, fukt, eller direkt solljus kan orsaka allvarlig skada pa enheten-
. Tryck inte pa LCD-skarmen. Om du anvander dverdrivet vald kan det orsaka permanent skada pa skarmen.
. Tainte bort héljet eller férsok reparera maskinen sjélv. Allt underhall ska utféras av en behérig tekniker.
. Forvara LCD-skarmen i ett rum med en temperature som ligger mellan -20°C-60°C (-4°F-140°F). Det kan uppsta permanent skada
om LCD-skarmen férvaras utanfér det har omradet.
. Koppla ur skdrmens stromadapter omedelbart och kontakta en behérig tekniker.
« Signalkabeln mellan skarmen och datorn &r sliten eller skadad.
« Vatska som spills pa LCD-skdrmen eller om displayen exponeras for regn.
* Om skador uppstatt pa LCD-skarmen eller héljet.

Installera monitorbasen
1. Packa upp monitorbasen coh placera basen pa en mjuk arbetsyta.
2. Packa upp monitorn.
3. Installera monitorstativarmen pa basen.
« Se till att basen fasts pa monitorns stativarm. (Endast utvalda modeller)
« Anvand en skruvmejsel for att skruva i den svarta skruven och sékra armen i displayen. (Endast utvalda modeller)
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Anslut monitorn till din dator
1. Sténg av datorn och koppla ur strémkabeln.
2. 2-1 Ansluta videokabel o o
a. Se till att bade skarmen och datorn &r avstangda.
b. Anslut VGA-kabeln till datorn. (Tillval)
2-2 Anslut HDMI-kabeln (endast modeller med HDMI-ingang) (Tillval)
a. Se till att bade skarmen och datorn &r avstangda.
b. Anslut HDMI-kabeln till datorn.
2-3 Anslut DP-kabeln (endast modeller med DP-ingang) (Tillval)
a. Se till att bade skarmen och datorn ar avstangda.
b. Anslut DP-kabeln till datorn.

3. Anslut ljudkabeln (nedast ljudingangsmodell) (Tillval)

4. Satti skarmens natsladd i natporten pa skarmens baksida. HDMI 1
5. Anslut datorn och bildskarmens strémkablar till ett narliggande eluttag.
Extern kontroll ~ Obs: Platsen och
HDMI tillval) Q (tilval) | "@Mnen pa uttagen pa
skarmen kan variera
VGA IN (tillval) USB tillval) | peroende pa modell

AUDIO IN (tillval) | DP (tillval) | och vissa uttag kanske
- - inte ar tillgéngliga pa
AUDIO OUT (tillval) | Type (tillval) | issa modeller.

Nummer Bild Beskrivning

1 Ga till huvudmenyn.

2 Ange kallnoden.
3/4 Snabbtangent 1, 2 Tryck for att aktivera anvandardefinierad snabbtangentsfunktion

5 0] | avstangt lage trycker du pa knappen for att sla pa enheten. | paslagen status trycker du pa knappen for att

normalt 6verga till menyvaxling och hall in i 3 sekunder for att stdnga av enheten.




Svenska

Regel- och sakerhetskrav
FCC-meddelande

Utrustningen har testats och uppfyller gransvardena for en digital enhet klass B, i enlighet med artikel 15 i FCC-reglerna. Dessa
granser ar utformade for att erbjuda skaligt skydd mot skadlig storning nar utrustningen &r installerad i ett bostadsomrade. Utrustningen
genererar, anvander och kan utstrala radiofrekvensenergi, om om den inte installerats och anvants i enlighet med instruktionerna kn det
orsaka storningar i radiokommunikationen.

Det finns dock ingen garanti att stérningen inte sker i en specifik installation. Om enheten orsakar stérningar i radio- eller tv-
mottagningen (som kan avgoras av véxlingsenheten), rekommenderas att anvéndaren vidtar en eller flera av féljande atgarder for att
eliminera stérningar.

« Justera om riktningen eller positionen fér mottagningsantennen.

« Oka avstandet mellan enheten och mottagaren.

« Anslut enheten till ett eluttag som inte &r inkopplat i kretsen till vilken mottagaren &r ansluten.

« Kontakta din aterforsaljare eller en erfaren radio-TV-tekniker for att fa hjalp.

Obs

For att forhindra skada pa monitorn ska du inte lyfta monitorn i stativet.

Obs: kabel med hdlje

Alla anslutningar till andra datorenheter maste kopplas genom kablar med hdlje i enlighet med EMC-reglerna.

Obs: perifera enheter

Endast cerifierade perifera enheter (inmatnings-/utmatningsenheter, terminaler, skrivare etc.) som uppfyller gransvéarden enligt klass B
ska anslutas till enheten. Anvandning av ocertifierade perifera enheter kan orsaka stérningar i radio- och tv-mottagningen.

Obs

Alla andringar eller modifieringar som inte uttryckligen godkants av tillverkaren kan inverka pa anvéandarens behorighet att anvanda den
har produkten.

Driftsforhallanden

Den har enheten uppfyller kraven i avsnitt 15 av FCC:s foreskrifter. Anvandningen lyder under foljande tva villkor: (1) den har enheten far
inte orsaka stérningar och (2) den har enheten kanske inte kan ta emot nagra stérningar, inklusive stoérningar som kan orsaka oonskad
anvandning.

Obs: Anvandare i Kanada
Den har digitala klass B-enheten uppfyller specifikationerna for kanadensisk ICES-003.

Remarque a l'intention des utilisateurs canadiens
Cet appareil numrique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada

Foérklarande kommentar runt "Férordningar kring hantering av elektriskt och elektroniskt

avfall vid atervinning och kassering"

For att battra skydda och ta hand om var planet, ska anvandaren nér den inte Iangre anvands vid livslangdens slut folja nationella
lagar och regler vid atervinning av elektriskt och elektroniskt produktavfall och atervinna den genom lokala tillverkare med nationellt
uppmarksammade atervinningskvalifikationer.

Undantag av avfallsutrustning for EU-hushallsanvansare

Denna symbol pa produkten eller dess férpackning indikerar att produkten inte far kasseras i det andra hushallsavfallet.
Vid kassering av anvénda enheter &r det ditt ansvar att ta den till ett uppsamlingsstalle for atervining av elektrisk och
elektronisk utrustning. De separata stallena for atervinning av férbrukade enheter bidrar till att bevara vara naturresurser
och sakerstaller att de atervinns pa ett satt som skyddar den méanskliga halsan och miljén. Fér mer information om
atervinningspunkter for anvanda enheter, kontakta ditt lokala stadskontor, hushallsavfall och handla dar du kopt

| produkten.

CE-férsakran om 6verensstdmmelse

Acer Inc. intygar harmed att denna LCD-skarm uppfyller erforderliga krav och andra relevanta villkor i EMC-direktivet 2014/30/EU,
lagspanningsdirektivet 2014/35/EU och RoHS-direktivet 2011/65/EU och direktiv 2009/125/EG om uppréattandet av en ram for att
faststalla krav pa ekodesign for energirelaterade produkter.

Skarmen fran Acer &r avsedd for video och visuell uppvisning av information som erhalls fran elektroniska enheter.



SPECIFIKATION

Teknik TFT LCD-fargskarm
Storlek 27" W (69 cm)
Pixelavstand 0,311 mm (H) x 0,311 mm (V)
Ljusstyrka 250 cd/m? (Typiskt)
Kontrast 4000:1 (Typiskt)
LCD-skirm Betraktningsvinkel 178° (H) 178° (V) (CR=10)
Responstid 1 ms (VRB)
Paneltyp VA
H-frekvens VGA: 30 - 85 kHz
HDMI: 30 - 85 kHz
Vrokvens HDWI- 45 - 73 iz
Skarmfarger 16,7 miljoner farger
Pixelklocka 174,5 MHz
Hégsta upplésning VGA: _1 920%x1080 @ 75 Hz
HDMI: 1920x1080 @ 75 Hz
Plug & Play VESA DDCCI/DDC2B
o e . Pa-lage 30 W (typiskt)
(s‘fi'd"’z“gg:‘bi::;‘"'"g Vilolage 0.5 W (typiskt)
Av-lage 0,3 W (typiskt)

Ingangskontakt

VGA
HDMIx2

Videosignalsingang

VGA
HDMI (endast modeller med HDMI-ingang) (Tillval)

Hogtalare

2 W x 2 (endast modeller med ljudingang) (Tillval)

Storsta skdarmstorlek

Horisontellt: 598 mm
Vertikalt: 336 mm

Stromkalla

INGANG: 100-240 V~ 50/60 Hz

Miljofaktorer

Temperatur vid drift: 0° till 40° C
Temperatur vid forvaring: -20° till 60° C
Fuktighet vid drift: 20 % till 80 %

Matt

611 (B) x 456 (H) x 199 (D) mm

Vikt (netto)

3,9 kg (netto)

Mekaniska specifikationer

Lutning: -5° till +20°
Vridning: Nej
Hojdjustering: Nej
Pivotering: Nej
Avtagbart fotstativ: Ja

Externa kontroller

Strémknapp Snabbtangent 3
Reglage/knappar Snabbtangent 1 Snabbtangent 4

Snabbtangent 2

Ljusstyrka Uppdateringsfrekvensnr

Kontrast Malpunkt

Blatt ljus Sprak

Forstark svart OSD-timeout

ACM Transparens Las

Superskarp OSD-meny

Autokonfiguration Ingang

H-position Automatisk kalla

V-position Bredbildslage

Fokus Snabbtangentstilldelning
Funktioner Klocka DDC/CI

Gamma HDMI Svartniva

Fargtemperatur Snabbstartslage

Lagen Information

sRGB-lage

Graskalelage

Fargton 6 axlar

Méattnad 6 axlar

Volym

Ljud av

FreeSync

VRB

Specifikationerna varierar efter modell och/eller region.

Pa Acers officiella supportwebbplats hittar du handbdcker och andra dokument for din Acer-produkt.
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Remarque a l'intention des utilisateurs canadiens

Cet appareil numrique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada
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ORQLWRU /&' $FHU — 3U$YRGFH SUR U\FKOp QDV
'$OH LWp EH]SH QRVWQt XSRJRUQ Qt

3H OLY VL S HW WH QiVOHGXMtFt SRN\Q\
1. L*W Qt REUD]JRYN\ /& PRQLWRUX 1HMSUYH VH XMLVW WH H SRX tYDQE QDSiM
+ 9\SQ WH PRQLWRU /& D RGSRMWH QDSiMHFt DGDSWpU
+ 1IDVW tNHMWH QD KDG tN LVWLFt UR]JWRN EH] UR]JSRX2W GHO D MHPQ RW HW
*+ 1LNG\ QHQDQiI*HMWH iGQRX NDSDOLQX S tPR QD REUD]JRYNX DQL GR Qt L MH
*+ 1D REUD]JRYNX /& PRQLWRUX DQL QD NU\W PRQLWRUX QHSRX tYHMWH LVWLH
* 6SROH QRVW $FHU QHSRQHVH RGSRY GQRVW ]D 2NRG\ Y\SOEYDMtFt ] SRX tYi
2. IHXPLV"XMWH PRQLWRU /& GR EOt]JNRVWL RNQD 3RNXG E\ E\OR ]D tJHQt Y\VW
PRKOR E\ GRMtW N MHKR Yi QpPX SR2NR]JHQt
1D REUD]RYNX /& QHWOD WH 1DGP UQ VLOQE WODN E\ PRKO ]J]S$VRELW WUYD
IHGHPRQWXMWH NU\W ]D t]JHQt DQL VH ]D H#H\QH UPHSRRGR\X2BMWEN FRPL RERMELW DX W |
8PtVW WH PRQLWRU /& GR PtVWQRVWL V WHSORWRX PH]JL & D & 3RNXG E\ E\(
UR]JVDK PRKOR E\ GRMtW N MHKR Yi QpPX SR2NR]JHQt
6. 9 QIVOHGXMtFtFK S tSDGHFK RNDP LW RGSRMWH QDSiMHFt DGDSWpU PRQLWRUX D R
* 6LJQIORYE NDEHO PH]L PRQLWRUHP D SR tWD HP MH RSRW HERYDQ®& QHER SR2NR
* 'RMGH N Y\OLWt NDSDOLQ\ QD PRQLWRU /& QHER MH PRQLWRU Y\VWDYHQ GHa2WL
* ORQLWRU /& QHER MHKR NU\W MH SR2NR]JHQ

3 LSHYQ Qt ][iNODGQ\ PRQLWRUX

1. 9\EDOWH ]JiNODGQX PRQLWRUX D XPtVW WH ML QD KODGNE SUDFRYQt SRYUFK

2. Vybalte monitor.

3. 3 LSHYQ WH N J]iNODGQ VWRMDQ PRQLWRUX
+ =DMLVW WH DE\ ]iNODGQD GR VWRMDQX PRQLWRUX ]DSDGOD 3RX]H X Y\EUDQEF
« 6WRMDQ N PRQLWRUX ]JDMLVW WH RWi HQtP HUQpPKR 2URXEX SRPRFt 2URXERYIiNX

o s

3 LSRMHQt PRQLWRUX N SR tWbD L
1. 9\SQ WH SR tWD D RGSRMWH QDSiMHFt NDEH|O
2. 3 LSRMHQt YLGHRNDEHOX o o
a. = NRQWUROXMWH ]GD MH PRQLWRU L SR |tWD Y\SQXWE EI
s o
b. 3 LSRMWH NDEHO 9*$ N SR tWD L 9ROLWHOQ
3 LSRMHQt NDEHOX +'0, SRX]H X PRGHOX VH Y 5 \
(Volitelné) H

a. =NRQWUROXMWH ]GD MH PRQLWRU L SR tWD Y\SQXWE
b. 3 LSRMWH NDEHO +'0, N SR tWD L |
3 LSRMHQt NDEHOX '3 SRX]JH X PRGHO$ VH YV "-
a. =NRQWUROXMWH ]GD MH PRQLWRU L SR twWD
b. 3 LSRMWH NDEHO '3 N SR tWD L

3. 3 LSRMWH DXGLRNDEHO SRX]JH PRGHO VH JYXNRYEP YVWXSHPHMIROLWHOQp

4. Zapojte napajeci kabel monitoru do portu pro napajeni na zadni

VWUDQ PRQLWRUX

5. =DSRMWH QDSiMHFt NDEHO\ SR tWD H D PRQLWRUX GR QHMEOLU R PPNV ULFRMw Qt
zasuvky. HDMI (volitelné) | (volitelné) D QiJY\ NRQHNWRUS$
. Ly r — ——— PRQLWRUX VH PRKRX
Externi ovladani VGAIN (volitené) |USB (voliteiné) |, ,4ig|osti na modelu
AUDIO IN DP PRQLWRUX 8 NWH L
(volitelné) (volitelné) PRGHO$ QHPX\t EEW
AUDIO OUT Type Q NWHUp NRQHNWRU\
(volitelné) (volitelné) k dispozici.
| | | |
5 4 3 2 1
tVOR Obrazek Popis
1 6O0RX t N RWHY HQt KODYQt QDEtGN\
2 60RX t N S HFKRGX GR UH LPX JGURMH
3/4 70D tWND NOiIYHVRYEFK JNUDWHN 6WLVNQXWtP DNWLYXMWH IXQNFL
5 0} -H OL ]D t]JHQt Y\SQXWR VORX t WOD tWNR N |JDSQXWt ]D tJHQt -H OL ]D

N S HFKRGX GR QDEtGN\ S HStQiQt UH LP$ D GORXKp VWLVNQXWt SR GR




BURKOi2HQt R VRXODGX VH ]JiNRQ\ D EH]SH QRVWQtPL S H

BURKOi2HQt )& &

7RWR ]D t]JHQt E\OR WHVWRYIQR D VKOHGIQR Y\KRYXMtFtP Y VRXODGX V RPH]JHQtPL SU
)&& 7DWR RPH]JHQt MVRX QDYU HQD V ~P\VOHP SRVN\WRYDW S LP HQRX RFKUDQX S H
Y GRPIiFQRVWHFK 7RWR ]D t]JHQt JHQHUXMH SRX tYi D P$ H Y\]D RYDW Y\VRNRIUHNY H(
Y VRXODGX V SRN\Q\ P$ H ]S$VRERYDW UX2HQt UIGLRYp NRPXQLNDFH

1HO]H Y2DN ]DUX LW H N UX2HQt QHEXGH Y NRQNUpWQt LQVWDODFL GRFKi]JHW 3RNX(
S tMPX FR O]H JMLVWLW Y\SQXWtP D ]DSQXWtP ]D t]JHQt GRSRUX XMH VH DE\ X LYD!
QiIVOHGXMtFtFK RSDW HQt

« 1IDVWDYWH MLQE VP U QHER SRORKX DQWpQ\ S LMtPD H

« =Y Wa8HWH Y]GIiOHQRVW PH]L ]D t]JHQtP D S LMtPD HP

+ 3 LSRMWH |D t]JHQt GR Vt"RYp ]JiVXYN\ Y MLQpP REYRGX QH GR NWHUpKR MH S LSRM
+ 2EUD"WH VH QD SURGHMFH QHER JNX®HQpKR UiGLRYpKR WHOHYL]QtKR WHFKQLND

Poznamka
1H]YHGHMWH PRQLWRU ]D VWRMDQ DE\VWH ]JDEUIQLOL SR&NR]JHQt PRQLWRUX

B3R]QiPND NH VWtQ QEP NDEHOS$P
92HFKQD S LSRMHQt N MLQ®P SR tWD RYEP ]D tJHQtP PXVt EEW SURYHGHQD VWtQ Q@&

BR]QiPND N SHULIHUQtP ]D t]JHQtP

. ]D tJHQt VH VPt S LSRMLW SRX]JH FHUWLILNRYDQi SHULIHU®LMN tUHQ tD W GW X SIQUHWE V8
RPH]HQt SUR D t]JHQt W tG\ % 3RNXG E\VWH ]D t]JHQt S LSRMLOL N QHFHUWLILNRYDQ
D WHOHYL]QtKR S tMPX

Poznamka

-DNpNROL JP Q\ QHER ~SUDY\ NWHUp QHMVRX YEVORYQ VFKYIiOHQ\ YEUREFHP PRKR
SRX tYDW

Provozni podminky

7RWR ]D t]JHQt Y\KRYXMH SR DGDYN$P )&& RGGtO 3URYR] SRGOpKi W PWR GY PD SR
aNRGOLYp UXaHQt D WRWR ]D tJHQt PXVt EEW VFKRSQp DNFHSWRYDW MDNpPNROL S I
QH iIGRXFt LQQRVWL

3R]QiPND 8 LYDWHOp Y .DQDG
7RWR GLJLWiIiOQt ]D t]HQt W tG\ % Y\KRYXMH NDQDGVNp QRUP ,&(6

Remarque a l'intention des utilisateurs canadiens
Cet appareil numrique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada

9\VY WOLYND WENDMtFt VH S HGSLV$ R QDNOiGiQt V RGS

]D t]HQtPL D R MHMLFK UHF\NODFL D OLNYLGDFL

. ]DML2W Qt OHS2t Sp H R QD2L SODQHWX D N MHMt RFKUDQ GRGU XMWH QD NRQFL L\
UHF\NODFH HOHNWULFNEFK D HOHNWURQLFNEFK RGSDGQtFK ]D t]JHQt D Y\X LMWH N U
X]QiYDQp RSUIYQ Qt N UHF\NORYIiQt

ILNYLGDFH RGSDGQtFK ]D t]JHQt X LYDWHOL Y GRPIFQRVW

7HQWR VI\PERO QD YEURENX QHER QD MHKR EDOHQt R]QD KWW DWQ VRH NREPXRE (
RGSDGHP 3 L OLNYLGDFL SRX LWpKR |D tJHQt MH YD2t SRYLQQRVWt MHM ]DQ
SRX LWEFK HOHNWULFNEFK D HOHNWURQLFNEFK |D t]JHQt 6HSDURYDQE VE
S tURGQt |GURMH D |DML2"XMH H EXGH UHF\NODFH SURYHGHQD WDNRYEP |¢
SURVW HGt &KFHWH OL JtVNDW YtFH LQIRUPDFt R UHF\NOD QtFK VW HGLVFtF
I - pc LQVWLWXFH |JDEEYDMtFt VH NRPXQiOQtP RGSDGHP QHER SURGHMFH X

B3URKOI2HQt R VKRG &(

6SROH QRVW $FHU ,QF WtPWR SURKOD2XMH H WHQWR PRQLWRU /& MH Y VRXODGX V
VP UQLFH (0& (8 (8 VP UQLFH WENDMtFt VH Qt]NHBRDQLPS WQILFN P UQLF K&S
WENDMtFt VH UiPF$ SUR VWDQRYHQt SR DGDYN$ QD HNRORJLFNRX NRQVWUXNFL SUR |

ORQLWRU $FHU MH XU HQ N JREUD]RYiQt YLGHD D YL]XiOQtFK LQIRUPDFt JtVNIiYDQEFK



TECHNICKE UDAJE

Provozni systém %DUHYQE /&' 7)7
Velikost - aLURNR~KOE IRUPiIW FP
5R]WH SL[HOS$ PP KRULJRQWIOQ PP YHUWLNIOQ
Jas 250 cd/m? W\SLFNE
Kontrast W\SLFNE
Panel LCD Uhel sledovani KRULJRQWiOQ YHUWLNIiOQ &5
Doba odezvy 1 ms (VRB)
Typ panelu VA
Horizontalni frekvence VGA: 30-85 kHz
HDMI: 30-85 kHz
Vertikalni frekvence xg:\métfg _75’5'-52

Barva zobrazeni 16,7 mil. barev
JUHNYHQFH ERGS$ 174,5 MHz
sl e o 9*% [ S L +]
Maximalni rozliSeni +0, [ S L ]
Funkce Plug & Play VESA DDCCI/DDC2B
5H LP =DSQXWR : WASLFNGE
3 tNRQ 5H LP VSIQNX 0,5 W (typicky)
S L QLWHE -
5H LP 9\SQXWR : WASLFNGE
VGA
Konektor vstupu 2 x HDMI
Vstupni videosignal VGA
HDMI (pouze model se vstupem HDMI) (volitelné)
Reproduktory 2 W x 2 (pouze models audio vstupem) (volitelné)
S +RULJRQWIOQ PP
Maximalni velikost obrazovky QHUWLNIOQ pp
Zdroj napajeni VSTUP: 100-240 V~ 50/60 Hz
BURYR]Qt WHSORWD & D &
3RGPtQN\ RNROQtKR SURVW HGf6NODGRYDFt WHSORWD D &
BURYR]Qt YOKNRVW D
5R]P U\ 611 (S) x 456 (V) x 199 (H) mm
+PRWQRVW LVWi NJ LVWi
1DNORQ Qt D
2Wi HQt 1H
Technické tdaje mechanismu 1DVWDYHQt YE23N\ 1H

2WR HQt 1H

2GQtPDWHOQE VWRMDQ $QR

70D tWNR QDSIiMHQt Klavesova zkratka 3
6StQD H D WOD t\Wlaesova zkratka 1 Klavesova zkratka4
Klavesova zkratka 2

Jas Obnovovaci frekvence
Kontrast =DP RYD
ORGUp VY WOR Jazyk
3RVtOHQt HUQp DVRYE OLPLW QDEtGN\|QD RE
ACM Transparentnost
Super ostrost Zamek OSD
Automaticka konfigurace Vstup
Horizontalni pozice $XWRPDWLFNi GHWHNFH| VLJQi
Externi ovladaci Vertikalni pozice LURNR~KOE UH LP |
prvky :D.RVW HQt 3 LG OHQt KRUNEFK NOIjYHV
Funkce Hodiny DDC/CI
Gamma URYH HUQp +'0,
Teplota barev 5H LP U\FKOpKR VSX3aW Qt
5H LP\ Informace
5H LP V5*%
5H LP VWXS $ 2HGL
RVE RGVWtQ
60osa sytost
Hlasitost
Ztlumit
FreeSync
VRB

6SHFLILNDFH VH X MHGQRWOLYEFK PRGHOS$ D Y U$]QEFK REODVWHFK OL2t
1iYRG\ D GDO?t GRNXPHQW\ SUR VY$M SURGXNW $FHU QDOH]QHWH QD RILFLIOQtFK ZH]I




Acer LCD monitor — Gyors lizembe helyezési utmutaté

Fontos biztonsagi tudnivalok

20YDVVD HO ILJ\HOPHVHQ D N|[YHWNH] WXGQLYDOyYNDW

1. $] /& NLMHO] WLV]WtWiVD HO V]|U HOOHQ UL]]JH KRJ\ D KDV]QiOW KiOy]DWL DGDSV
+ .DSFVROMD NL D] /& NLMHO] W pV K~]]D NL D KiOy]DWL DGDSWHUW
+ B3HUPHWH]]JHQ ROGYV]HUPHQWHY WLV]WtWyROGDWRW HJ\ UXKiUD pV yYDWRVDQ W|
* 6RKD QH |[QWV|Q IRO\DGpNRW N|]YHWOHQ O D NLMHO] UH YDJ\ DQQDN Ki]iuD
+ $] /& NLMHO] pV D NLMHO] Ki] WLV]WtWiViUD QH KDV]QiOMRQ DPPyQLD YDJ\ DONR
+ $] $FHU QHP IRJ IHOHO VVpJHW YiOODOQL VHPPLO\HQ DPPyQLD YDJ\ DONRKRO DOI

2. $] /& NLMHO] W QH KHO\H]]H DEODN N|]JHOpEH +D D NpV] OpNHW HV QHN SiUiQDN Y
karokat okozhat benne.

3. 1H IHMWVHQ NL Q\RPiVW D] /& NLMHO] UH +D W~O QDJ\ HU W IHMW NL D NLMHO] UH

4. 1H WiYROtWVD HO D Ki]DW pV QH NtVpUHOMH PHJ HJ\HG O PHIMDYtWDQL D JpSHW (
szakembernek kell elvégeznie.

5 $] /& NLMHO] W &- & )— ) K PPUVPNOHW& KHO\LVpPJEHQ WiUROMD +D D] /&
az maradando karokat okozhat.

6. $JRQQDO K~]]D NL D PRQLWRU KiOy]DWL DGDSWHUpPW pV IRUGXOMRQ HQJHGpPOO\HO
* A monitor és a szamitogép kozotti jelkabel elhasznalédott vagy megsériilt.
+ )RO\DGpN |PO|WW D] /& NLMHO] UH YDJ\ D NLMHO] HV QHN YROW NLWpYH
* Az LCD burkolata megsérdilt.

A monitortalp csatlakoztatasa

1. Csomagolja ki a monitortalpat és helyezze sima munkafeliletre.

2. Csomagolja ki a monitort.

3. Csatlakoztassa a monitorallvanykart a talphoz.
« *\' ] GM|Q PHJ DUUyO KRJ\ D WDOS EHSDWWDQ D PRQLWRUIOOYiQ\NDUED .L]iUuyoOI
+ (J\ FVDYDUK~]y VHJtWVpJpYHO K~]]D PHJ D IHNHWH FVDYDUW D NDU NLMHO] K|] W|UWp

A monitor csatlakoztatasa a szamitégéphez
1. .DSFVROMD NL D] /& NLMHO] W pV K~]]D NL D iSNIEHOW

2. 2-1 Videodkabel csatlakoztatasa o o
a. *\' ] GM|Q PHJ UyOD KRJ\ PLQG D PRQLWRU |PLQG D V]iPtWyJpS NFY¥ba
P r:|

kapcsolva. ===
b. Csatlakoztassa a VGA-kabelt a szamitdgépre. (Opcionalis) Evvmm ]
+'0, NIEHO FVYDWODNR]JWDWiVD FVDN D +'0, EHPHQW HLIJ‘QGHC SXVRN
=

esetén) (Opcionalis)

a. *\' ] GM|Q PHJ UyOD KRJ\ PLQG D PRQLWRU PLQG D V]iP[{
kapcsolva. -

b. Csatlakoztassa a HDMI-kabelt a szamitdgépre.

2-3 A DP-kabel csatlakoztatasa (csak DP-csatlakozos modell esetén) (Opcionalis)

a. *\' ] GM|Q PHJ UyOD KRJ\ PLQG D PRQLWRU PLQG D V]iPt
kapcsolva.

b. Csatlakoztassa a DP-kabelt a szamitogépre.

3. Csatlakoztassa az audiokabelt (kizardlag audiobemeneti modellek) (Opcionalis) | ~

4. Csatlakoztassa a monitor tpkabelét a monitor hatuljan talalhato HDMI 1) gﬂﬁqgg‘f‘ggés:
tapcs'atl’a!(ogoh’oz. ) L L (opcionalis) (opcionalis) | csatlakozéinak
5. Aszamitégép és a monitor tapkabelét csatlakoztassa egy kozeli halozati o
csatlakozora. VGAIN usB elhelyezkedése és
(opcionalis) (opcionalis) | QHYH D PRGHOOW (
OV YH]pUOpV AUDIO IN DP 133 HQ Y”'CIzWR]KDW
(opcionalis) (opcionalis) és egyes model f’ en
egyes csatlakozok
AUDIOOUT  [Type  [nem talalhatok meg.
(opcionalis) (opcionalis)

Szam Kép Leiras
1 %HOpSpV D | PHQ EH
2 Belépés a jelforras-valasztd modba.
3/4 1., 2. gyorsgombok Nyomja meg a felhasznalé altal meghatarozott gyorsgombfunkcié aktivalasara.
5 0] A gomb kikapcsolt késziilék esetén bekapcsolja a késziiléket; bekapcsolt késziiléknél pedig normal lenyomas

HVHWpPpQ PHIMHOHQtWL D] ]JHPPYyGYiODV]Wy PHQ W PIVRGSHUFLJ W|U\
kikapcsolja a késziléket.




Szabalyozo és biztonsagi nyilatkozatok

FCC-nyilatkozat

$ EHUHQGH]pVW WHV]WQHN YHWHWWpN DOi DPHO\ VRUIQ PHJIOODSIWRWWIN KR S
GLJLWIiOLV HVIN|]I[NUH YRQDWNR]y NRUOIWR]iIVRNQDN (JHQ NRUOIWR]iVRN FpO M D
VIHPEHQ D NpV] OpN ODNyWHU OHWHQ W|UWpQ WHOHStWpVH HVHWpPQ $ NpV] Op SEESS
QHP D] XWDVtWiVRNQDN PHJIHOHO HQ WHOHStWLN pV KDV]QiOMiN DNNRU ]DYDU

Azonban nem garantalhato, hogy adott esetben nem jelentkezik interferencia. Ha az késziilék zavarja a radio- vagy a televiziévételt

(amelyet a kapcsoldberendezés hatarozhat meg), akkor az interferencia kikiliszobolése érdekében ajanlott végrehajtani az alabbi 2
intézkedések koziil egyet vagy tobbet:

« ,JD]tWVD PHJ D YHY DQWHQQD LUIQ\iW YDJ\ SR]tFLYMiW

«+ 1|]YHOMH D WiYROViIJRW D NpV] OpN pV D YHY N[]|WW

« $ NpV] OpN WiSNIEHOpW RO\DQ DOM]DWKR] FVDWODNR]JWDVVD DPHO\ N O|QE|]L
+ JRUGXOMRQ VHJtWVpJpUW D IRUJDOPD]yKR] YDJ\ HJ\ WDSDV]WDOW UiGLy WHOHYt]L)

Megjegyzés

A monitor sérlilésének elkeriilése érdekében ne emelje azt fel a talpanal fogva.

Megjegyzés: arnyékolt kabel
$] (0& HO tUIVRNQDN PHJIHOHO HQ PLQGHQ HJ\pE V]iPtWiVWHFKQLNDL HV]N]|]K|] YDOy
hasznalni.

Megjegyzés: perifériak
A késziilékhez kizarolag olyan hitelesitett perifériakat (bemeneti/kimeneti eszkdzoket, terminalokat, nyomtatékat stb.) lehet

csatlakoztatni, amelyek megfelelnek a B osztalyu korlatozasoknak. Nem hitelesitett perifériak hasznalata zavarhatja a radio- és a
televiziovételt.

Megjegyzés
A gyarto altal kifejezetten jova nem hagyott valtoztatasok és médositasok érvénytelenithetik a felhasznalo jogosultsagat a termék
lizemeltetésére.

O&N|GWHWpPVL IHOWpWHOHN

$ NpV] OpN PHJIHOHO D] )&& V]DEIiO\]DWiQDN IHMH]HWPEHQ IRJODOW HO tUiVRNQDN
N|W|WW D NpV] OpN QHP RNR]JKDW NiURV LQWHUIHUHQFLIW pV D NpV] OpNQHN
QHP NtYiQW P&N|GpVW RNR]y LQWHUIHUHQFLIW LV

Megjegyzés: Kanadai felhasznaldk
Ez a B osztalyba sorolt digitalis késziilék megfelel a kanadai ICES-003 specifikacioknak:

Remarque a l'intention des utilisateurs canadiens
Cet appareil numrique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada

Magyarazo megjegyzés: ,Elektromos és elektronikus hulladékok ujrahasznositasara és

artalmatlanitasara vonatkozo6 szabalyok”

Amennyiben mar nincs sziiksége a termékre, illetve a termék élettartama végén, a bolygé védelme érdekében, kérjik, tartsa be az

elektromos és elektronikus hulladékok Ujrahasznositasara vonatkozé nemzeti torvényeket és rendeleteket, és hasznositsa Ujra a

NpV] OpNHW RUV]iJRVDQ HOLVPHUW ~MUDKDV]QRVtWiVL HQJHGPOO\HO UHQGHONH] KH

A hulladékka valt berendezés elhagyasa az EU haztartasi felhasznaloi szamara

Aterméken vagy annak csomagolasan feltiintetett szimbolum arra utal, hogy a terméket nem szabad a haztartasi
KXOODGPNED GREQL $ KDV]QiOW NpV] OpNHN iUWDOPDWODQtWiVD VRUIQ D] ¢
pV HOHNWURQLNXV EHUHQGH]pVHN ~MUDKDV]QRVKWIA QD W JRWDIN [ yNJ | & W\ OkPHD
VRUIQ W|UWpPQ HON O|QtWHWW J\&MWpVH pV ~MUDKDV]QRVtWiVD KR]]iMiUXO
hogy az Ujrahasznositasra az emberi egészség és a kornyezet védelme mellett keriiljon sor. A hasznalt késziilékek

] ~MUDKDV]QRVtWiVL J\&MW SRQWMDLYDO NDSFVRODWRY WRYIiEEL LQIRUPIFLYyI
KXOODGPNNH]JHO V]ROJiIODWKR] YDJ\ DKKR] D] JOHWKH] DKRO D WHUPpNHW

&( PHJIHOHO VpJL Q\LODWNR]DW

Az Acer Inc. ezennel kijelenti, hogy ez az LCD monitor megfelel az elektromagneses zavart okozé berendezésekre vonatkozé 2014/30/ EU
LUIQ\HOY D NLVIHV] OWVpJ& YLOODPRVViJL WHUPpNHNUH YRQDWNR]y (8 LUIQ\H
elektronikus berendezésekben valo alkalmazasanak korlatozasardl szol6 2011/65/EU iranyelv és az energiaval kapcsolatos termékek
NJUQ\H]JHWEDUiIW WHUYH]pVpUH YRQDWNR]y N[YHWHOPpPQ\HN PHJiOODStWiVL NHUHWHL
egyéb vonatkozé kdvetelményeinek.

$] $FHU PRQLWRU D] HOHNWURQLNXV HVIN|]INE O pUNH] YLGHYN pV LQIRUPIFLYN YL]X
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LCD-panel

Meghajtérendszer Szines TFT LCD

Méret 27" Szé (69 cm)

Képpontméret PP Yt]VILQWHV PP | JJ OHJHV
)pQ\HU 250 cd/m? (Tipikus)

Kontraszt 4000:1 (Tipikus)

Betekintési szog Yt]VILQWHV I JJ OHJHV &5
9iODV]LG 1 ms (VRB)

Paneltipus VA

Vizsz. frekvencia

VGA: 30-85 kHz
HDMI: 30-85 kHz

Fligg. frekvencia

VGA: 48 - 75 Hz
HDMI: 48 — 75 Hz

OHJMHOHQtWKHW VJtQHN

16,7 M szin

Videoorajel

174,5 MHz

Maximalis felbontas

VGA: 1920%x1080, 75 Hz
HDMI: 1920x1080, 75 Hz

Plug&Play VESA DDCCI/DDC2B
E iaf » Bekapcsolt allapot 30 W (Tipikus)

nergiafogyasztas — —
(200 nit°esetén) Alvo allapot 0,5 W (Tipikus)

Kikapcsolt allapot 0,3 W (Tipikus)
Bemeneti csatlakozé \Zl(ijHDMI
Bemeneti videojel VGA
+'0, FVDN D +'0, EHPHQHWWHO UHQGHONH] W

Hangszorok

&VDN D] DXGLREHPHQHWWHO UHQGHONH|

OD[LPiOLV NpSHUQ\ PpUHW

Vizszintesen: 598 mm
) JJ OHJHVHQ PP

Aramforras

BEMENET: 100 — 240 V, 50/60 Hz

Kornyezetre vonatkozé kovetelmények:

0&N|GpVL K PpUVPNOHW  —
7iUROIV K PpUVPNOHW -
0&N|GpVL SiIUDWDUWDORP -

&
&

Méretek

611 (Sz) x 456 (Ma) x 199 (Mé) mm

Tomeg (nettd)

3,9 kg (netto)

OHFKDQLNDL MHOOHP] N

opV pVv N|TIWW
Elfordulas: Nem
Magassagbeallitas: Nem
Elfordithaté: Nem
/IHYHKHW WDOS ,JHQ

OV NHJHO

Kapcsolé/gombok

Bekapcsolégomb
1.gyorsgomb
2.gyorsgomb

3.gyorsgomb
4.gyorsgomb

JHUYHN

Funkciok

JpQ\HU Frissitési frekvencia szama
Kontraszt Célpont

Kék fény Nyelv

Sotét élénkitése 26’ LG NRUOIWMD
ACM Atlatszosag

Szuper élesség OSD zar

Automatikus konfiguracio Bemenet

Vizszintes pozicid Automatikus forras

) JJ OHJHV SRI]tFLY Széles mod

Fokusz Gyorsgomb hozzarendelése
Ora DDC/CI

Gamma HDMI Feketeszint

6]tQK PpUVpPNOHW Gyorsinditas mod

Maédok Tajékoztatas

sRGB mod

Sziirkearnyalatos mod

6 tengelyes szinarnyalat
6 tengelyes telitettség
+DQJHU

Némitas

FreeSync

VRB

$ P&V]IDNL DGDWRN WtSXVRQNPQW pV YDJ\ UpJLYQNPQW HOWpU HN OHKHWQHN

Acer termékéhez az Acer hivatalos tdmogatasi webhelyén talalhat kézikonyveket és egyéb dokumentumokat.

SXVQi

] wts
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27°W (69 cm)

PP PP

250 cd/m? 2 #

2#

&5

1 ms (VRB)

VA

VGA: 30 - 85 kHz
HDMI: 30 - 85 kHz

VGA: 48 - 75 Hz
HDMI: 48 - 75 Hz

I+ .2, )

0 $!+ .2.

4% )2 2. #

174,5 MHz

12 #1

VGA: 1920x1080 @ 75 Hz
HDMI: 1920x1080 @ 75 Hz

2 1

01

0 2 #!

VESA DDCCI/DDC2B

2 &1

0 2 #!

0!

2#

!.O*l 20"

0 2 #!

2#

12. QLW

0 2 #!

0 0!

2#

I'$ 0 1) #

VGA
HDMI x 2

20 01

) #

VGA
+'0, ) 2

0 1)/ # +°0, !

102 )

) 2 0 1)/ #

$# 1102 )
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2. )1#3 PP
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BORYHQ

BWUX QE VSULHYRGFD VSXVWHQtP 4XLFN 6WDUW *X
'{OH LWp EH]SH QRVWQp SRN\Q\

7LHWR SRN\Q\ VL SRJRUQH SUH tWDMWH

1. LVWHQLH /& REUDJRYN\ QDMSUY VD XLVWLWH H YDPL SRX tYDQE DGDSWpU VS D
*  Vypnite LCD monitor a odpojte napajaci adaptér.
* IDVWULHNDMWH EH]DONRKRORY®E LVWLDFL SURVWULHGRN QD KDQGUL NX D RSDW
* 1LNG\ QHOHMWH LDGQX WHNXWLQX SULDPR GR REUD]JRYN\ QD REUD]JRYNX DQL QT
+ 1IHSRX tYDMWH QD /& REUD]JRYNX PRQLWRUD DQL QD MHM REDO LDGQH SDYNRYp
* 6SROR QRV" $FHU QHQHVLH JRGSRYHGQRV" |]D SR&NRGHQLH Y G{VOHGNX SRX LWLD

alkoholu.

2. ITHXPLHVW XMWH /& REUD]JRYNX YHG D RNQD 3UL Y\VWDYHQt YSO\YRP GD D YOKNF

Yi QHPX SR3®NRGHQLX ]DULDGHQLD

IHY\YtMDMWH WODN QD /& REUD]JRYNX 1DGPHUQ® WODN P{ H VS{VREL" WUYDOp SR

1IHRGVWUD XMH NU\W D QHSRN~2DMWH VD RSUDYL" WRWR ]JDULDGHQLH VDPL 93HWN!

/& REUD]JRYND PXVt E\" XOR HQi Y PLHVWQRVWL V WHSGRWRX /RGREURJRBRND X&OR HC

WHSORWIiFK PLPR WHQWR UR]JVDK P{ H G{MV" N WUYDOpPX SRaNRGHQLX

6. 2NDP LWH RGSRMWH QDSiMDFt DGDSWpU PRQLWRUD D REUiI"WH VD QD SRYHUHQpPKR
*+ 6LJQIORYE NiEHO PHG]L PRQLWRURP D SR tWD RP MH RSRWUHERYDQ®& DOHER SR?
+ 1D /& REUD]JRYNX VD Y\OLDOD WHNXWLQD DOHER EROD Y\VWDYHQi ~ LQNRP GD L
+ '"{MGH N SRa8NRGHQLX /& PRQLWRUD DOHER SX]GUD

Pripojenie podstavca monitora

1. 5R]JED WH SRGVWDYHF PRQLWRUD D SROR WH SRGVWDYHF QD URYQ®E SUDFRYQE SR
2. 9\ED WH PRQLWRU

3. Pripojte rameno podstavca k podstavcu.
« 8LVWLWH VD L SRGVWDYHF ]DSDGRO GR UDPHQD SRGVWDYFD PRQLWRUD OHQ Y
« 6NUXWNRYD RP RWR WH LHUQX VNUXWNX D ]JDLVWLWH WDN UDPHQR R REUD]RYNX

BULSRMHQLH PRQLWRUD N SR tWD X
1. 9\SQLWH SR tWD D RGSRMWH QDSiMDFt NiEHQ
2. 2-1 Pripojte kabel videa o o
a. =DEH]SH WH DE\ ERO PRQLWRU L SR tWD| 9<3187¢% T
b. 3ULSRMWH NIiEHO 9*$ N SR tWD X 9ROLWH Qp

AN
BULSRMWH NIiEHO +'0, LED PRGHO VR YVW SRP%émﬁﬂLWH q
a. =DEH]SH WH DE\ ERO PRQLWRU L SR tWD| 9<3

b. 3ULSRMWH NIiEHO +'0, N SR tWD X
3ULSRMWH NIiEHO '3 LED PRGHO VR YVWXSRP '3 %ROL
a. =DEH]SH WH DE\ ERO PRQLWRU L SR tWD 9<3

b. 3ULSRMWH NiEHO '3 N SR tWD X

3. BULSRMWH JYXNRYE NiEHO OHQ PRGHO VR YVWXSRP JYXN

o s

4. Pripojte napajaci kabel monitora do portu napéjania na zadnej strane HDMI 1
monitora.
5_ lDSlMDFLH N|EOH SR tWDDDPRQLWRUD SULL SP MWL _CcD L LLNVALLL ENLLAM ]i\/ r\\y
blizkosti. s Poznamka:
, , . +'0, YROLWH @R O LWw|Wmigptnenie a nazvy
Externé ovladanie zasUviek na monitore
VGAIN usB D P{ X OtaL"
YROLWH Olp YROLWH %&slostiodmodelu
AUDIO IN DP monitora a niektoré
YROLWH QJp YROLWH |gpuvky nemusia
AUDIO OUT Type E\" QD QALH'N“W RUEFK
YROLWH QJp YROLWH @q;ielochkdlspozwu.

tVOR Obraz Popis

1 Prechod od hlavnej ponuky.

2 Otvorenie ponuky zdroja.
3/4 70D LGOI NOIYHVRYHM VNUDWN\ D 6WOD HQtP WOD LGOD DNWLYXMHW!
5 0] 9R Y\SQXWRP VWDYH VD VWOD HQtP Y\StQD D ]DSQH JDULDGHQLH 6WOTL

SRQXND SUHStQDQLD UH LPX 6WOD HQtP D SRGU DQtP Y\StQD D SR GRI




9\KOiVHQLD N SUHGSLVRP D EH]SH QRVWL

Vyhlasenie k predpisom FCC

7RWR ]JDULDGHQLH EROR RWHVWRYDQp D MH Y V~-ODGH V REPHG]JHQLDPL SUH GLJ
7LHWR OLPLW\ V~ QDYUKQXWp WDN DE\ SRVN\WRYDOL SULPHUDQ~ RFKUDQX SUH
REODVWL 7RWR JDULDGHQLH Y\WYiUD SRX tYD D P{ H Y\ DURYD" HQHUJLX QD Ui
NWRUp QLH MH Y V~ODGH V SRN\QPL P{ H VS{VRERYD" UX2HQLH UIiGLRYHM NRPX(

1H]DUX XMHPH Y28DN H Y NRQNUpPWQHM LQ2V§N OlilFW L DEBHHEN GIH VG RFR EXINDH N XU ¥ QHLQH]
WHOHYt]QHKR SUtMPX R PR QR XU L" SUHStQD RP RGSRU~ D VD SRX tYDWH RY
UX3HQLD

« Upravte smer alebo polohu prijimacej antény.

« =Yl aLWH Y]GLDOHQRV" PHG]L ]|DULDGHQtP D SULMtPD RP

« =DSRMWH ]DULDGHQLH GR LQHM ]JiVXYN\ HOHNWULFNHM JiVXYN\ QH MH Wi GR
« 2EUiI"WH VD VR LDGRV"RX R SRPRF QD SUHGDMFX DOHER VN~VHQpPpKR UiGLRYpKR WH

Poznamka
9 UIPFL SUHYHQFLH SUHG SR2NRGHQtP QH]GYtKDMWH PRQLWRU ]D MHKR SRGVWDYHF

3R]QiIPND WLHQHQE NIiEHO
928HWN\ SUHSRMHQLD V LQEPL SR tWD RYEPL ]DULDGHQLDPL PXVLD E\WY Y\NRQDQp SF

Poznamka: periférne zariadenia

. WRPXWR ]DULDGHQLX P{ X E\WYJ SULSRMHQp OHQ FHUWLILNRYDQp SHULIpUQH J]DULDC
NWRUp VS DM~ OLPLW\ WULHG\ % 3UL SRX tYDQt SHULIpUQ\FK ]DULDGHQt EH] FHUWL|
Poznamka

$NpNR YHN JPHQ\ DOHER ~SUDY\ NWRUp YEUREFD YEVORYQH QHSRYROLO P{ X VS{VRE|

Prevadzkové podmienky

7RWR ]JDULDGHQLH MH Y V~ODGH V DV"RX VPHUQtF )&& 3UHYiG]JND SRGOLHKD WEP
QH HODQp UX2HQLH D PXVt E\" VFKRSQp SULMtPD" DNpNR YHN SULMtPDQp UX2HQLH

3R]QiPND 3UH SRX tYDWH RY Y .DQDGH

7RWR GLJLWIiOQH ]JDULDGHQLH WULHG\ % VS D NDQDGVNp VPHUQLFH ,&(6
Remarque a l'intention des utilisateurs canadiens

Cet appareil numrique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada

9I\VYHWOHQLH N DVWL "B3UHGSLV\ WENDM~FH VD PDQLSX

YEURENDPL XU HQE®PL QD UHF\NOIFLX D OLNYLGIiFLX*%

9 UiIPFL OHS?2HM VWDURVWOLYRVWL R RFKUDQX QD2HM SODQpW\ MH SRWUHEQpP DE\ SF
DN YEURENX VNRQ t LYRWQRV" JOLNYLGRYDO WRWR J]DULDGHQLH Y V~ODGH VR ]JiNRC
HOHNWURQLFNpKR D HOHNWULFNpKR RGSDGX D UHF\NORYDO ]DULDGHQLH SURVWUHGZC
v danej krajine.

ILNYLGIFLD RGSDGRYpKR ]DULDGHQLD SUH GRPIiIFLFK SRX

7THQWR V\PERO QD YEURENX DOHER QD MHKR REDOH J]QDPHQI H WHQWR Y E!I
EH QpKR GRPRYpKR RGSDGX 3UL OLNYLGIiFLL SRX LWEFK JDULDGHQt MH SRX
UHF\NOXMH SRX LWp HOHNWULFNp D HOHNWURQLFNp JDULDGHQLD 2VRELWQC
SRPiKD 2HWUL" SUtURGQp JGURMH D |]DLVWt H JDULDGHQLH EXGH UHF\NORYI
SURVWUHGLH DO2LH LQIRUPiIiFLH R JEHUQE®FK PLHVWDFK QD SRX LWp ]DULD
| OLNYLGIiFLRX NRPXQIiOQHKR RGSDGX DOHER REFKRG Y NWRURP VWH YEUREF

Vyhlasenie o zhode so smernicami ES

6SROR QRV" $FHU ,QF WEPWR SUHKODVXMH H WHQWR /& PRQLWRU VS D ]JiNODGQp
EMK 2014/30/EU, smernice o nizkom napati 2014/35/EU, smernicu RoHS 2011/65/EU a smernicu 2009/125/ES o vytvoreni ramca na
VWDQRYHQLH SR LDGDYLHN QD HNRGL]DMQ HQHUJHWLFNEFK YEURENRY

ORQLWRU $FHU MH XU HQE QD YLGHR D YL]XiOQH JREUD]JRYDQLH LQIRUPIFLt JtVNDQGEF



BORYHQ

SPECIFIKACIE

Druh monitora

YDUHEQGE 7)7 /&’

9H NRV" SDOFRY 2aLURNRXKOE FP
Rozstup bodov 0,311 mm (horizont.) x 0,311 mm (vertikalne)

Jas 250 cd/m? (typicky)

Kontrast 4000:1 (typicky)

LCD Panel Pozorovaci uhol

178° (horizont.) 178° (vertikalne) (CR = 10)

Doba odozvy

1 ms (VRB)

Typ panela

+RULJRQWIOQ\ NH

VA
W S s e

9HUWLNIOQ\ NPL

i s 75 e

Farby displeja

16,7 miliéna farieb

Max. obnovovacia frekvencia bodov

174,5 MHz

Maximalne rozliSenie

VGA: 1920%x1080, 75 Hz
HDMI: 1920x1080, 75 Hz

Technolégia Plug & Play VESA DDCCI/DDC2B
Prik 5H LP ]DSQXWLD |30W (typicky)
rikon . -
(pri 200 nitoch) 5H LP VSiQNX 0,5 W (typicky)

5H LP Y\SQXWLD |0,3W (typicky)
IVWXSQE NRQHNWRU \Z/SSDMI
IVWXSQE VLIQiIO YLGHD VGA

+'0, LED PRGHO VR YVWXSRP +'0, YROLWH Qg

Reproduktory [ LED PRGHO VR YVWXSRP $XGLR YROLW

H Qp

OD[LPiOQD YH NRV" REUD]JRYN\

Horizontalne: 598 mm
Vertikalne: 336 mm

Zdroj napajania

VSTUP: 100-240 V ~ 50/60 Hz

BUHYiIGINRYi WHSORWD D &
Podmienky prostredia 7THSORWD VNODGRYDQLD D &
BUHYiIG]JNRYi YOKNRV" D
Rozmery 611 (S) x 456 (V) x 199 (H) mm
+PRWQRV" QHWWR 3,9 kg (netto)

Specifikacie mechanizmu

9\NORSHQLH D
2Wi DQLH 1LH
1DVWDYHQLH YE2N\
Vyklapanie: Nie
2GSRMLWH Q& VWRMDQ

1LH

“QR

70D LGOR ]DSQXWLD 70D LGOR NOiYHVRYHM [VNUDW
3UHStQD 70D LG|OAOD LGOR NOiIYHVRYHM7OWUIDGONR NOiYHVRYHM MNNUDMW
70D LGOR NOiIYHVRYHM VNUDWN\
Jas Hodnota obnovovacej frekvencie
Kontrast Mieridlo
Modré svetlo Jazyk
=YEUD]QHQLH LHUQHMDVRYE OLPLW 26’
ACM 7UDQVSDUHQWQRV"
=YE2HQi RVWURV" Zamok OSD
Automaticka konfiguracia Vstup
Horizontalna poloha $XWRPDWLFNE JGURM
Vertikalna poloha Sirokouhlé
9RQNDM2LH RYOiGD H Ohnisko Priradenie klav. skratiek
Funkecie Hodiny DDC/CI
Gama URYH LHUQHM QD +'0,
Teplota farieb 5H LP UEFKOHKR VSXVWHQLD
5H LP\ Informacie

5H LP V5*%
5H LP RGWLH RY VLYHM
RVRYi RGWLH
RVRYi VEWRV"
+ODVLWRV"
6WOPL"

FreeSync

VRB

3DUDPHWUH VD Ot2LD Y JiYLVORVWL RG PRGHOX D DOHER REODVWL

1D RILFLIOQ\FK ZHERYEFK VWUIQNDFK SRGSRU\ VSROR QRVWL $FHU QiMGHWH SUtUX



Guide til hurtig opstart af LCD-skarm fra Acer
Vigtige sikkerhedsinstruktioner

Lees folgende instruktioner grundigt.
1. Rengering af LCD-skaermen: Kontrollér farst, at stramadapteren passer til de elektriske standarder for din region.
*  Sluk LCD-skeermen, og treek stremadapteren ud af stikkontakten.
« Spray et renggringsmiddel uden oplasningsmidler pa en klud, og ter forsigtigt skaermen af.
« Spild aldrig vaeske direkte pa eller ind i skarmen eller kabinettet.
* Brug ikke ammoniak- eller alkoholbaserede rengeringsmidler til LCD-skarmen eller kabinettet.
« Acer er ikke ansvarlig for skader, som resultat af brugen af ammoniak- eller alkoholbaserede rengaringsmidler.
. Undga at placere LCD-skeermen teet pa et vindue. Regn, fugt eller direkte sollys kan forarsage alvorlig skade pa skaermen.
. Undga at trykke pa LCD-skeermen. Et hardt tryk kan beskadige skaermen permanent.
. Undga at fierne kabinettet, og forseg ikke selv at reparere skaermen. Al vedligeholdelse skal udferes af en autoriseret tekniker.
. Opbevar LCD-skaermen i et vaerelse med en temperatur pa mellem -20 °C til 60 °C. Der kan opsta permanent skade, hvis
LCD-skeaermen opbevares under temperaturer uden for dette interval.
. Treek straks skeermens stremadapter ud af stikkontakten, og kontakt en autoriseret tekniker hvis:
« Skeermkablet mellem skeermen og computeren er slidt eller beskadiget.
« Vaeske spildes pa LCD-skeermen, eller skaermen udseettes for regn.
* LCD-skeaermen eller kabinettet er beskadiget.

Fastgorelse af skaarmfoden
1. Pak skaermfoden ud, og placér den pa en glat arbejdsoverflade.
2. Pak skeermen ud.
3. Fastger armen pa skeermstativet til foden.
+ Kontrollér, at foden lases fast pa armen pa skeermstativet (kun udvalgte modeller).
+ Drej den sorte skrue med en skruetraekker for at spaende armen fast til skaermen. (kun udvalgte modeller).

abwnN

(o2}

Slut skaermen til din computer S
1. Sluk computeren, og treek stikket ud af stikkontakten.
2. 2-1Tilslut videokablet e o
a. Kontrollér, at bade skeermen og computeren er slukket. )
b. Slut VGA-kablet til computeren. (ekstraudstyr) ° ° EI
2-2 Tilslut HDMI-kabel (kun model med HDMI-indgang) (ekstraudstyr) ]
a. Kontrollér, at bade skaermen og computeren er slukket. p— H] I
b. Slut HDMI-kablet til computeren. AC0E
2-3 Tilslut DP-kabel (kun model med DP-indgang) (ekstraudstyr) [
a. Kontrollér, at bade skaermen og computeren er slukket. ;éé
&

b. Slut DP-kablet til computeren. S

3. Tilslut lydkablet (kun modeller med lydindgang) (ekstraudstyr) HDMI 2
4. Seet skeermens ledning i stremporten pa bagsiden af skeermen. HDMI1
5. Tilslut computerens og skeermens stramkabler til en stikkontakt i nserheden.

Eksterne kontrolknapper ~

HDMI Q Bemezerk: Placeringen
(ekstraudstyr) | (ekstraudstyr) og navnet pa

VGA IN uUsB stikkene pa skaermen
(ekstraudstyr) | (ekstraudstyr) |kan variere efter
AUDIO IN DP skeermmodel, og visse

stik findes muligvis ikke

ekstraudstyr ekstraudstyr
( y1) ( y) pa alle modeller.

AUDIO OUT Type
(ekstraudstyr) | (ekstraudstyr)

Nummer Billede Beskrivelse

1 Ga til hovedmenuen.

2 Abn kildetilstanden.

3/4 Genvej 1, 2 knapper. Tryk for at aktivere brugerdefineret genvejsfunktion.

5 ) Et tryk pa knappen i slukket tilstand teender enheden. Et tryk pa knappen i teendt tilstand &bner normalt menuen

til skift af tilstand, og et langt tryk i 3 sekunder slukker enheden.




Dansk

Lovgivningsmeessige erklaeringer og sikkerhedserkleeringer
FCC-erkleering

Udstyret er afprevet og overholder graenserne for digitale enheder i klasse B i henhold til del 15 i FCC-reglerne. Greenserne er beregnet
til at give rimelig beskyttelse mod skadelig interferens, nar udstyret er installeret i boligomrader. Udstyret genererer, bruger, kan udstrale
radiofrekvensenergi og kan, hvis det ikke er installeret og anvendes i overensstemmelse med anvisningerne, forarsage interferens for
radiokommunikation.

Der er imidlertid ingen garanti for, at interferens ikke kan opsta i en bestemt installation. Hvis enheden forarsager interferens for
modtagelse af radio- og tv-signaler (hvilket kan afgeres med koblingsudstyret), anbefales det, at brugeren afhjeelper interferensen pa en
eller flere af falgende mader:

« Drej eller flyt modtagerantennen.

« g afstanden mellem enheden og modtageren.

« Slut apparatet til en stikkontakt pa et kredslgb, der er forskelligt fra kredslgbet, som modtageren er sluttet til.

« Kontakt din forhandler eller en erfaren radio-/tv-tekniker.

Bemeerk
Undga skade pa skeermen ved at lofte den i foden.

Bemaerk: Afskeermet kabel

Alle tilslutninger til andre computerenheder skal foretages med afskeermede kabler for at overholde EMC-bestemmelserne.

Bemeerk: Eksternt udstyr

Kun certificeret eksternt udstyr (input-/outputenheder, terminaler, printere osv.), som overholder kravene i klasse B, ma tilsluttes
enheden. Brug af ikke-certificeret eksternt udstyr kan forarsage interferens for modtagelsen af radio- og tv-signaler.

Bemeerk

AEndringer eller modifikationer, som ikke er udtrykkeligt godkendt af producenten, kan annullere brugerens ret til at bruge produktet.

Driftsforhold

Denne enhed overholder afsnit 15 i FCC-reglerne. Driften er underlagt falgende to betingelser: (1) Enheden ma ikke forarsage skadelig
interferens, og (2) enheden skal veere i stand til acceptere eventuel modtaget interferens, herunder interferens der kan forarsage
ugnsket drift.

Bemaerk: Canadiske brugere
Den digitale enhed i klasse B overholder specifikationerne i den canadiske standard ICES-003.

Remarque a l'intention des utilisateurs canadiens
Cet appareil numrique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada

Forklarende bemaerkning om "Bestemmelser vedrgrende handtering af affald af elektrisk

og elektronisk udstyr samt genbrug og bortskaffelse"

Med henblik pa bedre pleje og beskyttelse af vores planet skal brugeren, nar der ikke lzengere er behov for produktet, eller produktet
har naet slutningen af sin levetid, overholde nationale love og bestemmelser om genbrug af affald af elektrisk og elektronisk udstyr samt
aflevere affaldet til genbrug til godkendte lokale producenter.

Bortskaffelse af affaldsudstyr for EU-husholdninger

Symbolet pa produktet eller produktets emballage viser, at produktet ikke ma bortskaffes sammen med almindeligt

husholdningsaffald. Det er dit ansvar at bortskaffe brugte enheder ved at indlevere dem til et indsamlingssted, der

genbruger brugt elektrisk og elektronisk udstyr. Den separate indsamling og genbrug af brugte enheder pa tidspunktet

for bortskaffelse er med til at bevare naturressourcer og sikre, at genbrug finder sted pa en made, der beskytter

menneskers sundhed og miljget. Hvis du vil vide mere om steder til indlevering af brugte enheder til genbrug, kan du
| kontakte din kommune, dit lokale renovationsveaesen eller forretningen, hvor du kebte produktet.

CE-overensstemmelseserkleering

Acer Inc. erkleerer herved, at denne LCD-skaerm overholder de veesentlige krav og andre relevante bestemmelser i EMC-direktivet
2014/30/EU, lavspaendingsdirektivet 2014/35/EU og RoHS-direktivet 2011/65/EU og direktiv 2009/125/EF om rammerne for fastleeggelse
af krav til miljgvenligt design af energirelaterede produkter.

Acer-skaermen er beregnet til video og visning af oplysninger fra elektroniske enheder.



SPECIFIKATIONER

Driversystem TFT farve-LCD
Storrelse 27 tommer bred (69 cm)
Pixelafstand 0,311 mm (H) x 0,311 mm (V)
Lysstyrke 250 cd/m? (typisk)
Kontrast 4000:1 (typisk)
LCD-panel Visningsvinkel 178° (H) 178° (V) (CR=10)
Svartid 1 ms (VRB)
Paneltype VA
. VGA: 30 - 85 kHz
Horisontal frekvens HDM!: 30 - 85 kHz
. VGA: 48-75 Hz
Vertikal frekvens HDMI: 48-75 Hz
Skaermfarver 16,7 mio. farver
Pixelfrekvens 174,5 MHz

Maksimal oplgsning

VGA: 1920 x 1080 ved 75 Hz
HDMI: 1920 x 1080 ved 75 Hz

Videoindgangssignal

Plug and Play VESA DDCCI/DDC2B
Stromforb Taendt tilstand 30 W (typisk)
romforbrug - -
(ved 200 nits) Dvaletilstand 0,5 W (typisk)
Slukket tilstand 0,3 W (typisk)
Indgangsstik \I-/|(D3l\A/|I x2
VGA

HDMI (kun model med HDMI-indgang) (ekstraudstyr)

Hojttalere

2 W x 2 (kun model med lydindgang) (ekstraudstyr)

Maksimal skaermsterrelse

Vandret: 598 mm
Lodret: 336 mm

Stromforsyning

INDGANG: 100-240 V~ 50/60 Hz

Driftstemperatur: 0° til 40° C

Miljghensyn Opbevaringsgtemp.: -20° til 60° C
Luftfugtighed ved drift: 20 % til 80 %

Mal 611 (B) x 456 (H) x 199 (D) mm

Vagt (netto)

3,9 kg (netto)

Funktionsspecifikationer

Heeldning: -5° til +20°
Drejefunktion: Nej
Hgjdeindstilling: Nej
Drejetap: Nej
Aftagelig fod: Ja

sRGB-tilstand
Gratonetilstand
Nuance i 6 akser
Meetning i 6 akser
Lydstyrke

Lydlgs

FreeSync

VRB

Teend/sluk-knap Genvej 3
Knapper Genvej 1 Genvej 4
Genvej 2
Lysstyrke Opdateringshastighed
Kontrast Sigtepunkt
Blat lys Sprog
Mearkeforstaerkning OSD-timeout
ACM Gennemsigtighed
Super skarphed OSD-las
Automatisk konfiguration Indgang
H.-position Automatisk kilde
V.-position Bred tilstand
Udvendige knapper Fokus Tildeling af genvejstast
Funktioner ur DDC/CI
Gamma HDMI sort niveau
Farvetemperatur Hurtig opstart
Tilstande Oplysninger

Specifikationerne kan variere afhaengigt af model og/eller region.

Find vejledninger og andre dokumenter til dit Acer-produkt pa Acers officielle support-websted.




Acer-LCD-nédyton pika-asennusopas
Tarkeita turvaohjeita

Lue seuraavat ohjeet huolellisesti.
1. LCD-nayton puhdistaminen: varmista ensimmaiseksi, ettd kayttamasi verkkolaite vastaa alueesi séhkdstandardeja.
+  Sammuta LCD-naytto ja irrota verkkolaite pistorasiasta.
« Suihkuta liinaan puhdistusainetta, joka ei sisélla liuottimia, ja pyyhi nayttd varovasti.
+ Al3 koskaan kaada mitéén nestetti suoraan niytélle tai sen koteloon.
+ Al3 kdytd ammoniakki- tai alkoholipohjaisia puhdistusaineita LCD-néytt66n tai koteloon.
« Acer ei ole vastuussa vaurioista, jotka johtuvat ammoniakki- tai alkoholipohjaisten puhdistusaineiden kaytosta.
2. Ala aseta LCD-nayttoé lahelle ikkunaa. Altistuminen sateelle, kosteudelle tai suoralle auringonvalolle voi aiheuttaa vakavia vaurioita
laitteeseen.
. Al paina LCD-néayttéa. Liian voimakas painaminen voi aiheuttaa pysyvié vaurioita nayttéon.
. Ala irrota koteloa tai yrité korjata konetta itse. Kaikki huoltotoimenpiteet on jétettévéa valtuutetulle asentajalle.
. Sailytd LCD-nayttoa tilassa, jonka lampétila on -20 - 60 °C. Jos LCD-nayttoa sailytetdan tdman lampétila-alueen ulkopuolella, se voi
vaurioitua pysyvasti.
6. Irrota nayton verkkolaite valittdmasti ja ota yhteys valtuutettuun asentajaan, jos:
« Signaalikaapeli ndyton ja tietokoneen valilla on kulunut tai vaurioitunut.
* LCD-nayttdon on roiskunut nesteita tai naytté on altistunut sateelle.
+ LCD-naytto tai sen kotelo on vahingoittunut.

Nayton jalustan kiinnittaminen
1. Pura nayton jalusta pakkauksestaan ja aseta jalusta tasaiselle tydtasolle.
2. Pura nayttd pakkauksestaan.
3. Kiinnita nayton jalustan varsi jalustaan.
« Varmista, etta jalusta napsahtaa nayton jalustan varteen. (Vain tietyissa malleissa)
« Kayta ruuvitalttaa ja kierréd musta ruuvi kiinnittdmaan varsi nayttéon. (Vain tietyissa malleissa)

a b w

Yhdista naytto tietokoneeseen
1. Sammuta tietokone ja irrota virtajohto pistorasiasta.
2. 2-1 Liita videokaapeli o o
a. Varmista, ettd naytto ja tietokone on sammutettu.
b. Liitda VGA-kaapeli tietokoneeseen. (Valinnainen)
2-2 Liitda HDMI-kaapeli (vain HDMI-tulomalli) (Valinnainen)
a. Varmista, ettd naytto ja tietokone on sammutettu.
b. Liitda HDMI-kaapeli tietokoneeseen.
2-3 Liita DP-kaapeli (vain DP-tulomalli) (Valinnainen)
a. Varmista, ettd naytto ja tietokone on sammutettu.
b. Liitd DP-kaapeli tietokoneeseen.
3. Yhdista danikaapeli (vain &anitulomalli) (Valinnainen)
4. Kytke nayton virtajohto néyton takana olevaan virtaliitantaan. HDMI 1
5. Kytke tietokoneen ja nayton virtapistokkeet laheiseen pistorasiaan.

Ulkoinen ohjaus -
HDMI . Q . Huomaa: Naytén
(valinnainen) (valinnainen) litantjen sijainnit ja
VGAIN usB nimet voivat vaihdella
(valinnainen) (valinnainen) | néytén mallin mukaan,
AUDIO IN DP ja joitakin liitantoja ei
(valinnainen) (valinnainen) eh,k? ole kaytgttawssa
kaikissa mall
AUDIO OUT Type
(valinnainen) (valinnainen)
Numero Kuva Kuvaus
1 Mene paavalikkoon.
2 Siirry lahdetilaan.
3/4 Pikanappain 1, 2 painiketta Painamalla pikanappainta voit kayttaa kayttajan maarittdmaa pikanappaintoimintoa.
5 ) Jos laite on sammutettuna, painikkeen painaminen kaynnistaa laitteen. Jos laite on paalla, painikkeen

painaminen siirtda kayttajan normaalisti tilanvaihtovalikkoon, ja 3 sekuntia pitka painallus sammuttaa laitteen.




Saantely- ja turvallisuuslausunnot
FCC-lausunto

Tama laite on testattu, ja sen on todettu olevan FCC:n saanttjen 15. osassa luokan B digitaalisille laitteille asetettujen rajojen puitteissa.
Nama rajat on suunniteltu tarjoamaan kohtuullinen suoja haitallisilta hairiilta, kun laite asennetaan asuinalueelle. Laite tuottaa,

kayttaa ja saattaa sateilla radiotaajuista energiaa, ja jos sité ei asenneta ja kdyteta ohjeiden mukaisesti, se saattaa aiheuttaa hairigita
radioviestintaan.

Ei voida kuitenkaan taata, etta hairiéita ei esiintyisi jossakin tietyssa asennuksessa. Jos laite aiheuttaa hairiéita radio- tai
televisiolahetyksiin (mikéa voidaan maarittaa kytkinlaitteiden avulla), suositellaan, etta kayttaja yrittaa hairion korjaamista yhdella tai
useammalla seuraavista toimenpiteista:

« Saada uudelleen vastaanottoantennin suuntaa tai asentoa.

« Lisaa laitteen ja vastaanottimen valista etaisyytta.

< Liita laite pistorasiaan, joka on kytketty eri virtapiiriin kuin vastaanotin.

« Pyyda apua jalleenmyyjalta tai kokeneelta radio- ja televisiotekniikkaan erikoistuneelta asentajalta.

Huomaa
Al nosta nayttd4 jalustasta, jotta valtat ndytén vaurioitumisen.

Huomaa: suojattu kaapeli

Kaikki litdnnat muihin tietokonelaitteisiin on tehtava suojatuilla kaapeleilla, jotta EMC-asetuksen vaatimukset tayttyvat.

Huomaa: oheislaitteet

Laitteeseen saa kytkea vain sertifioituja oheislaitteita (I/O-laitteet, paatteet, tulostimet jne.), jotka tayttavat luokan B rajat.
Sertifioimattomien oheislaitteiden kaytto saattaa aiheuttaa hairidita radio- ja televisiovastaanotolle.

Huomaa

Muutokset tai muunnelmat, joita valmistaja ei ole nimenomaisesti hyvaksynyt, voivat mitatoida kayttajan oikeuden kayttaa tata tuotetta.

Kayttdolosuhteet

Tama laite on FCC:n saantéjen osan 15 mukainen. Kayttd on seuraavien ehtojen alaista: (1) tdma laite ei saa aiheuttaa haitallista
hairiéta ja (2) tdman laitteen on pystyttava vastaanottamaan kaikki hairio, myos laitteen toimintaa mahdollisesti haittaava hairio.

Huomaa: Kanadassa asuvat kayttajat

Tama luokan B digitaalinen laite on Kanadan ICES-003-saadoksen mukainen.
Remarque a l'intention des utilisateurs canadiens

Cet appareil numrique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada

Selittdva huomautus "Sahkdo- ja elektroniikkalaiteromun kierratysta ja havittdmista koskeviin
maarayksiin”
Jotta voisimme paremmin huolehtia planeetastamme ja suojella sita, noudata sahké- ja elektroniikkalaiteromun kierratysta koskevia

kansallisia lakeja ja asetuksia, kun et enaa tarvitse tata tuotetta tai tuotteen kayttoika on paattynyt. Kierrata tuote paikallisten valmistajien
kautta kansallisesti hyvaksyttyyn kierratyslaitokseen.

Kaytdsta poistettujen laitteiden havittdminen EU:n alueella

Tama symboli tuotteessa tai sen pakkauksessa kertoo, etté tuotetta ei saa havittaa kotitalousjatteen joukossa.
Havitettdessa kaytettyja laitteita on sinun vastuullasi vieda ne kerdyspisteeseen, joka kierrattaa kaytetyt séhko- ja
elektroniikkalaitteet. Kaytettyjen laitteiden erillinen kerdaminen ja kierratys havittamishetkellé auttaa sédastamaan
luonnonvaroja, ja varmistaa, etta ne kierratetaan tavalla, joka suojelee ihmisten terveytta ja ymparistoa. Lisatietoa
kaytettyjen laitteiden kierratyspisteista saat paikallisilta viranomaisilta, jatehuoltolaitokselta tai likkeesta, josta ostit

B otteen.

CE-vaatimustenmukaisuusvakuutus

Acer Inc. vakuuttaa taten, ettad tama LCD-nayttd on seuraavien direktiivien oleellisten vaatimusten ja muiden ehtojen mukainen:
EMC-direktiivi 2014/30/EU, pienjannitedirektiivi 2014/35/EU, RoHS-direktiivi 2011/65/EU ja direktiivi 2009/125/EY energiaan liittyvien
tuotteiden ekologiselle suunnittelulle asetettavien vaatimusten puitteista.

Acer-naytto on tarkoitettu videoiden seka elektroniikkalaitteista saatujen tietojen visuaaliseen nayttamiseen.



TEKNISET TIEDOT

Videotulosignaali

Ohjausjarjestelma TFT Color LCD
Koko 27" L (69 cm)
Pikselivili 0,311 mm (V) x 0,311 mm (P)
Kirkkaus 250 cd/m? (tyypillinen)
Kontrasti 4000:1 (tyypillinen)
LCD-paneeli Katselukulma 178° (V) 178° (P) (CR=10)
Vasteaika 1 ms (VRB)
Paneelityyppi VA
Vaakataaiuus VGA: 30-85 kHz
jud HDMI: 30-85 kHz
Pystytaaiuus VGA: 48 - 75 Hz
ystytaajuu HDMI: 48 - 75 Hz
Nayttovarit 16,7 milj. varia
Pistekellotaajuus 174,5 MHz
. VGA: 1920%1080 @ 75 Hz
Enimmaistarkkuus HDMI: 1920x1080 @ 75 Hz
Plug & Play VESA DDCCI/DDC2B
Paalla 30 W (tyypillinen)
Virrankulutus Lepotila 0.5 W (tyypillinen)
(200 nitia) -
Pois 0,3 W (tyypillinen)
s VGA
Tuloliitanta HDMI x 2
VGA

HDMI (vain HDMI-tulomalli) (valinnainen)

Kaiuttimet

2 W x 2 (vain &anitulomalli) (valinnainen)

Nayttoruudun enimmaiskoko

Vaakasuora: 598 mm
Pystysuora: 336 mm

Virtaldhde TULO: 100-240 V ~ 50/60 Hz
Kayttélampétila: 0 — 40 °C

Ymparistotekijat Varastointilampdatila: -20 — 60 °C
limankosteus: 20 — 80 %

Mitat 611 (L) x 456 (K) x 199 (S) mm

Paino (netto)

3,9 kg (netto)

Mekanismin tiedot

Kallistus: -5°—+20°
Kierto: Ei

Korkeuden saato: Ei
Niveldinti: Ei

Irrotettava jalusta: Kylla

Vaihto/painikkeet

Virtapainike
Pikanappain 1
Pikanappain 2

Pikanappéin 3
Pikanappain 4

Ulkoiset
ohjauslaitteet
Toiminnot

Kirkkaus
Kontrasti

Sinisen taso
Mustan vahvistus
ACM
Superteravyys
Autom. asetukset
Vaakasijainti
Pystysijainti
Tarkennus
Taajuus

Gamma

Varin lampoisyys
Tilat

sRGB-tila
Harmaasavytila
6-aksel. savy
6-aksel. satur.
Aénenvoim.
Mykista
FreeSync

VRB

Virkist.taaj.num
Tahtayspiste

Kieli

Aikakatkaisu
Lapinakyvyys
Lukitse OSD

Tulo

Autom. lahde
Laajakuva
Pikanappainmaaritys
DDC/CI
HDMI-mustan taso
Pika-aloitustila
Informaatio

Tekniset tiedot saattavat vaihdella mallin ja/tai alueen mukaan.

Acerin tuotteiden kayttdoppaita ja muita asiakirjoja on saatavilla Acerin virallisella tukisivustolla.




Hurtigstartveiledning (QSG) for LCD-skjerm fra Acer
Viktige sikkerhetsinstruksjoner

Les felgende instruksjoner noye.
1. Rengjering av LCD-skjermen: forst ma du sjekke at stremadapteren du bruker passer til stremtypen i det omradet du er i.
« Sla av LCD-skjermen, og trekk ut stremadapteren.
* Bruk et lasemiddelfritt rengjeringsmiddel, og spray det pa en klut, og terk forsiktig av skjermen.
+ +HOO DOGUL Y VNH GLUHNWH Sn L VNMHUPHQ HOOHU LNNH Sn VNURJHW
« Ikke bruk ammoniakk- eller alkoholholdige rengjeringsmidler pa LCD-skjermen eller skroget.
» Acer kan ikke holdes ansvarlig for skader som oppstar pa grunn av ammoniakk- eler alkoholbaserte rengjgringsmidler.
2. LCD-skjermen skal ikke plasseres i naerheten av et vindu. Hvis enheten utsettes for regn, fuktighet eller direkte sollys, kan den fa
alvorlige skader.
. Utev ikke trykk mot LCD-skjermen. Et for hardt trykk mot skjermen kan medfere varig skade.
. |kke demonter skroget, og ikke prov a reparere utstyret selv. Alt vedlikeholdsarbeid skal utferes av en autorisert tekniker.
. LCD-skjermen skal lagres i et rom hvor temperaturen ligger mellom -20°C og 60°C (-4°F-140°F). Hvis LCD-skjermen lagres utenfor
dette temperaturomradet, kan det medfere varig skade.
6. Trekk ut skjermens stremadapter straks, og ta kontakt med en autorisert tekniker hvis:
« Signalkabelen mellom skjermen og datamaskin er slitt eller skadet.
+ Det er splt vaeske pa LCD-skjermen, eller hvis skjermen har veert utsatt for regn.
* LCD-skjermen eller kabinettet er skadet.

Feste skjermstativet
1. Pakk opp skjermstativet, og sett det pa en jevn og stabil arbeidsflate.
2. Pakk opp skjermen.
3. Fest armen til skjermstativet.
« Sjekk at stativet sitter godt inn i armen. (Kun enkelte modeller)
« Bruk et skrujern, og skru til den svarte skruen for & feste armen til skjermen. (Kun enkelte modeller)

a b w

Koble skjermen til datamaskinen din
1. Sla av datamaskinen, og trekk ut streamledningen.
2. 2-1 Koble til videokabelen o o
a. Sjekk at bade datamaskinen og skjermen er slatt AV. )
b. Koble VGA-kabelen til datamaskinen. (Valgfritt) === E’
2-2 Koble til HDMI-kabelen (bare modell med HDMI-inngang) (Valgfritt)
a. Sjekk at bade datamaskinen og skjermen er slatt AV. l-” ]

b. Koble HDMI-kabelen til datamaskinen. o]

2-3 Koble til DP-kabelen (Kun modell med DP-inngang) (Valgfritt) -

a. Sjekk at bade datamaskinen og skjermen er slatt AV. ééﬁ
b. Koble DP-kabelen til datamaskinen. VoA

. Koble til lydkabelen (kun modeller med lydinngang) (Valgfritt) HDMI 2

. Sett inn skjermens stremkabel i streminntaket pa baksiden av skjermen. HDMI1

. Sett inn stremledningene for datamaskin og skjerm i en stremkontakt i
nzerheten av utstyret ditt.

a b w

Merk: Plasseringen
Ekstern kontroll HDMI (valgfritt) | (valgfritt) og navnene pa de

ulike portene pa

VGA IN (valgfritt) | USB (valgfritt) monitoren kan variere
ooy [op gy |2 mosat mcel,
AUDIO OUT . du kanskje ikke pa
(valgfritt) Type (valgfritt) | enkelte modeller.
Nummer Bilde Beskrivelse
1 Ga til hovedmenyen.
2 Ga inn i kildemodusen.
3/4 Hurtigtast 1, 2 knapper Trykk for & aktivere brukerdefinert hurtigtastfunksjon.
5 0] Hvis utstyret er slatt av, og du trykker pa knappen, slas utstyret pa. Hvis utstyret er slatt pa, og du trykker pa

knappen, vil du komme inn i switching-menyen, og et langt trykk i 3 sekunder vil sla av utstyret.




Norsk

Sikkerhetserklaeringer
FCC-erklaeringer

Dette utstyret har blitt testet og har blitt funnet & holde seg innenfor grensene for digitale enheter av klasse B, i henhold til del 15 av
FCCs regler. Disse grensene er utformet for a gi rimelig beskyttelse mot skadelig interferens nar utstyret er installert i boliginstallasjoner.
Dette utstyret genererer, bruker og kan utstrale radiobglger. Hvis det ikke installeres og brukes i henhold til instruksene, kan disse
bolgene forarsake interferens pa radiokommunikasjon.

Det er imidlertid ingen garanti for at interferens ikke vil oppsta i en spesifikk installasjon. Hvis utstyret forarsaker interferens med radio
eller TV-mottak (noe du kan finne ut av ved hjelp av bryteranlegget), anbefaler vi brukeren & ta en av falgende forholdsreglene for &
eliminere interferensen:

< Juster antennens retning eller stilling.

« @k avstanden mellom utstyret og mottakeren.

« Koble til utstyret til en stikkontakt som ikke er pa samme stremkrets som mottakeren.

« Ta kontakt med forhandleren din eller med en erfaren radio/TV-tekniker for hjelp.

Merk

For & unnga skader pa skjermen, ikke loft skiermen sammen med stativet.

Merk: skjermet kabel

All kabling med ander computer-enheter ma skje ved hjelp av skjermede kabler som er i samsvar med EMC-reglene.

Merk: periferiutstyr

Kun sertifiserte periferi-enheter (utstyr med inngang/utgang, terminaler, printere, osv) som er i samsvar med klasse B begrensninger,
skal brukes med denne enheten. Hvis du bruker periferi-enheter som ikke er sertifiserte, kan det forarsake interferens med radio og
TV-mottak.

Merk

Enhver endring som ikke er godkjent av fabrikanten kan medfare at brukeren mister sin bruksrett av produktet.

Driftsforhold

Denne enheten er i samsvar med del 15 av FCC-reglene. Driften er underlagt felgende to betingelser: (1) Enheten ma ikke forarsake
skadelig interferens, og(2) enheten méa kunne tale all interferens som mottas, inkludert interferens som kan forarsake at brettet ikke
fungerer som gnsket.

Merk: Kanadiske brukere

Dette digitale utstyret av klasse B er i samsvar med de kanadiske ICES-003 spesifikasjonene.
Remarque a l'intention des utilisateurs canadiens

Cet appareil numrique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada

Veiledning om “Reglene som gjelder handtering av resirkulering og avhending av elektriske

og elektroniske produkter”

For & ivareta og for a beskytte miljget, skal brukeren, nar han ikke lenger trenger dette produktet, eller nar produktets levetid er over,
forholde seg til de fastsatte reglene i det landet han befinner seg i for resirkulering av elektrisk og elektronisk avfall, og utstyret skal
resirkuleres hos lokale produsenter som er kvalifiserte til denne oppgaven.

Regler for avhending av utbrukt eller gdelagt utstyr i EU-husholdninger

Dette symbolet pa produktet eller pa emballasjen betyr at produktet ikke skal avhendes sammen med vanlig

husholdningsavfall. Nar utbrukt utstyr avhendes, er det ditt ansvar a bringe det til en gjenvinningsstasjon som

resirkulerer elektrisk og elektronisk utstyr. A sgrge for innsamling og avhending av utbrukt utstyr nar det skal kastes

bidrar til & ivareta vare naturressurser, og sikrer at utstyret gjenvinnes pa en mate som beskytter miljget og menneskets

helse. @nsker du mer informasjon om gjenvinningsstasjonene for utbrukt utstyr, ta kontakt med de lokale myndighetene,
| tienesten som handterer husholdingsavfallet, eller butikken hvor du kjepte produktet.

CE-erkleering om samsvar

Herved erklaerer Acer Inc. at denne LCD-skjermen er i samsvar med de grunnleggende krav og evrige relevante krav i EMC-direktiv
2014/30/EU, lavspenningsdirektivet 2014/35/EU og RoHS-direktiv 2011/65/EU og direktiv 2009/125/EF med hensyn til etablering av et
rammeverk for fastsettelse av krav til miljgvennlig utforming av energirelatert produkt.

Acer skjermen er laget for video og for visuell visning av informasjon som kommer fra elektroniske enheter.



SPESIFIKASJON

Kjoresystem TFT farge-LCD
Storrelse 27"W (69 cm)
Pikselmal 0,311 mm (H) x 0,311 mm (V)
Lysstyrke 250 cd/m? (typisk)
Kontrast 4000:1 (typisk)
LCD-panel Synlig vinkel 178° (H) 178° (V) (CR=10)
Responstid 1 ms (VRB)
Paneltype VA
H-frekvens VGA: 30 - 85 kHz
HDMI: 30 - 85 kHz
VGA: 48 - 75 Hz
V-frekvens HDMI: 48 - 75 Hz
Visningsfarger 16,7 millioner farger
Punktklokke 174,5 MHz
. . VGA: 1920x1080 @ 75 Hz
Maksimal opplesning HDMI: 1920x1080 @ 75 Hz
Plug & Play VESA DDCCI/DDC2B
Stromforbruk Paslatt 30 W (typisk)
romforbru - -
(med 200 nits) Hvilemodus 0,5 W (typisk)
Av-modus 0,3 W (typisk)
Inngangskobling \I-/|(D3I\A/II %2
Videosignal inn VGA
HDMI (kun modeller med HDMI-inngang) (valgfritt)
Hoyttalere 2 W x 2 (bare modell med lydinngang) (valgfritt)

Horisontalt: 598 mm

Maksimal skjermsteorrelse Vertikalt: 336 mm

Stromkilde INNDATA: 100-240 V~ 50/60 Hz
Driftstemp.: 0° til 40 °C
Miljgmessige hensyn Lagringstemp.: -20° til 60 °C
Driftsfuktighet: 20 % til 80 %
Mal 611 (W) x 456 (H) x 199 (D) mm
Vekt (n.v.) 3,9 kg (netto)

Helling: -5° til +20°
Dreiemekanisme: Nei

Spesifikasjoner for mekanisme Hoydejustering: Nei
Akse: Nei
Avtakbart fotstativ: Ja
Stremknapp Hurtigtast 3
Bryter/knapper Hurtigtast 1 Hurtigtast 4
Hurtigtast 2
Lysstyrke Oppdateringsfrekvensnr.
Kontrast Siktepunkt
Blatt lys Sprak
Svart fremheving OSD-tidsavbrudd
ACM Gjennomsiktighet
Super skarphet OSD-las
Auto. konfigurasjon Inndata
H. posisjon Autokilde
V. posisjon Bred modus
Eksterne kontrollere Fokus Hurtigtasttilordning
Funksjoner Klokke DDC/CI
Gamma HDMI-svartniva
Fargetemperatur Hurtigstartmodus
Moduser Informasjon
sRGB-modus
Gratonemodus
Nyanse med 6 akser
Metning med 6 akser
Volum
Demp
FreeSync
VRB

Spesifikasjonene varierer avhengig av modell og/eller region.

Finn handbgker og andre dokumenter for Acer-produktet ditt pa den offisielle supportnettsiden for Acer.
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hU Q Q YH\D SDNHW Q Q JHU QGH EXOXQDQ EX VHPERO U Q Q G HU HYVHO
JIVWHUPHNWHG U .XOODQ OP @ F KD]JODU DWDUNHQ NXOODQ OP ce¢ HOHNWU
QRNWDV QD JHW UPHN V | Q VRUXPOXOX XQX]GXU .XOODQ OP e F KD]ODU Q
G|Q W U OPHV GR DO ND\QDNODU Q NRUXQPDV QD \DUG PF ROXU QVDQ V
G|Q ®W U OPHOHU Q VD ODU .XOODQ OP e F KD]ODU o0 Q JHU G|Q &W UPH
I -k URIVQIJH HYVHO DW NODU Q HOGHQ o NDU OPDV \OD 0OJ O VHUY VH

&( 8\IJXQOXN EH\DQ

%X EHOJH OH $FHU ,QF EX /& PRQ W|U Q (0& <|QHWPHO $% $0O0DN *HU O P <
$% OH <|QHWPHO $7 \DVDODU Q Q HQHUM U QOHU o0 Q oHYUHF E U \

JHUHNO O NOHU QH YH G HU PDGGHOHU QH X\GX XQX EH\DQ HGHU

$FHU PRQ W|U HOHNWURQ N F KD]JODUGDQ HOGH HG OHQ E 0J OHU Q J|[UVHO RODUDN



Turkge

7(.24. g=(/1t.1(5
6 UF 6 VWHP 7)7 5HQNO /&'
Boyut 27" G (69 cm)
3 NVHO $SUDO 0,311 mm (Y) x 0,311 mm (D)
3DUODNO N 250 cd/m’ *HQHOO NOH
Kontrast “HQHOO NOH
LCD Panel “IU OHE O U So_ | 178" (Y) 178° (D) (CR=10)
7HSN 6 UHV 1 ms (VRB)
Panel Tiirii VA
VGA: 30 - 85 kHz
Y-Frekans HDMI: 30 - 85 kHz
VGA: 48 - 75 Hz
D-Frekans HDMI: 48 - 75 Hz
(NUDQ 5HQNOHU 0 O\RQ 5HQN
Dot Clock 174,5 MHz
VGA: 1920x1080 @ 75 Hz
O0DNV PXP d[] Q UO N HDMI: 1920x1080 @ 75 Hz
Tak ve Kullan VESA DDCCI/DDC2B
o7 nnw p |BONORG “HQHOO NOH
o]
DW Q WW Uyku Modu *HQHOO NOH
DSDO ORG “HQHOO NOH
VGA
*U e %D OD\ F V Moo
VGA
* U@ 9 GHR 6 Q\DO +'0, 6DGHFH +'0, * U ©O ORGHO {VWH H ED J

Hoparlorler

[ 6DGHFH 6HV *

U =0

ORGHO tVWH H ED

ODNV PXP (NUDQ % \ NO

Yatay: 598 mm
" NH\ PP

* o .D\QD

*}5tg 9a +]

dHYUHVHO 'XUXPODU

dDO ePD 6 FDNO
6DNODPD 6 FDNO
dDO PD 1HP $UDO

oD &
oD &
oD

Boyutlar

611 (G) x 456 (Y) x 199 (D) mm

$ UO N 1HW

3,9 kg (net)

OHNDQ ]JPD 7HNQ N g]HOO NOHU

(P
IQ @ +D\ U
%R\ D\DUODPDV
3 YRW +D\ U

$\U ODE O U D\DN QRNWDV

+D\ U

(YHW

$QDKWDU * PHOH

*o ' PHV
U VD\RO
VD\RO

VD\RO
VD\RO

+DU F ROOHU

teeOHYOHU

NRQW

3DUODNO N
Kontrast
0oDY ,e N

6 \DK * o0OHQG U
ACM

6 SHU 1HWO N
2WR <DS ODQG UPD
Yatay Konum

NH\ .RQXP
Odak
Saat
Saat Gama
5HQN 6 FDNO
Modlar
sRGB Modu
*U 7RQODPD ORGX
6 eks. Ton
6 eks. Doygun.

6HV 6HY \HV
6HVV ]
FreeSync
VRB

<HQ OHPH K ]
Hedef nokta
]
26’ |DPDQ Dce P
gHIIDIO N
0HQ O G
*U o
2WRPDW N
*HQ e ORG
VD\RO $WDPD
DDC/CI
+'0,
+ ]0
% 0J

.D\QDN

6 \DK G JH\
%DeOW ORGX

7HNQ N |[JHOO NOHU

PRGHOH YH YH\D E|OJH\H J|JUH GH @ NO N J|JVWHU U

$FHU U Q Q]

0 Q NXOODQ P N ODYX]®BHUQG KWW NHIHEHO WHOH Q GHRBVIPXODE O UV Q ]



*KLG GH LQL LHUH UDSLG SHQWUX PRQLWRUXO
,QVWUXF LXQL GH VLJXUDQ LPSRUWDQWH

9 UXJ PV FLWL L FX DWHQ LH LQVWUXF LXQLOH XUP WRDUH
1. &XU DUHD HFUDQXOXL DIL DMXOXL /&' PDL vQWkL DVLJIJXUD L Y F DGDSWRUX
electrice pentru regiunea dvs.
+ 2SUL L PRQLWRUXO /&' L GHFRQHFWD L DGDSWRUXO GH DOLPHQWDUH
+ 3XOYHUL]D L R VROX LH GH FXU DUH I U VROYHQW SH FkUS L WHUJH L X
+ 1X Y UVDWL QLFLRGDW OLFKLG GLUHFW SH HFUDQ VDX SH FDUFDVD DFHVWX
+ 1X IRORVL L QLFLXQ SURGXV GH FXU DUH SH ED] GH DPRQLDF VDX DOFRRO
*+ $FHU QX veelL DVXP U VSXQGHUHD SHQWUX GDXQHOH SURYRFDWH vQ XUPD XW
2. 1X D HID L DIL DMXO /&' OkQJ R IHUHDVWU ([SXQHUHD OD SORDLH XPLGLWD
dispozitivului.
1X DS VD L SH HFUDQXO /&' $S VDUHD H[FHVLY GH SXWHUQLF SRDWH SURYRFD GHYV
1X VFRDWH L FDUFDVD L QX VQFHUFD L V7RIHEB WD UFRD LQH GH WQ\@H MW Q\H WHR W U H
autorizat.
5. '"HSR]JLWD L DIL DMXO /& vQWU R FDPHU FX R WHPSHUDWXU FXSULQV VvQWUH &
SHUPDQHQW GDF HFUDQXO /& HVWH GHSR]JLWDW vQ DIDUD DFHVWXL LQWHUYDO
6. '"HFRQHFWD L LPHGLDW DGDSWRUXO GH DOLPHQWDUH DO PRQLWRUXOXL L FRQWDFV
- &DEOXO GH VHPQDO GLQWUH PRQLWRU L FRPSXWHU HVWH X]DW VDX GHWHULRUD
*+ /LFKLG HVWH Y UVDW SH HFUDQXO /&' VDX DIL DMXO HVWH H[SXV OD SORDLH
* ORQLWRUXO /&' VDX FDUFDVD HVWH GHWHULRUDW

$WD DUHD ED]JHL PRQLWRUXOXL

1. "HVIDFH L ED]D PRQLWRUXOXL L D H]D L ED]JD SH R VXSUDID GH OXFUX QHWHG

2. '"HVSDFKHWD L PRQLWRUXO

3. $WD D L EUD XO VXSRUWXOXL PRQLWRUXOXL OD ED]
- $VLIXUD L Y F ED]D VH IL[HD] vQ EUD XO VXSRUWXOXL PRQLWRUXOXL ’'RDU SH
-+ JRORVL L R XUXEHOQL SHQWUX D URWL XUXEXO QHJUX SHQWUX D IL[D EUD XO

Hw

&RQHFWD L PRQLWRUXO OD FRPSXWHUXO GYV
1. 2SUL L FRPSXWHUXO L GHFRQHFWD L FDEOXO|GH DOLPHQWDUH
2. &RQHFWD L FDEOXO YLGHR o o
a. $VLIJXUD L Y F PRQLWRUXO FkW L FDOFXODWRUXO VXQW RS =
b. 8RQHFWD L FDEOXO 9*$ OD FRPSXWHU 2 %
—
&RQHFWD L FDEOXO +'0, QXPDL OD PRGHOX|0 FX vmkn; DO
a. $VLIJXUD L Y F PRQLWRUXO FkW L FDOFXODW ] RS

b. & RQHFWD L FDEOXO +'0, OD FRPSXWHU

&RQHFWD L FDEOXO '3 1XPDL PRGHOXO FX LQW HH '3
a. $VLIXUD L Y F PRQLWRUXO FkW L FDOFXODWRUZXO V
b. &RQHFWD L FDEOXO '3 OD FDOFXODWRU

3. &aRQHFWDUHD XQXL FDEOX DXGLR GRDU PRGHOH FX LQWU 2S LRQDO

4.  QWURGXFH L FDEOXO GH DOLPHQWDUH D PRQLWRUXOXL vQ SRUMWXO GH DOLPHQWD!

spatele acestuia.
5. &RQHFWD L FDEOXULOH GH DOLPHQWDUH DoH—FEROEXODWRUXOXL L PRQALWRIUXOXL v
PDL DSURSLDW SUL] HOHFWULF = 1RW /RFD LD L

+'0, RS LRDRS LR QMWwele prizelor de
Control extern - i 4 b6 manitor pot varia
o's .1 Rs Imewors IFFHLE P dy pro

AUDIO IN , itorului, iar unele
3 RS LRIFgHorului
RS LRQDO drS\BUL]H SRW V| QX Il
AUDIO OUT disponibile pentru
RS LRQDO 7\SH RS llyRefd Bib¥ele.
1XP U Imagine Descriere
1 $FFHVD L PHQLXO SULQFLSDO
2 ,QWUD L vQ PRGXO VXUV
3/4 7DVWD UDSLG EXWRDQH $S VD L SHQWUX D DFWLYD IXQF LD WDVW
5 0] Q VWDUHD GH RSULUH VH DSDV EXWRQXO GH SH GLVSRJLWLY vQ VWI

QRUPDO vQ PHQLXO GH FRPXWDUH D PRGXOXL L DS VDUHD vQGHOXQJD




5RPkQ

"HFODUD LL GH UHJOHPHQWDUH L VLIXUDQ

"HFODUD LH )&&

$FHVW HFKLSDPHQW D IRVW WHVWDW L V D GRYHGLW F UHVSHFW OLPLWHOH SHQWL
5HIJXOLOH )&& $FHVWH OLPLWH VXQW FRQFHSXWH SHQWUX D RIHUL R SURWHF LH UH]
HFKLSDPHQWXO HVWH LQVWDODW vQWU R JRQ UH]JLGHQ LDO $FHVW HFKLSDPHQW JH
GDF QX HVWH LQVWDODW L XWLOL]JDW vQ FRQIRUPLWDWH FX LQVWUXF LXQLOH SRD)

&X WRDWH DFHVWHD QX H[LVW QLFLR JDUDQ LH F LQWHUIHUHQ D QX YD DS UHD vQ\
OD UHFHS LD UDGLR VDX 79 FDUH SRDWH IL GHWHUPLQDW GH DSDUDWXO GH FRPDQC
XUP WRDUHOH P VXUL SHQWUX D HOLPLQD LQWHUIHUHQ D

+ BHDMXVWD L GLUHF LD VDX SR]L LD DQWHQHL UHFHSWRUXOXL

« 0 UL L GLVWDQ D GLQWUH GLVSRJLWLY L UHFHSWRU

+ &RQHFWD L DOLPHQWDUHD GLVSR]JLWLYXOXL OD R SUL] GLIHULW GH FLUFXLWXO Ol
+ &RQWDFWD L GLVWULEXLWRUXO VDX XQ WHKQLFLDQ UDGLR 79 FX H[SHULHQ SHQW

1RW
3HQWUX D SUHYHQL GHWHULRUDUHD PRQLWRUXOXL QX O ULGLFD L IRORVLQG VXSRU!

I1RW FDEOX HFUDQDW
7RDWH FRQH[LXQLOH OD DOWH GLVSRJLWLYH GH FDOFXO WUHEXLH V ILH SULQ FDEOX

1RW SHULIHULFH

"RDU SHULIHULFHOH FHUWLILFDWH GLVSR]JLWLYH GH LQWUDUH LH LUH WHUPLQDOH
GLVSR]JLWLY 8WLOL]DUHD SHULIHULFHORU QHFHUWLILFDWH SRDWH SURYRFD LQWHUIL

I1RW
2ULFH VFKLPE UL VDX PRGLILF UL QHDSUREDWH vQ PRG H[SUHV GH F WUH SURGXF WRU D

&RQGL LL GH IXQF LRQDUH

$FHVW GLVSRJLWLY UHVSHFW FHULQ HOH GLQ )&& 3DUWHD D D )XQF LRQDUHD HVW
QX SRDWH SURYRFD LQWHUIHUHQ H G XQ WRDUH L DFHVW GLVSR]JLWLY WUHEXLH \
LQWHUIHUHQ H FDUH SRW SURYRFD IXQF LRQ UL QHGRULWH

1RW 8WLOL]JDWRULL GLQ &DQDGD
$FHVW GLVSR]LWLY GLJLWDO &ODVD % UHVSHFW VSHFLILFD LLOH FDQDGLHQH ,&(6

Remarque a l'intention des utilisateurs canadiens
Cet appareil numrique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada

1RW H[SOLFDWLY UHIHULWRDUH OD "5HIJXODPHQWHOH S

HOLPLQDUH D SURGXVHORU HOHFWULFH L HOHFWURQLFFE
3HQWUX R PDL EXQ VQJULMLUH L SURWHMDUH D SODQHWHL QRDVWUH DWXQFL FkQG
GXUDWHL GH XWLOL]DUH D SURGXVXOXL Y UXJ P V UHVSHFWD L OHJLOH L UHJOHPF
HOHFWULFH L HOHFWURQLFH LV O UHFLFOD L SULQ LQWHUPHGLXO SURGXF WRULOF

$EDQGRQDUHD GH HXULORU GH HFKLSDPHQWH SHQWUX X

$FHVW VLPERO SH SURGXV VDX SH DPEDODMXO V X LQGLF IDSWXO F SURGX
$WXQFL FkQG DUXQFD L GLVSR]JLWLYHOH IRORVLWH HVWH UHVSRQVDELOLWL
UHFLFOHD] HFKLSDPHQWHOH HOHFWULFH L HOHFWURQLFH IRORVLWH &ROH
PRPHQWXO HOLPLQ ULL DMXW OD FRQVHUYDUHD UHVXUVHORU QDWXUDOH L
V Q WDWHD XPDQ L PHGLXO VQFRQMXU WRU 3HQWUX PDL PXOWH LQIRUPD I

[ ] XWLOL]DWH Y UXJ PV FRQWDFWD L ELURXO ORFDO DO RUD XOXL VHUYLFL
XQGH D L DFKL]JL LRQDW SURGXVXO

"HFODUD LH GH FRQIRUPLWDWH &(

3ULQ SUHJHQWD $FHU ,QF GHFODU F DFHVW PRQLWRU /& PRQLWRU UHVSHFW FHU
(0& 8( 'LUHFWLYD 8( SULYLQG WHQVLXQLOHM®BDVH el '&UHEG VFHHDOFH5RY |
VWDELOLUHD XQXL FDGUX SHQWUX DSOLFDUHD FHULQ HORU GH GHVLJQ HFRORJLF SH

ORQLWRUXO $FHU HVWH GHVWLQDW DIL ULL YLGHR L YL]XDOH D LQIRUPD LLORU RE L
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6LVWHP GH DF LHQODddtor TFT

Dimensiune 27"W (69 cm)

Pas pixeli 0,311 mm (H) x 0,311 mm (V)
Luminozitate 250 cd/m? (tipic)

Contrast 4000:1 (tipic)

Unghi de vizualizare

178° (H) 178° (V) (CR=10)

Panou LCD
7LPS GH U VSXQMV 1ms(VRB)
Tip panou VA
VGA: 30 - 85 kHz
JUHFYHQ — + RUL 5y 30 - 85 kHz
GA: 48 - 75 Hz
JUHFYHQ 9 YHUWpy 48 75 1z
&XORUL DILeeDWH Culori 16,7M
JUHFYHQ D GH FHDV 174,5 MHz
VGA: 1920%1080 @ 75 Hz
SHIROX LH PD[LP HDMI: 1920x1080 @ 75 Hz
Plug & Play VESA DDCCI/DDC2B
c d . Modul Pornit 30 W (tipic)
onsum de energie —
(Ia 200 nits) Modul Repaus 0,5 W (tipic)
Modul Oprit 0,3 W (tipic)
. VGA
Conector de intrare HDMI x 2
Semnal video intrare VGA
+'0, GRDU PRGHO FX LQWUDUH +'0, RS LRQD
Difuzoare [ QXPDL OD PRGHOXO FX LQWUDUH DXGLR
, 2UL]RQWDO PP
LPHQVLXQH PD[LP HFUDQ SHUWLEDO pp
6XUV GH DOLPHQWDUH INTRARE: 100-240 V ~ 50/60 Hz
7THPS GH IXQF LRQDUH &

&RQVLGHUD LL SULYLQG PHGLX

(Oemp. de depozitare: -20 ° - 60 °C

8PLGLWDWH vQ WLPSXO IXQF LRQ ULL

Dimensiuni 611 (L) x 456 (H) x 199 (D) mm
*UHXWDWH QHW 3,9 kg (net)
Tnclinare: -5° - +20°
Rotire: Nu
6SHFLILFD LL SULYLQG PHFDQLVPXIDODUHD vQ O LPLL 1X
Pivotare: Nu

6XSRUW FX SLFLRU GHWD®eDELO 'D

Buton de alimentare 7DVWD UDSLG

Comutator/butoane 7DVWD UDSLG 7DVWD UDSLG
7DVWD UDSLG
Luminozitate 1XP UDW GH UHVPSUR
Contrast 3XQFW LQW
/IXPLQ DOEDVWU ILPE
Intensificare albastru Expirare OSD
ACM 7UDQVSDUHQ
&ODULWDWH VXSHULR [Blbcare OSD
&RQILIJXUDUH DXWR P D|\Wtrare
3R]L LH RUL]JRQWDO 6XUV DXWRPDW
3R]L LH YHUWLFDO Mod lat

Comenzi externe Focalizare $WULEXLUH WDVW UDS|

Ceas DDC/CI

)XQF LL “DP Nivel de negru HDMI
7THPSHUDWXU FXORDUHRGXO 3RUQLUH UDSLG
Moduri ,QIRUPD LL
Modul sRGB
Mod Tonuri de gri
1XDQ SH D[H
6DWXUD LH SH D[H
Volum
) U VXQHW
FreeSync
VRB

6SHFLILFD LLOH YDULD]

vQ

IXQF LH GH PRGHO ceL VDX GH UHJLXQH

RS L

S wWDU

*VL L PDQXDOH ceL DOWH GRFXPHQWH SHQWUX SURGXVXO GYV $FHU SH ZHEVLWH XO
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Jtdh\h”~kl\h aZ [tjaZ gZkljhcdZ gZ /&' fhgblhj $FHU
<Z'gb bgkljmdpbb azZz [_ahizZkghkl

Fhey ijhqg_I_I_\gbfZl_egh ke_~gbl_ bgkljmdpbb
1. ThgbkI\Zg_ gZ _djzgz gZ /& "~bkie_y itj\h k_ m\_j_I_ q_ aZojzZg\Zsbyl z~Zil_j dhclh bait
klzg~rzjlbl_ az _e_dljbg_kl\h \ j_lbhgZ
« Badexq_Il_ /&' fhgblhjz b ba\Z~_|_ hl s_ik_eZ aZojzZg\Zsbhy Z"Zil_j
+ GzZijtkdZcl_ dtjiz k ihgbkI\Zs ij_izZjzl [_a jZal\hjbl_eb b \gbfzZl_egh baftjr_I_ _djZgz
* Gbdh]Z g_ jZaeb\Zcl_ I_qghklb ih _djZgZ beb \tjom dhjimkZ fm
*« G_ baihea\Zcl_ ihgbklI\Zsb ij_iZjZlb gZ hkgh\Z1Z gz Zfhgyd beb kibjl \tjom /&' _djZgZ be

$FHU g_ ghkb hl]lh\hjghkl aZ ih\j_~b gZkltibeb \ j_amelZl gZ baihealZg_Ilh gZ ihgqbkI\Zsl|
kibjlgZ hkgh\z

2. G_ ihklZ\ycl_ /&' _djZgZ \ [ebahkl ~h ijhahj_p BaeZ]zZg_Ilh gz ~t‘~ \eZ]Z beb g_ihkj_"kI\_
AZ ~“h\_~_ ~h k_jbhagb ih\j_~b \ mkljhcklI\hlh

3. G_ ijblbkdZcl_ /& _djZzgZ L\tj"_ kbegbyl gZlbkd fh'_ ~Z ijbgbgb ihklhyggb ih\j_"b gZ ~bki
4. G_ hlkljzgy\zZcl_ dhjimkZ b g_ ijz\_I_ hiblb ~Z j_fhglbjZI_ kZfb mj_~Z <kbgdb az”~Zqgb ih i
ba\tjr\Zl hl miteghfhs_gb |_ogbphb
5. Ktojzgy\Zcl_ /&' "“bkie_y \ ihf_s_gb_ k I_fi_jZImjz f_‘"m & & ) ) :dh ktojzZgy\.
mkeh\by ba\tg ihkhg_gby |I_fi_jzZImj_g “bZiZahg _ \tafh‘gh \tagbd\Zg_ gZ ihklhyggzZ ih\j_~
6. Badexq_|_ g_azZ[zZ\gh aZojZg\Zsby Z~Zil_j gZ fhgblhjZ b k_ k\tj*_I_ k miteghfhs_g |_oghbd
* KblgZegbyl dZ[_e f_‘~m fhgblhjZz b dhfixlItjZ _ baghk_g beb ih\j_~_g
* |jb jZaeb\ gZ |I_qgghkl \tjom /&' "bkie_y beb ijb baezZ]Zg_I|h fm gZ \ebygb_Ih gz ~t‘"
« /& fhgblhjtl beb dZizdtl _ ih\j_"_g
ljbdj_i\Zg_ gZ hkgh\Z1Z gZ fhgblhjz
1.°JZahiZdh\Zcl_ hkgh\zIZ gz fhgblhjZ b y ihklZ\_I_ gZ jZ\gZ jZ[hlgZ ih\tjoghkl
2. JZahizZzdh\Zcl_ fhgblhjz
3. ljbdj_i_l_ klhcdzlZ gz fhgblhjz dtf hkgh\zZlz
« M\_j_I_k_ q_ hkgh\zZlZ _ sjzdgzez \ jZfhlh gZ klhcdZlZ gZ fhgblhjZ kzfh aZ ba[jzgb f
« Baihea\Zcl_ hI\_jldZ aZz ~Z az\tjlbl_ q_jgby \bgl b ~Z azo\Zg_I_ jZfhlh dtf ~"bkie_y kzf
K\tja\Zg_ gZ fhgblhjz dtf dhfixltj
1. Badexq_I|_ dhfixItjz b ba\Z~_I_ hl dhglZdlZ aZojzZg\EZsby s_ik_e
2. K\tja\Zg_ gZ \b~_hdZ[_e o o
a. M\_j_I_ k_ q_ dzdlh fhgblhjtl 1Zdz b dhfixItjt| kZ badexq_ghb e
b. K\tj'_I_ 9*$ dz[_ez dtf dhfixItjZ Hipby ° o _ El
e ]
K\tja\Zg_ gZ +'0, dZ[_e KZzZfh azZ fh~_e k +'0, \oh” %sm
a. M\_j_I_k_ q_ dzdlh fhgblhjtl 1ZdZ b dhfixItjt| kz b ‘L'L”
b. K\tj'_I_ +'0, dz[_eZz dtf dhfixItjz
K\tja\Zg_ gz '3 dZ[_e KZfh aZ fh~_e k '3 \oh” Hipby
a. M\_j_I_k_ q_ dzZdlh fhgblhjtl 1ZdZ b dhfixltjtl kZ b d@xcL
b. K\tj*_I_ '3 dZ[_eZ dtf dhfixltjz
3. K\tja\Zg_ gZ Zm~bh dZ[_e kzfh aZ fh~"_eb k Zm~bh \oh™ Hipby
4. IlhklZ\_I_ aZojzg\Zsby dzZ[_e gZ fhgblhjZ \ aZojzg\Zsby ihjl hl HDMI 1
aznrgzlz fm kljzgz
5 <dexq_l_ aZojzg\Zsbhl_ dZ[_eb gZ dhfixItjZ b fhg hdhfzZAfobadby
_e_dljbg_kdb dhglzdl ~ AZ[_e_‘dZ
. HOMI ] F_klhiheh‘_gb_lh
<tgrgh mijZ\e _gb hipb Q hipbyb gzbf_gh\Zgbylz
— — pby
gZ dhglzdlbl_ gg
P VGAIN usB fhgblhjz _ \tafth|gh
O O O O hipby hipby | rz \zjbjzi \
‘ i ‘Il ill‘ ‘ AUDIO IN DP aZ\bkbfhkl hl fhpr_ez
| hipby hipby | fm z gydhb dhglizdlb
| | ! ! ] _ \tafh‘gh ~Z g_|
‘ ‘ ‘ ‘ ‘ AUDIO OUT | Type K_ij_rez]zl ijb
hipby Nipby | hij A~ e gb fha _gb
5 4 3 2 1
Ghf_j Kgbfdb HibkzZgb_
1 <oh” \ ]JeZ\ghlh f_gx
2 <oh” \ j_‘bfZ gZ balhqgbdZz
3/4 ;tja deZ\br [mlhgZ GZlbkg_I|_ azZ Zdlb\bjZg_ gZ nmgdpbylZ k gZkljh_gb hl ihl
5 0] Ijb badexq_gh ktklhygb_ gZlbkdZg_Ih gZ [mlhgZ \h~b ~h \dexq\Zg_ gZ mkljhc

ktklhygb_ gZlbkdZg_lh gZ [mlhgZ \h"b ~h \ebaZg_ \ j_‘bf gZ ij_\dexqg\Zg_ gZ
ijh~te‘bl_eghlh gZlbkdZg_ aZ k_dmg”b badexg\Z mkljhckl\hlh




Babkd\Zgby gZ aZzdhgh”~Zl_ekl\hlh b bgkljmdpbb az [_ahiZz
> deZjZpby gZ )&&

GZklhyshlh h[hjm~\Zg_ _ baijh[\Zgh b kthI\_IkI\Z gZ h]jZgbq_gbylZ aZ pbnjh\h mkljhckl
ijZ\beZlZ gZ )&& L_ab h]jZgbq_gby kZ kta”rZ~_gb aZ ~Z hkb]mjyl jZamfgZ aZsblZ kj_s
k_ fhglbjz \ ‘bebsgb ahgb H[hjm”A\Zg_I|h ]_g_jbjZz baihealZ b fh'_ ~"Z baetq\Z jZ~"bhq_K
bgklZebjZgh \ kthI\_lkl\b_ k bgkljmdpbbl_ fh‘_ ~Z ijbgbgb kfms_gby \ jZ2bh dhfmgbdZj
<tij_db Ih\Z gyfZ ]ZjZgpbb q_ gyfZ ~Z \tagbdgzZl kfms_gby ijb hij_~_e_gb bgklZeZpbhb

kfms_gby \ jZ2"bh beb I_e_\babhgghlh ijb_fZg_ dh_Ih fh*_ ~Z k_ hij_~_eb qgj_a ij_\dexqg
NZ \a_f_ _"~gZ beb ih\_q_ hl ke_ngbl_ f_jdb azZ ~Z _ebfbgbjZ kfms_gbylZz

« J_]mebjZcl_ hlgh\h ihkhdZlZ beb ihabpbylZ gz ijb_fZsZlzZ Zgl_gZz

« M\_ebqz\Z jZaklhygb_Ih f_‘~m mkljhcklI\hlh b ijb_fgbdZ

« K\tj‘'_I_ mkljhckl\hlh dtf aZojZzg\Zs balhgqgbd dhclh k_ jZaebqz\Z hl \_jb]ZlZ \ dhylh
« K\tj'_I_ k_ k "hklz\qbdZ beb hibl_g jZ"bh L< |_ogbd aZ ihfhs

AZ[ e _‘dz
AZ ~Z ij_~hI\jZIbl_ ih\j_~b \ fhgblhjZ g_ ]h ih\Ab]Zcl_ dZlh baihea\Zl_ klhcdzlZz
AZ[_e_'dzZz _djzZgbjzg dZ[_e

<kbgdb \jtadb dtf ~jm]b bagbkebl_egh mkljhckI\Z Ijy[\Z ~Z k_ hkts_kI\y\zZl k _djzZgbjzZgb dz[_
jzaihj_~[bl_ az _e_dljhfz]gblgZ kt\f_kIbfhkl

AZ[_e_'dZ i_jbn_jgb mkljhckl\Zz
Dtf mkijhckI\hih 1jy[\Z ~Z k_ k\tja\Zl kZfh k_jlbnbpbjZgb i_jbn_jgb mkijhckI\Z \oh~gh baoh"g

ijbgl_jb b Aj  dhblh mAh\e_I\hjy\Zl h]jZgbq_gbylZ aZ mkljhckI\Z hl deZk < Baihea\Zg_lh gZ
mkljhckI\Z fh'_ AZ ~h\_~A_ Ah kfms_gby \ jZ"bh b |_e_\babhgghlh ijb_fZg_
AZ[_e_‘'dz

<kbqdb ijhf_gb beb fhabnbdZpbb dhblh g_ kZ bajbggh h~h[j_gb hl ijhba\h~bl_ey fh]zIl ~Z hif
AZ jZ[hlb k ijhAmdlZ

Mkeh\by gZ jZ[hlZ

Lh\Z mkljhckIVh _ \ kthI\_IkI\b_ k qZkl  hl ijZ\beZlZ gZ NDD JZ[hlZIZ _ ij_~f_l gZ ke_~gbl_
Ih\Z mkljhckIVh fh'_ ~AZ ijbqbgb kfms_gby b Ih\Z mkljhcki\h Ijy[\Z ~Z bfz \tafh'ghkl ~Z
\dexqgbl_egh 1Zdb\Z dhblh fh]ZI ~Z ~h\_~ZI ~h g_ijZ\begZ jZ[hlZ

AZ[_ e _‘'dZ DzZgz” kdb ihlj_[bl_eb
GZklhyshlh pbnjh\h mkljhckl\h hl deZk < hI]h\Zjy gZ ki_pbnbdZpbbl_gZ ,&(6 \ Dzgz"Z
Remarque a l'intention des utilisateurs canadiens

Cet appareil numrique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada

Ihykgbl_egzZ az[_e_*dZ hlghkgh "JZaihj_~[b aZ mijz\e_gb_ gz
baol\tjeyg_Ih gZ hliz~tqgb _e_dljbg_kdb b _e_dljhggb ijhA"mdll
AZ ~Z k_ 1jb'bf ih Ah[j_ b ~Z aZsblbf gZrzlZ iezg_1z dh]Zlh ihlj_[bl_eyl \_q_ g_ k_ gm‘rZ_ |
ijhAmdltl az\tjrb _dkiehzZlZpbhggby kb ‘b\hl kiZa\Zcl_ gzZpbhgZegbl_azdhgb b jZaihj_~[b hli
_e_dljbg_kdb b _e_dljhggb hliz tpb b j_pbdebjzcl_ qj_a f_klgbl_ ijhba\h~bl_eb k ijbagzlb ij
kljzgzlz

Baoltjeyg_ gZ hliZz~tggh h[hjmA\Zg_ hl ~hfzdbgkI\ZIZ \ ?K

Lhab kbf\he \tjom ijh*mdlZ beb g_]h\ZIZ hiZzdh\dZ ihdZa\Z q_ ijh*mdltl g_ ljy[\Z »
“hfzZdbgkdbl_ hliz*tpb 1jb bao\tjeyg_Ih gZ baihea\lZgb mkljhckI\Z ghkbl_ hl]h\hjghl
imgdl aZ kt[bjZg_ b j_pbdebjZg_ gZ baihealZgh _e_dljbg_kdh b _e_dljhggh h[hjm~*
j_pbdebjZg_Ih gZ baihealZgb bao\tje_gb mkljhcklI\Z ihfZ]Z ~Z azZiZabf ijbjh~gbl_ j_
[t"Z] j_pbdebjZgb ih gZgbg dhclh aZsblZ\Z gh\_rdhlh a~jZ\_ b hdhegZlZ kj_"~Z 1Ih\
[ ] imgdlh\_|I_ aZ j_pbdebjZg_ gZ baihealZgb mkljhckI\Z fh*_I_ ~Z ihemqgbl_ hl f_klgbl_

az kt[bjZzg_ gZ ~hfzZdbgkdb hliZ~tpb beb \ fz]ZabgZ hl dhclh kl_ azdmibeb ijh~mdl

&( " _dezjzpby az kthi\_Ikl\b_

K gZklhys_Ih $FHU ,QF A_dezZjbjz q_ lhab /& fhgblhj _ \ kthI\_Ikl\b_ ktk kts_kI\_gbl_ bal
jZaihj_~[b gz ~bj_dIb\ZlZ aZ _e_dljhfZ]gblgz kt\f_klbfhkl (0& ?& "bj_dIb\ZIZ aZ gbk
b 5R+6 ~bj_dlb\ZIZ ?& b ~bj_dlb\z (H ih hlghr_gb_ gZ ktanrz\zZg_lh gZ jZfdZ az
babkd\ZgbylZ aZ _dh”"baZcg aZ ijh mdlb k\tjazgb k _g_jlhihlj_[e_gb_

Fhgblhjtl $FHU _ ij_"gZagZq_g aZ \b~_h b ihdZa\Zg_ gZ \bamZegZ bgnhjfZpby ihemqg_gZ hl
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KI?PBNBD:PBY

MijZ\ey\ZsZ kbkl_

fz7)7 p\_|_g /&' "“bkie_c

<tgrgb [mlhgblaZz
mijZ\e_gb_

Nmgdpbb

OhjbahglZegZ ihabpby
<_jlbdZegZ ihabpby

\lhfZlbgq_g balhggbd
J_‘bf "Rbjhd _djzgt

Nhdmk GZagZq_gb_ gZ [tjab dez
QZkh\ghd DDC/CI

=Zfz +'0, gb\h gZ gq_jghlh
L_fi_jZImjz gz p\_lz J_‘bf gz [tjaZ gZkljhcdZ
J_‘bfb BgnhjfZpby

J_‘bf gZ V5*%
J_‘bf gZ kb\Z lhgzZeghkl
hkh\h hll_gtd
hkh\h gZkbszZg_
KbeZ gZ a\mdz
Badexq\Zg_ gZ a\mdZ
FreeSync
VRB

Ki_pbnbdzZpbbl_ k

jZaebqz\Zl \ aZ\bkbfhkl

hl fh"_eZ b beb j _]bhgZ

—

_9gx

JZaf_j ‘R k f
KltidZ gZ ibdk_ebl_ ff O ff %
Yjdhkl 250 cd/m? H[bdgh\_gh
DhgljZkl H[bdgh\_gh
/&' iZg e Ajbl_e_g t]te [¢] < &5
<j_f_aZ j_zZdpby |1ms(VRB)
Lbi iZg_e VA
) VGA: 30 - 85 KHz
OhjbahglZegZ q_k r|1_| - 30 - 85 KHz
. VGA: 48 - 75 Hz
<_ilbdzegZ q_kIhl¥ ny s 75 1z
P\_Ih\_ gz _djzgz 0 p\ylz
"RW &ORFN Q_klhlZ gZ kdZgbjZg174,5MHz
] ) *$ ijb +]
FZdkbfZegZ jZa”_ebl_egZz klhkh[gh%,lov iib ]
Plug & Play VESA DDCCI/DDC2B
Dhgkmfzpby |<dexda g j 'bf Hibdgh\_gh
gZ _g_jlby Kiys j_‘bf H[bdgh\_gh
ijb gblz Badexq_g j_'bf H[bdgh\_gh
. VGA
<oh”_g dhg_dlhj HDMI x 2
VGA
<ohtys \b~_hkblgZe +°0, kZfh aZ fh~_eb k +'0, \ohA Hipby
=h\hjbl_eb [ kzZfh aZ fh”_e k Zm”~bh \oh” Hipby
) ) . Ohjbahglze_g ff
FzdkbfzZe_g jzaf_j gz _djzgz < jlbdze g t
Balhqgbd gZ aZojZg\Zg_ <OH>?G KB=G:E 9a +]
Jz[hlgz I_fi_jzZIlmjz ~h &
?dheh]bqgb kth[jZ‘_gby L_fi_jZIlmjzZ gZ ktojZg_gb_ ~h &
JZ[hlgZ \eZ'ghkl ~h
JZaf_jb R < > ff
L_]Jeh g_Ilgh |_Jeh NJ g_Ilh
GZdeZgyg_ ~h
<tjl_g_ G_
Ki_pbnbdZpbb gZ f_oZgbafz Dhjb]lbjZg_ gZ \bkhqgbgZlZz G_
Hk G_
KlhcdZ k ih"\b‘gh djZzq_ >Z
imlhg gZ aZzojzZzg\zZg_lh =hj_s [mlhg
Dexqg [mlhgb =hj_s [mlhg =hj_s [mlhg
=hj_s [mlhg
Yjdhkl Kdhjhkl gz hij_kgy\Zg_
Dhgljzkl P_e_\Z lhqdz
Kbgy k\_lebgZz ?abd
lh~"kbe\Zg_ 9gZ q_jgbl_ h[ejzklbgZ baqzd\Zg_ gZ 26|
ACM ljhajzqghkl
Kmi_j hkljhlz AZdexq\Zg_ gZ _djZgghlh
A\l dhgnb] <oh”_g kb]gZe

Hldjbcl_ jtdh\h~kI\Z b ~jm]b ~hdmf_glb aZ \Zrby ijh*mdl gZ $FHU gZ hnbpbZegby m_J[kZcl

gz



Aceri LCD-monitori seadistamise liihijuhend
Olulised ohutusalased juhised

Lugege jargmised ohutusalased juhised hoolikalt |abi.
1. LCD-ekraani puhastamine: esmalt veenduge, et kasutatav toiteadapter vastaks teie piirkonna elektrilistele standarditele.
« Lulitage LCD-monitor valja ja eemaldage toiteadapter pistikupesast.
« Pritsige lahustita puhastusainet riidelapile ja plhkige 6rnalt ekraani.
+ Kunagi drge pritsige vedelikku otse ekraanile voi selle korpusele.
+ Arge kasutage LCD-monitori vdi selle korpuse puhastamiseks limmastiku- véi alkoholipdhiseid puhastusaineid.
« Acer ei vastuta kahjustuste eest, mille on pohjustanud ammoniaagi-voi alkoholipdhiste puhastusvahendite kasutamine.
2. Arge paigutage LCD-monitori akna lahedale. Seadme jatmine vihma, niiskuse véi otseste paikesekiirte kétte vaib seda tésiselt
kahjustada.
. Arge vajutage LCD-ekraani. Ekraani tugev vajutamine véib sellele tekitada piisivaid kahjustusi.
. Arge eemaldage korpust véi piilidke seadet ise parandada. Kogu hoolduse peaks sooritama volitatud tehnik.
. Hoiustage LCD-ekraan ruumi, kus temperatuur jadb vahemikku -20°-60°C (-4°-140°F). LCD-ekraan v&ib saada pusivaid kahjustusi,
kui on hoiustatud nimetatud vahemikust erineva temperatuuriga kohta.
6. Eemaldage kuvari toiteadapter kohe pistikupesast ja péérduge volitatud tehniku poole, kui:
« Monitori ja arvuti vaheline signaalikaabel on kulunud véi kahjustatud,
* LCD-ekraanile on sattunud vett v6i ekraan on jaanud vihma katte,
+ LCD-monitor v&i selle korpus on kahjustatud.

Monitori kinnitamine alusele
1. Vétke monitori alus pakendist vélja ja paigutage alus siledale td6pinnale.
2. Votke monitor pakendist vélja.
3. Kinnitage monitori tugijalg aluse kiilge.
« Veenduge, et monitori tugijalg kldpsaks aluse kiilge kinni. (Ainult valitud mudelite korral)
+ Kasutage kruvikeerajat monitori kinnitamiseks tugijala kiilge musta varvi kruviga. (Ainult valitud mudelite korral)

a b w

Monitori iihendamine arvutiga
1. Lulitage arvuti vélja ja eemaldage toitejuhe pistikupesast.
2. 2-1Videokaabli Gihendamine
a. Veenduge, et monitor ja arvuti on VALJA lillitatud.
b. Uhendage VGA-kaabel arvutiga. (Valikuline)
2-2 Uhendage HDMlI-kaabel (ainult HDMI-sisendiga mudelitel)
(Valikuline)
a. Veenduge, et monitor ja arvuti on VALJA lillitatud.
b. Uhendage HDMI-kaabel arvutiga.
2-3 Uhendage DP-kaabel (ainult DP-sisendiga mudel) (Valikuline)
a. Veenduge, et monitor ja arvuti on VALJA lillitatud.
b. Uhendage DP-kaabel arvutiga.
. Helikaabli thendamine (ainult helisisendiga mudelid, valikuline mudel)
Sisestage monitori toitekaabel monitori taga olevasse toitepessa.
. Sisestage arvuti ja monitori toitekaablid Iahimasse elektrivérgu

oA w

pistikupessa. ~

e . . HDMI likuli Q ikuli
Vilised juhtseadised froflthe) 1< vakuine)

Markus: monitori
pesade asukoht ja

VGAIN usB nimed véivad olla
(valikuline) (valikuline) erinevad soltuvalt
AUDIO IN DP monitori mudelist.
(valikuline) (valikuline) | kusjuures manel
mudelil pole méned
AUDIO OUT Type pesad saadaval.
(valikuline) (valikuline)
Nr Pilt Kirjeldus
1 Péhimenlilisse sisenemine.
2 $OOLNDUH LLPL VLVHQHPLQH
3/4 Kiirklahv 1, 2 nuppu Vajutage, et kasutaja maaratud kiirnupu funktsioon sisse liilitada.
5 0] I9DMXWDGHYV VHGD QXSSX YIOMDO OLWDWXG WRLWH ROHNXV O OLWDW!

nupu vajutamisel sisenetakse tavaliselt menul Umberlilitamise meniisse. Vajutades seda nuppu pikemalt kui
3 sekundit, lllitatakse seadme toide valja.




Eesti

Normatiivsed ja ohutuseeskirjad
FCC-avaldus

Seda toodet on testitud ja leitud, et see seade vastab FCC-reeglite 15. osa klass B digiseadme piirnormidele. Vastavad piirnormid on
koostatud, et pakkuda koju paigaldatud seadmete jaoks mdistlikku kaitset kahjulike hairete eest. See seade genereerib, kasutab ja
voib kiirata raadiosageduslikku energiat ning kui seade pole paigaldatud ega seda ei kasutata vastavalt juhistele, voib see pdhjustada
raadioside haireid.

Siiski pole mingit garantiid, et ka asjakohasel paigaldusel haireid ei tekiks. Kui seade pdhjustab raadio- voi televisioonisaate vastuvottu
kahjustavaid haireid, (mida saab tuvastada seadet sisse/valja lilitades), vdib kasutaja hairete kdrvaldamiseks proovida lhte vi mitut
jargmist viisi:

* Muutke vastuvétuantenni suunda voi asendit.

« Suurendage seadme kaugust vastuvotjast.

« Uhendage seadme toitejuhe pistikupessa, mis pole vastuvétjaga samas elektriahelas.

« Vajaduse korral p66rduge abi saamiseks muija voi kogenud raadio-/TV-tehniku poole.

Markus
Monitori kahjustamise véltimiseks &rge tdstke monitori tugijalast.

Markus: varjestatud kaabel

Elektromagnetilise Ghilduvuse eeskirjadele vastavuse tagamiseks peaks kdik ihendused teiste seadmetega tegema varjestatud
kaablitega.

Markus: valisseadmed

Selle seadmega voib ihendada vaid neid vélisseadmeid (sisend-/véljundseadmed, terminalid, printerid jms), mis vastavad B-klassi
piirnduetele. Sertimata valisseadmete kasutamine voib pdhjustada raadio ja televisiooni vastuvétuhaireid.

Markus

Mistahes muudatus v&i konstruktsiooni muutmine, mida tootja pole selgesdnaliselt heaks kiitnud, véib tiihistada seadme
kasutusvolitused.

To6tingimused

Seade vastab FCC eeskirjade osale 15. Kasutamisel peavad olema taidetud kaks jargmist tingimust: (1) see seade ei tohi pdhjustada
kahjulikke haireid, ja (2) see seade peab taluma koiki vastuvdetud haireid, k.a haireid, mis vdivad péhjustada soovimatuid toiminguid.

Markus: Kasutajad Kanadas

See B-klassi digiseade vastab Kanada standardi ICES-003 nduetele.

Remarque a l'intention des utilisateurs canadiens

Cet appareil numrique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada

Selgitav markus "Té6kolbmatute elektriliste ja elektrooniliste seadmete taaskasutuse ja

kasutusest kdrvaldamise eeskirjade” kohta

Meie planeedi eest hoolitsemiseks ja kaitseks jargige parast toote tdokdlbmatuks muutumist voi parast toote td6ea aegumist elektriliste
ja elektrooniliste jaatmete kaitlemisel kehtivaid riiklikke seadusi ja eeskirju ning viige need ringlusseandmiseks kohalikesse tunnustatud
jaatmekaitlusjaamadesse.

EL-is kodus kasutatavate seadmete kasutusest kdrvaldamine

See stimbol tootel vai toote pakendil tahendab, et seadet ei tohi kasutusest kdrvaldamiseks visata olmejaatmete hulka.
Olete kohustatud kasutatud elektrilised ja elektroonilised seadmed viima kasutusest korvaldamiseks jaatmekaitlusjaama.
Kasutusest kdrvaldatud seadmete eraldi kogumine ja imberté6tlemine aitab sailitada loodusressursse ja tagab, et neid
kaideldakse viisil, mis ei ole ohtlik inimeste tervisele ja keskkonnale. Kasutatud seadmete jaatmekaitlusjaamade kohta
lisateabe saamiseks podrduge kohaliku omavalitsusse, majapidamisjaatmete kaitlusjaama voi kauplusesse, kust toote

it

CE nduetele vastavuse deklaratsioon

Kéaesolevaga kinnitab Acer Inc., et kdnealune LCD-monitor vastab EMU direktiivi 2014/30/EL, madalpingedirektiivi 2014/35/EL, ohtlike
ainete direktiivi 2011/65/EL ja direktiivi 2009/125/EU, mis kéasitleb raamistiku kehtestamist energiaméjuga toodete ékodisaini nduete
satestamiseks, pohinduetele ja muudele asjaomastele satetele.

Aceri monitor on ette nahtud elektroonilistest seadmetest hangitud videote ja teabe visuaalseks kuvamiseks.



TEHNILISED ANDMED

T66pohimote

Varviline TFT LCD

Suurus

Laius 27 tolli (69 cm)

Piksli m66tmed

0,311 mm (H) x 0,311 mm (V)

Heledus 250 cd/m? (tavaline)

Kontrastsus 4000:1 (tavaline)
LCD-paneel Vaatenurk 178° (H) 178° (V) (CR = 10)

Reageerimisaeg 1 ms (VRB)

Paneeli tiilip VA

Horisontaalsagedus

VGA: 30 - 85 kHz
HDMI: 30 — 85 kHz

Vertikaalsagedus

VGA: 48 - 75 Hz
HDMI: 48 - 75 Hz

Varvitdpsus

16,7 M varvust

Punkti taktsagedus

174,5 MHz

Maksimaalne lahutusvoime

VGA: 1920%1080, 75 Hz juures
HDMI: 1920x1080, 75 Hz juures

Isehaalestumine

VESA DDCCI/DDC2B

Sisseliilitatuna

30 W (tuupiline)

Energiatarve 3XKNHUH LLPLV

0,5 W (tiiiipiline)

(heledusel 200 nitti)

Viljaliilitatuna

0,3 W (tiiiipiline)

Sisendpistik

VGA
HDMI, 2 tk

Video sisendsignaal

VGA
HDMI (ainult HDMI-sisendiga mudelitel) (valikuline)

Kélarid

2 W x 2 (ainult helisisendiga mudelitel) (valikuline)

Ekraani maksimaalsed mootmed

Horisontaalne: 598 mm
Vertikaalne: 336 mm

Toiteallikas

SISEND: 100-240 V, vahelduvvool, sagedus 50/60 Hz

Keskkonnatingimused

Tootemperatuur: 0 °C kuni 40 °C
Sailitamistemperatuur: -20 °C kuni 60 °C
Ohuniiskus téékeskkonnas: 20% kuni 80%

Mootmed

611 (L) x 456 (K) x 199 (S) mm

Mass (neto)

3,9 kg (neto)

Mehaanilised andmed

Kaldenurk: -5° kuni +20°
Poordenurk: ei

Kérguse reguleerimisvahemik: ei
Poordepunkt: ei

Lahtivéetav jalg: jah

Fiiiisilised nupud

Toitenupp Kiirklahv 3
Lilitid/nupud Kiirklahv 1 Kiirklahv 4

Kiirklahv 2

Heledus Varskendamissagedus

Kontrastsus AimPoint-sihik

Sinine tuli Keel

Musta voimendus Menliu ajapiirang

ACM Léabipaistvus

Uliteravus Ekraanikuva lukk

Automaatseadistus Sisend

H-asend Automaatne allikas

V-asend /IDLUH LLP

Fookus Kiirklahvide maarangud
Funktsioonid Taktsagedus DDC/CI

Gamma HDMI musta tase

Varvitemperatuur .LLUH DOXVWDPLVH UH

5H LLPLG Teave

V5*% UH LLP

+DOOVNDDOD UH LLP

6-komponendiline varvitoon

6-komponendiline kiillastus

Helitugevus

Vaigista

FreeSync

VRB

L LP

Tehnilised andmed erinevad mudeliti ja/voi piirkonniti.

Oma Aceri toote juhendid ja muud dokumendid leiate Aceri ametlikult klienditoe veebisaidilt.



ILHWXY

/& PRQLWRULDXV "$FHUTf WUXPSDVLV V UDQNRV YD

Svarbios saugos instrukcijos

$WLG LDL SHUVNDLW\NLWH 2aLDV LQVWUXNFLMDV

1. /& HNUDQR YDO\PDV SLUPLDXVLD X WLNULQNLWH NDG PDLWLQLPR DGDSWHULV N>
¢« ,AMXQNLWH /& PRQLWRUL— LU DWMXQNLWH PDLWLQLPR DGDSWHU#%

¢+ 8 SXUBNLWH YDO\PR WLUSDOR NXULDPH QjUD WLUSLNOLR DQW VNXGXUjOLR LU 2’
« 1LHNDGD QHSLONLWH VN\V LR WLHVLDL DQW HNUDQR DUED ¥ MR JDXEW

* -RNLX E GX QHYDO\NLWH /& HNUDQR DUED MR JDXEWR YDOLNOLDLYVY VX DPRQLDNX
+ "$FHUf QHDWVDN\V X DO NXUL JDOL SDGDU\WL DPRQLDNLQLDL DUED DONRKRO
1HG{NLWH /& HNUDQR 2DOLD ODQJR fTUHQJLQLXL JDOL ULPWDL SDNHQNWL OLHWXYV
1HVSDXVNLWH /& HNUDQR (NUDQXL JDOL E WL YLVDP ODLNXL SDNHQNWD GjO SHU (
1HQXLPNLWH JDXEWR LU QHEDQG\NLWH SDW\V UHPRQWXRWL $UDQJRV 9LVDV WHFK(
/IDLN\NLWH /& HNUDQ SDWDOSRMH NXULRMH WHPSHUDW UD VY\UXRMD QXR LNL
HNUDQ MHL MLV ODLNRPDV X 2LR LQWHUYDOR ULE—

1HGHOVLDQW DWMXQNLWH 3aLR PRQLWRULDXV PDLWLQLPR DGDSWHUZF LU NUHLSNLW,;
¢« -HL VLIJQDOR NDEHOLV MXQJLDQWLYV PRQLWRUL— LU NRPSLXWHU$f \UD QXVLG;iYjN
+ $QW /& HNUDQR X SLOWD VN\V LR DUED DQW HNUDQR X OLMR OLHWDXV

*+ 3D HLVWDV /& PRQLWRULXV DUED MR NRUSXVDV

Monitoriaus pagrindo tvirtinimas
1. ,2SDNXRNLWH PRQLWRULDXYV SDJULQG LU SDGiNLWH Mf DQW O\JDXV GDUER SDYLU?
2. ,38SDNXRNLWH PRQLWRUL—
3. BULWYLUWLQNLWH PRQLWRULDXV VWRYR DON Q SULH SDJULQGR
¢« 3DJULQGDV WXUL X VLILNVXRWL PRQLWRULDXV VWRYR DON QiMH 7LN VX ULQNWL
¢« BULVXNLWH DWVXNWXYX MXRG YDU W QRUNSMRLUEQNWHLD WOLLD PR @HGIUDIHVHNUDQ

BULMXQNLWH PRQLWRUL— SUELH NRPSEXWHULR

1. ,"MXQNLWH NRPSLXWHU% LU DWMXQNLWH PDLW|LQLPR ODLG

2 3ULMXQNLWH YDL]GR NDEHO% o o
a. TVLWLNLQNLWH NDG LU PRQLWRULXV LU NRPSLXWHULV \UD L @ﬂm

aohON

o

b. -XQNLWH 9*$ NDEHO% SULH NRPSLXWHULR 3DV DN

:, = S
BULMXQNLWH +'0, ODLG WLN +'0, *YHVWLH TDVLUI‘ \
a. TVLWLNLQNLWH NDG LU PRQLWRULXV LU RPS \UD L4 L

b. -XQNLWH +'0, NDEHOf SULH NRPSLXWHULR ]
- MXQNLWH '3 NDEHOf WLN '3 1 YHVWLHV UH LPX VLU NDPDV
a. TVLWLNLQNLWH NDG LU PRQLWRULXV LU NRPSUXWHU
b. 3ULH NRPSLXWHULR SULMXQNLWH '3 NDEHO*%
3. BULMXQNLWH JDUVR NDEHO%f WLN PRGHOLXRVH VX JDUVR fl DVLUHQNDPLE
4. tNL®NLWH PRQLWRULDXV PDLWLQLPR ODLG % PDLWLQLPR OL]G PRWLWRULDXV QXJDU
5. 3ULMXQNLWH NRPSLXWHULR LU PRQLWRULDXV PDLWLQLPR ODLGXV SULH QHWROLHV
elektros lizdo.

« — Pastaba: Monitoriaus
ISorinis valdymas HDMI Q OL]G— YLHWp LU

(pasirenkamas) | (pasirenkamas) pavadinimai gali

VGAIN UsB skirtis priklausomai
(pasirenkamas) | (pasirenkamas) | nuo monitoriaus
AUDIO IN DP modelio, o kai

kuriuose modeliuose
NDL NXUL— QL]G—
AUDIO OUT Type QHE WL
(pasirenkamas) | (pasirenkamas)

(pasirenkamas) | (pasirenkamas)

Nr. Vaizdas Aprasymas

1 (LWL + SDJULQGLQYf PHQLX

2 fHLWL + 2 DOWLQLR UH LPR VNLOW ¥

3/4 6SDUWXVLV NODYL2DV P\JWXNDL 3DVSDXVNLWH QRU{GDPL fMXQJWI
5 0] 3DVSDXGXV P\JWXN NDL $tUHQJLQ\V LEaMXQJWDV MLV ftMXQJLDPDV SD

SDSUDVWDL SDWHQNDPD # UH LP— SHUMXQJLPR PHQLX R SDVSDXGXV |




5HIJODPHQWLQiV LU VDXJRV QXRVWDWRYV
FCC nuostata

L tUDQJD EXYR L2EDQG\WD NDV OHLGR QXVWDW\WL NDG SDJDO )&& WDLV\NOL
LH DSULERMLPDL VXNXUWL VLHNLDQW X WLNULQWL SULLPWLQ DSVDXJ QXR DQ
NXULD QDXGRMD LU JDOL VNOHLVWL HQHUJLM UDGLMR GD QLDLV R MHL ML Qj
komunikacijoms.

9LVJIL QijUD JDUDQWLMRY NDG WUXNG L— QHEXV NRQNUH LX PRQWDYLPR DWYHM
QXVWDW\WL SHUMXQJLPR #WDLVX UHNRPHQGXRMDPD NDG QDXGRWRMDV LPW—
¢« ,* QDXMR QXVWDW\NLWH LPWXYR DQWHQRY NU\SWt DUED SDGiW#%

- 3DGLGLQNLWH DWVWXP WDUS #UHQJLQLR LU LPWXYR

« 3ULMXQNLWH ftUHQJLQLR PDLWLQLPR DGDSWHU$f SULH PDLWLQLPR OL]JGR YHL
* -HL UHLNLD SDJDOERV NUHLSNLW; VvV £+ PD PHQLQ% SUHN\ELQLQN DUED SDW\UX

Pastaba

.DG QHVXJIJDGLQWXP{iWH PRQLWRULDXV QHNHONLWH MR X VWRYR

Pastaba: ekranuotas kabelis

9LVL VXMXQJLPDL VX NLWDLV NRPSLXWHULQLDLYV $UHQJLQLDLY WXUL E WL DWOLHNDP
Pastaba: periferiniai prietaisai

3ULH tUHQJLQLR UHLNLD MXQJWL WLN VHUWLILNXRWXV SHULIHULQLXV SULHWDLVXV
NXULH DWLWLQND % NODViV ULEDV -HL QDXGRMDPL QHVHUWLILNXRWL SHULIHULQLDL

Pastaba
"iO SDNHLWLP— DU PRGLILNDFLM— DWOLNW— QHWXULQW VSHFLDODXV JDPLQWRMR O

9HLNLPR DSOLQNRV V O\JRYV

LV tUHQJLQ\V DWLWLQND )&& WDLV\NOL— GDOt 1DXGRMLPXL WDLNRPRV 2LRV GYL
ALV tUHQJLQ\V WXUL JDO{WL SULLPWL EHW NRNLXV JDXWXV WULNG LXV $TVNDLWDC

Pastaba: naudotojams Kanadoje
LV % NODVjV VNDLWPHQLQLY $tUHQJLQ\V DWLWLQND .DQDGRV ,&(6 VSHFLILNDFLMD
Remarque a l'intention des utilisateurs canadiens

Cet appareil numrique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada

$L2NLQDPRML SDVWDED DSLH "1HUHLNDOLQJ— HOHNWUR\
utilizavimo valdymo reglamentus®

.DG JHULDX SDVLU SLQWXPH LU DSVDXJRWXPH VDYR SODQHW NDL GDXJLDX QHEHUHI
YDGRYDXNLW;{V QDFLRQDOLQLDLYV #VWDW\PDLV LU UHJODPHQWDLY DSLH QHUHLNDOLQ
YLHWLQLDPYV JDPLQWRMDPV SDJDO YDOVW\E{MH SULSD LQWXV SHUGLUELPR UHLNDOD®

IHUHLNDOLQJRYV (6 EXLWLQL— QDXGRWRM— fUDQJRV L3P

LV VLPEROLV DQW $UHQJLQLR DUED DQW MR SDNXRW;{V QXURGR NDG MR QH
QDXGRWL $UHQJLQLDL La8PHWDPL M V— DWVDNRP\E; \UD MXRV DWQHaWL % V3
LU HOHNWURQLNRV $UDQJD $WVNLUDL VXUHQNDQW LU SHUGLUEDQW SDQD X¢
JDPWLQLXV WXUWXV LU X WLNULQDPD NDG MLH E W— SHUGLUEWL WRNLX E |
GDXJLDX LQIRUPDFLMRY DSLH QDXGRW— $UHQJLQL— SHUGLUELPR SXQNWXV

I X\ OL|IDYLPR WDUQ\E DUED SDUGXRWXY NXULRMH $VLJLMRWH SULHWDLV

CE atitikties deklaracija
"$FHU ,QF ¥ SDUHL2NLD NDG 2LV /& PRQLWRULXV DWLWLQND (0& GLUHNW\YRYV (
5R+6 GLUHNW\YRV (6 LU 'LUHNW\YRV (% E WLQXRVLXV UHLNDODYLPXV LU
JDPLQL— HNRORJLQLR SURMHNWDYLPR UHLNDODYLP— VLVWHPRV VXN ULPR

ORQLWRULXV "$FHU+ VNLUWDV YDL]GR fUD2— EHL L2 HOHNWURQLQL— FUHQJLQL— LU ¢



ILHWXY

TECHNINIAI DUOMENYS

Valdymo sistema

TFT spalvinis LCD

Dydis FRO SOR LR FP
9DL]JGR WD?3N— G\G,8N mm (H)x 0,311 mm (V)
Rys$kumas 250 cd/m? $¥SUDVWDV
Kontrastas FSUDVWDYV

/& SORNAaW; Regimasis kampas 178° (H) 178° (V) (CR=10)
$WVDNR WUXNP; |1ms(VRB)

3B3ORN2W;;V WLSDV

VA

+ GD QLV

VGA: 30-85 kHz
HDMI: 30-85 kHz

9 GD QLV

VGA: 48 - 75 Hz
HDMI: 48 - 75 Hz

Ekrano spalvos

16,7 M spalvos

7D2N— GD QLV

174,5 MHz

Maksimali skyra

VGA: 1920%1080, esant 75 Hz
HDMI: 1920x1080, esant 75 Hz

Funkcija ,,Plug & Play“

VESA DDCCI/DDC2B

Energijos tMXQJLPR UH LP +tSUDVWRYV

sunaudojimas OLHJR UH LPX $FSUDVWRYV

HVDQW QUWey x QJLPR UH LP +tSUDVWRV
VGA

TYHVWLHV MXQJWLV DM x 2

9DL]GR VLIJQDO— fYHVWLHV OL

éé(%%/, WLN +'0, Tt YHVWLHV PRGHOLR SDVLUHQN

“"V5*%% UH LPDV
3LONXPR WRQ— UH LPDV
DaL— DWVSDOYLDL
D2L— VSDOYLQLV VRGUXPDYV
Garsumas
Nutildyti
FreeSync
VRB

DPDL
Garsiakalbiai [ WLN JDUVR $YHVWLHV PRGHOLYV SDVLUHQNDP
. Horizontaliai: 598 mm
LG LDXVLDV HNUDQR G\GLV Vertikaliai: 336 mm
Maitinimo Saltinis t9(67,6 — 9 a +]
1DXGRMLPR WHPSHUDW UD - &
$SOLQNRV V O\JRV 6DXJRMLPR WHPSHUDW UD - &
IDXGRMLPR GUJP;j -
Matmenys 611 (P) x 456 (A) x 199 (G) mm
Svoris (bendrasis) 3,9 kg (grynasis)
Pakreipimas: nuo -5° iki +20°
3DVXNLPDV QijuUD
OHFKDQL]P— WHFKQLQLDL GXRRKM&N LR UHJXOLDYLPDV QjUD
6XNLPRVL D3LV QjUD
Atkabinamas kojos stovas: taip
Maitinimo mygtukas 6SDUWXVLV NODYL?2DV
Jungikliai / mygtukai 6SDUWXVLYV NODYL2DV 6SDUWXVLV NODYL?3DV
6SDUWXVLYV NODYL2DV
5\aNXPDV $WQDXMLQLPR GD QLV
Kontrastas 7DLN\PR WDaNDV
0iO\QD 2YLHVD Kalba
Juodos spavos akcentavimas Ekrano rodinio skirtasis laikas
ACM Skaidrumas
<SDWLQJDV U\aNXPDV | 26" X UDNWDV
$XWRPDWLQLV NRQILJ UDMYWRLY
+RULJRQWDOLRML SDJ#KWRPDWLQLV aDOWLQLNM
9HUWLNDOLRML SDGiWBWDWXVLV UH LPDV
ISoriniai valdikliai Fokusavimas 6SDU LRMR NODYL2R SULVN\UL
Funkeiios Laikrodis DDC/CI
I Gama +'0, MXRG— DWVSDOYL— O\JLV
6SDOYLQj WHPSHUDWXWHWHLWRMR SDOHLGLPR YH LPD
5H LPDL Informacija

Specifikacijos priklauso nuo modelio ir (arba) regiono.

"$FHUT JDPLQLR YDGRYXV LU NLWXV GRNXPHQWXV UDVLWH RILFLDOLRMH "$FHUZ% SDOI



$FHU /& PRQLWRUD flV GDUED V N2aDQDV URNDYV
6YDUflIJDV GUR2IEDV LQVWUXNFLMDV

/ G]X X]PDQflJL LJODVLHW W O N VQLHJW V LQVWUXNFLMDV
1. /& GLVSOHMD HNU QD WflUfleDQD YLVSLUPV S UOLHFLQLHWLHV ND L]JPDQWRWI
*+ ,]JVO GJLHW /& PRQLWRUX XQ DWYLHQRMLHW VWU YDV DGDSWHUL

* ,]JVPLG]LQLHW WflUfleDQDV 2«fIGXPX NDV QHVDWXU 2+fIGLQ W MX X] OXSDWDV
* 1IHNDG QHVPLG]JLQLHW 2<LGUXPX WLH2L X] HNU QD YDL W NRUSXVD

+ /& PRQLWRUD HNU QD XQ NRUSXVD wWfluflaDQDL QHOLHWRMLHW QHN GXV OflG]
+ $FHU QHE V DWELOGTfIJV SDU ERM MXPLHP NDV UDGX2LHV L]JPDQWRMRW DPR(
IHQRYLHWRMLHW /& GLVSOHMX EODNXV ORJDP 3DN"DX2DQD OLHWXP PLWUXPDH
IHVSLHGLHW /& HNU QX 3 UP UflJL VS FflJD VSLH2DQD YDU UDGflW QHDWJULH]
IHQR..HPLHW NRUSXVX XQ QHP §LQLHW SDWV ODERW LHUfIFL 9LVL DSNRSHV G
*ODE MLHW /& GLVSOHMX WHOS DU WHPSHUDW UX QR & OflG] & *ODE MRW /&’
ERM MXPL

$WYLHQRMLHW PRQLWRUD VWU YDV DGDSWHUL QHNDY MRWLHV XQ VDJLQLHWLHV DU
° 6LJQ OD NDEHOLV VWDUS PRQLWRUX XQ GDWRUX LU QROLHWRMLHYV YDL ERM WV

+ 8] /& GLVSOHMD QRN"XYLV 2LGUXPV YDL GLVSOHMV LU ELMLV SDN"DXWV OLHWXP
+ /& PRQLWRUV YDL W DSYDONV LU ERM WV

ORQLWRUD SDPDWQHV SLHVWLSULQ 2DQD
1. ,]JSDNRMLHW PRQLWRUD SDPDWQL XQ QRYLHWRMLHW WR X] OflGIHQDV GDUED YLUVP!
2. |zpakojiet monitoru.
3. BLHVWLSULQLHW PRQLWRUD VWDWflYD NURQ®WHLQX SDPDWQHL
* 3 UOLHFLQLHWLHV ND SDPDWQH QRILNVLMDYV PW§HW R DHPWDRMGIH"D HPFURQ2WHLQ
« ,]JPDQWRMLHW VNU YJULH]L ODL SDJULH]WX PHOQR VINNUD Y LD MW@ MR\ WLLHSFU P @ GAHX LNHUWP

Latviski

aohON

o

Monitora savienosana ar datoru
1. ,]JVO G]JLHW GDWRUX XQ DWYLHQRMLHW VWU DV YDGX
2. 2-1 Savienojiet video kabeli o o
a. 3 UEDXGLHW YDL PRQLWRUV XQ GDWRU LU L]VO JwV EI
* o o
b. 6DYLHQRMLHW 9*$ NDEHOL DU GDWRUX L]Y O
BLHYLHQRMLHW +'0, NDEHOL WLNDL PRGHOLP +m5nHMX
a. 3 UEDXGLHW YDL PRQLWRUV XQ GDWRU LU 8] l
b. Savienojiet HDMI kabeli ar datoru.
6DYLHQRMLHW '3 NDEHOL WLNDL PRGHOLP DU

HH
a. 3 UEDXGLHW YDL PRQLWRUV XQ GDWRUV LU VO JW
b. Savienojiet DP kabeli ar datoru.
3. 6DYLHQRMLHW DXGLR NDEHOL WLNDL DXGLR LHHMDV PRG L]Y OHV
4. 3BLHYLHQRMLHW PRQLWRUD VWU YDV YDGX PRQLWRUD DL]JPXJXHPMHVR2DM VWU Y
DV SRUW

5. ,HVSUDXGLHW GDWRUD XQ PRQLWRUD VWLLXDV NYDOCXV W R\ Ra
HOHNWUfIEDV NRQWDNWOLJ]G ~ 3LH]fIPH 8] PRRLWRU
s HVR2R OLJ]GX pwuD?
+'0, L]Y OHW L]Y H|V. X
U M YDGﬂ ED ] ] o vietas un nosaukumi

9*$ .1 LY 086% LIY [O4HMy pwa.LUWLHV DW]
$8',2 ,1 L]Y'GHV]Y OHQ@R PRQLWRUD |PRGH"”
DWVHYL2LHP HRGH"L

AUDIO OUT Type DWVHYL2:DV OLJ]GDV
L]Y OHV LY OHV| QHE W SLHHMD|PDV
Nr. $WW QApraksts
1 "RWLHV X] JDOYHQR L]Y 0OQL
2 ,JY O WLHV DYRWD UH fIPX
3/4 XQ .DUVWDLV WDXVWL..2 1RVSLHGLHW ODL DNWLYL] WX OLHWRW N
5 0} ,JVO JW VW YRNOfl QRVSLH RW SRJX LHUfIFH WLHN LHVO JWD LHVO JW

S UVO J2DQDV L]Y OQH EHW QRVSLH RW SRJX X] VHNXQG P LHUfIFH




4
i)
S
=
Q]
-l

5HIXODWIflYL XQ GUR?fIEDV SD]L..RMXPL

)&& SD]L..RMXPV

flLHN UWD LU WHVW WD XQ DW]flWD SDU DWELOVWR?2X % NODVHV GLJLW O V LHUfIFHV
LH LHUREH RMXPL LU QRWHLNWL ODL QRGUR?2LQ WX VDSU WflJX DL]VDUGIJIEX SUHW N
fl LHN UWD UDGD L]JPDQWR XQ YDU L]JVWDURW UDGLRIUHNYHQ X HQHUSLMX XQ MD W
WUDXF MXPXV UDGLRVDNDULHP

7RP U QDY JDUDQWLMDV ND WUDXF MXPL QHWLNV UDGfIWL NRQNU WDV X]VW GflaDQDV
X]WYHU2DQDL NR YDU QRWHLNW DU VDGDOLHN UWX OLHWRW MDP LHWHLFDPV YHLN)\
QRY U2DQDL

+ 1RUHJXO MLHW X]WY U MD DQWHQDV YLUJLHQX YDL SR]fIFLMX

+ 3DOLHOLQLHW DWW OXPX VWDUS LHUfIFL XQ X]WY U MX

« 6DYLHQRMLHW LHUfIFHV EDUR2DQDYV NDEHOL DU NRQWDNWOLJ]GX NDV QHDWURGDV
+ 9 UVLHWLHV S F SDOfIG]IEDV SLH S UGHY MD YDL SLHUHG] MX3D UDGLR 79 WHKQL+D
3LH]fIPH

/DL QHUDGfIWX ERM MXPXV PRQLWRUDP QHFHOLHW PRQLWRUX WXURW DL] VWDWIflYD

B3LH]fI[PH HNUDQ WV NDEHOLYV
9LVL VDYLHQRMXPL DU FLW P LHUfIF P M L]JYHLGR L]JPDQWRMRW HNUDQ WXV NDEH"XV

BLH]fIPH SHULI ULMDV LHUfIFHV

$U LHUfIFL GUINVW VDYLHQRW WLNDL SHULI ULMDV LHUfIFHV LHYDGHV L]YDGHV LHUIIF
, JPDQWRMRW QHVHUWLILF WDV SHULI ULMDV LHUfIFHV LHVS MDPL WUDXF MXPL UDGLR

3LH]fIPH
-HEN GDV L]PDL..DV YDL S UYHLGRMXPL NR UD RW MV QDY VNDLGUL DSVWLSULQ MLV

/ILHWR2DQDV DSVW N"L

fl LHUIFH DWELOVW )&& QRWHLNXPX GD"DL 8] GDUEfEX DWWLHFDV 2LH GLYL QRVD
XQ aDL LHUfIFHL LU M VS M SLH..HPW MHEN GL WUDXF MXPL WRVWDUS WUDXF MXP
3LH]fIPH /LHWRW MLHP .DQ G

fl% NODVHV GLJLW O LHUfIFH DWELOVW .DQ GDV ,&(6 VSHFLILN FLM P

Remarque a l'intention des utilisateurs canadiens
Cet appareil numrique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada

SBDVNDLGURMR?2D SLH]fIPH DWWLHFflE X] $f1RWHLNXPLHP S

DWNULWXPX S UVWU GL XQ OLNYLG 2DQX-
.DG OLHWRW MDP L]VWU G MXPV YDLUV QDY YDMDGIflJV YDL LJVWU G MXPV LU QROLHYV
O G]X LHY URMLHW YDOVWV OLNXPXV XQ QRWHLNXPXV SDU HOHNWULVNR XQ HOHNWU
UD RW MLHP DU YDOVWY DW]fiIWX S UVWU GHV NYDOLILN FLMX

$WEUflYR2DQ V QR LHN UWX DWNULWXPLHP (6 P MVDLPQLI

LV VLPEROV X] LJVWU G MXPD YDL LHSDNRMXPD QRU GD ND LW®Uf®RWKVKL

QR OLHWRW P LHUfIF P M V HYDW DWELOGfJV SDU QRGR2DQX VDY N2DQDV SX

HOHNWURQLVN V LHN UWDV /LHWRWX LHUfl X DWVHYL2D VDY N2DQD XQ S UV

ND W V WLHN S UVWU G WDV DL]VDUJ MRW FLOY NX YHVHOfIEX XQ YLGL /DL

O G]X VDJLQLHWLHV DU YLHW MR SLOV WDV LHVW GL VDGJflIYHV DWNULWXP X
I | jvwu G MXPX

&( SD]JL...RMXPV SDU DWELOVWTflIEX

$U 2R $FHU ,QF SDJL..R ND 2LV /& PRQLWRUV DWELOVW YLV P E WLVN P SUDVlIE P X¢
GLUHNWIlY (8 JHPVSULHJXPD GLUHNWIY (8 X(@ GIRHANWHYHNWAY (. VDLVWIE
SUDVAIEX IVWHQR2DQX HQHUJRWDXSfIJRV SURGXNWRYV

$FHU PRQLWRUV LU SDUHG] WV ODL DWW ORWX YLGHR XQ LQIRUP FLMX NDV LHJ WD



63(&,),. &,-%
9DGR? VLVW PD | 7)7 NU VX /&'
Lielums Platums: 27 collas (69 cm)
3LNVH"L 0,311 mm (H) x 0,311 mm (V)
Spilgtums 250 cd/m? (parasti)
Kontrasts 4000:1 (parasti)

LCD panelis

=
i
>
=)
©
|

6NDWD OH..-LV |178°(H)178° (V) (CR=10)
5HDS aDQDV ODLN Vms (VRB)
3DQH"D WLSV VA

+RULJRQW O IUH

B0 5 8 e

9HUWLN O IUHN

%%4‘1{8 75 Hz

-75Hz

'LVSOHMD NU VDV

PLOMRQL NU VX

Punktu pulkstenis

174,5 MHz

VGA: 1920%1080 pie 75 Hz

ODNVLP O L]*:LUWVS MD HDMI: 1920%1080 pie 75 Hz
Plug & Play VESA DDCCI/DDC2B

,HVO JW UH flP 30 W (parasti)
(QHUSLMDV s

(pie 200 nitiem) [OLAID UK P

0,5 W (parasti)

JVO JW UH fIP

0,3 W (parasti)

VGA
,HHMDV VDYLHQRW MV HDMI x 2
HHMDV YLGHRVLJQ OV VGA
' +'0, WLNDL +'0, LHYDGHV PRGHOLP L]Y OHV
6ND"UX...L [ WLNDL PRGH”"LHP DU DXGLR LHHMX L]Y]OHV

ODNVLP ODLV HNU QD OLHOXPV

+RULJRQW OL PP
9HUWLN OL PP

(QHUSLMDV DYRWYV

IEVADE: 100-240 V~ 50/60 Hz

9LGHV DSVY UXPL

"DUEfIEDV WHPSHUDW

"DUEfIEDV PLWUXPV

*ODE 2DQDV WHPSHUDW UD

ubD

1P UL

611 (P) x 456 (A) x 199 (Dz) mm

Svars (neto)

3,9 kg (neto)

OHK QLVPD VSHFLILN FLMDV

6DVY U2DQD
3DJULH2DQD 1DY
*ULH2DQD DS DVL
Atvienojama pamatne: Ir

$XIJVWXPD UHJXO 2DQD
1DY

iDY

60 G L SRJDV

,HVO J2DQDV SRJD

NDUVWDLV WDXVWL...
NDUVWDLV WDXVWL...

NDUVWDLV WDXVWL...
NDUVWDLV WDXVWL...

a
a

UMV YDGINODV

Funkcijas

Spilgtums

Kontrasts

Zils indikators

OHOQ X]J]ODER2DQD
ACM

Izcils asums

$XWRP WLVN NRQILJ
H.Position

V.Position

Fokuss

Pulkstenis

Gamma

.U VX WHPSHUDW UD
5H flIPL

V5*%% UH fIPV

3HO NWR..X UH flPV
6H2X DVX QRNU VD
6HaX DVX SLHV WLQ M
6ND"XPV

Klusums

FreeSync

VRB

$WVYDLG]LQLHW U Gflw
0 Us aDQDV SXQNWV
Valoda

(NU QD L]Y OQHV WDLPD
&DXUVSHIGlIXPV
26’ EOR- 2DQD
UevadeQ D

$XWRP WLVN DYRWD QR
30DWDLV UH flIPV

.DUVW WDXVWL..D X]GH
DDC/CI
+'0, PHOQ OfIPHQLV

WU V NXPD UH flPV
,QIRUP FLMD

XPV

6SHFLILN FLMDV DW?2.LUDV DWNDUfIE QR PRGH"D XQ

YDL PRGH"D

MD QX

XWV

WHLN?

YXPV

$FHU SURGXNWX URNDVJU PDWDV XQ FEWKY BWEBROMQYW XM NWRQWLHW RILFL O



x
0
2
©
>
o
ac

9RGL ]D EUJR SRNUHWDQMH $FHU /& PRQLWRUD 4¢
9D QH VLIXUQRVQH XSXWH

3D OMLYR SUR LWDMWH XSXWH X QDVWDYNX

1. L* HQMH /& PRQLWRUD QDMSULMH SURYMHULWH RGJRYDUD OL PUH QL DGDSWHU Q
* ,VNOMX LWH /& PRQLWRU L RWNRS DMWH PUH QL DGDSWHU

* 6UHGVWYR ]D L2 HQMH NRMH QH VDGU L RWDSDOD QDSUVNDMWH QD NUSX L ODJD
*+ 1LSR®*WR QH SUROLMHYDMWH QLNDNYX WHNX LQX LJUDYQR QD PRQLWRU X QMHJID
+ =D L®* HQMH /& PRQLWRUD LOL NX L*WD QHPRMWH NRULVWLWL VUHGVWYD QD ED]
* $FHU QH SULKYD D RGJRYRUQRVW ]D ®WHWH QDVWDOH JERJ XSRWUHEH VUHGVWDY
/& PRQLWRU QH VWDYOMDMWH NUDM SUR]JRUD ,]ODJDQMH NL?L YOD]JL LOL L]JUDYQF
IHPRMWH SULWLVNDWL /& PRQLWRU 6QD QR SULWLVNDQMH PR H XJURNRYDWL WUD
1H XNODQMDMWH NX L2WH L QH SRNX2DYDMWH VDPL SRSUDYOMDWL XUH DM 6YH SR
U LWH /& PRQLWRU X SURVWRULML V WHPSHUDWXURP L]JPH X & GR & ) GF
L]JYDQ QDYHGHQRJ UDVSRQD PR H GR L GR WUDMQRJ R2WH HQMD

2GPDK LVNOMX LWH PUH QL DGDSWHU L REUDWLWH VH RYOD®WHQRP WHKQL DUX X V
+ 6LJQDOQL NDEHO L]JPH X PRQLWRUD L UD XQDOD VH SRKDED LOL R®WHWL

* 'R HGR SUROLMHYDQMD WHNX LQH QD /& PRQLWRU LOL PRQLWRU EXGH LJOR HQ I
+ 1D /& PRQLWRUX LOL NX LaWX SRVWRMH R®WH HQMD

3UL Yua LYDQMH ED]H PRQLWRUD
1. 5DVSDNLUDMWH ED]X PRQLWRUD L VWDYLWH MH QD JODWNX UDGQX SRYU?LQX
2. Raspakirajte monitor.
3. 3UL YUVWLWH SRVWROMH PRQLWRUD QD ED]X
« Pripazite da baza ulegne u postolje monitora. (Samo kod nekih modela)
* 3RPR X RGYLMD D RNUHQLWH FUQL YLMDN GD ELVWH SRVWROMH X YUVWLOL VD ]D

BULNOMX LYDQMH PRQLWRUD
)

1. ,VNOMX LWH UD XQDOR L RWNRS DMWH NDEH

aohON

o

QD UD XQDOR
D

2. 3ULNOMX LYDQMH YLGHRNDEHOD o o
a. ,VNOMX LWH L PRQLWRU L UD XQDOR
b. 3ULNOMX LWH 9*$ NDEHO QD UD XQDOR |['RGD B RSELND El
3ULNOMX LWH +'0, NDEHO VDPR PRGHOL +'0,:|RﬁﬂD RSF
a. ,VNOMX LWH L PRQLWRU L UD XQDOR Ll
b. 3ULNOMX LWH +'0, NDEHO QD UD XQDOR =
3ULNOMX LWH '3 NDEHO VDPR PRGHOL V '3 XODIRP 'RGPWQD
a. ,VNOMX LWH L PRQLWRU L UD XQDOR é”

b. 3ULNOMX LWH '3 NDEHO QD UD XQDOR
3. Spojite audio kabel (samo model s audio ulazom) (Dodatna opcija)
4. 8BNRS DMWH NDEHO ]D QDSDMDQMH PRQLWRUD X SULNOMX DN HOMODSDMDQMH QD
VWUD QMRM VWUDQL PRQLWRUD

5 8NRS DMWH NDEHOH ]D QDSDMDQMH PRQLMWRUD L UD XQDOD X LIVRU QDSDMDOMD
Vanjski regulatori HDMI a 1DSRPHQD 3ROR DN
(dodatna opcija) | (dodatna opcija) | L QDILYL XWL|IQLFD
monitoru mogu se
VngllN . LéSl:t " razlikovati ovisno o
(dodatna opcija) (dodatna opcija) modelu monitora, a
AUDIO IN DP QHNH XWL QLFH PR
(dodatna opcija) (dodatna opcija) | nisu dostupne za neke
AUDIO OUT Type modele.
(dodatna opcija) (dodatna opcija)
Br. Slika Opis
1 Idi na glavni izbornik.
2 8 L X LIYRUQL QD LQ UDGD
3/4 7LSNH SUH DFD BULWLVQLWH ]D DNWLYDFLMX IXQNFLMH WLSNH SU|
5 0] .DG MH XUH DM LVNOMX HQ SULWLVNRP QD JXPE XNOMX XMH VH QDSDN\

JXPE XOD]JL VH X LIERUQLN ]D SUHEDFLYDQMH QD LQD UDGD D SULWLYV




Regulatorne i sigurnosne izjave

Izjava o FCC sukladnosti

2YD MH RSUHPD WHVWLUDQD L XWYU HQR MH GD MH VXNODGQD RJUDQL HQMIZBDV
RJUDQL HQMD RVPL2OMHQD NDNR EL SUX LOD UD]XPQX ]Da2WLWX RG aWHWQLK VP
VWYDUD NRULVWL L PR H JUD LWL UDGLRIUHNYHQFLMVNX HQHUJLMX WH DNR V
komunikaciji radijske opreme.

OH XWLP QHPD MDPVWYD GD VH VPHWQMH QHNHR XRHRBMWU] KRREMH MR QMK XD
SULMHPX 2WR VH PR H RGUHGLWL UD]JYRGQLP XUH DMHP NRULVQLNX VH SUHSR
« 3RGHVLWH VPMHU LOL SROR DM DQWHQH SULMHPQLND

« 3RYH DMWH XGDOMHQRVW L]PH X XUH DMD L SULMHPQLND

¢« 3ULNOMX LWH QDSDMDQMH XUH DMD QD XWL QLFX NRMD QH SULSDGD NUXJX Qf
« =D SRPR VH PR HWH REUDWLWL VYRMHP SURGDYD X LOL LVNXVQRP WHKQL DU
Napomena

.DNR QH ELVWH R®WHWLOL PRQLWRU QHPRMWH JD SRGL]DWL GU H L ]D SRVWROMH

Napomena: oklopljeni kabel

6YDNR SRYH]LYDQMH V GUXJLP UD XQDOQLP XUH DMLPD PRUD ELWL SXWHP RNORSOMtF
kompatibilnosti (EMC).

Napomena: periferna oprema

1D XUH DM VH VPLMH VSDMDWL LVNOMX LYR FHUWLILFLUDQD SHULIHUQD RSUHPD XOL
]D RSUHPX % NODVH .RUL*WHQMH SHULIHUQH RSUHPH NRMD QLMH FHUWLILFLUDQD PF
Napomena

6YDND SURPMHQD LOL PRGLILNDFLMD NRMX SURL]JYR D QLMH LJUL LWR RGREULR PR H

Radni uvjeti

2YDM MH XUH DM X VNODGX V 3RJODYOMHP SUDYLOD )&& D 1D UDG XUH DMD RGQR)
VPHWQMH L RYDM XUH DM PRUD ELWL X VWDQMX SULKYDWLWL VYH SULPOMHQH VP!

Napomena: Korisnici u Kanadi

2YDM GLJLWDOQL XUH DM NODVH % XGRYROMDYD VSHFLILNDFLMDPD ,&(6 X .DQDGL
Remarque a l'intention des utilisateurs canadiens

Cet appareil numrique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada

2EMD2QMHQMH 3UDYLOQLND R UHFLNOLUDQMX L JEULQMI

8 VYUKX YH H EULJH L ]D®WLWH QD2HJ SODQHWD NDGD YDP RYDM SURL]JYRG YL2H QLM
GU DYQLK ]DNRQD L SURSLVD X YH]L UHFLNOLUDQMD HOHNWUL QRJ L HOHNWURQL NR.
legalno odobrenje za recikliranje.

2GODJDQMH RWSDGQH RSUHPH ]D NRULVQLNH X NX DQVW

2YDM VLPERO QD SURL]J]YRGX LOL DPEDOD L R]QD DYD GD VH SURL]JYRG QH VF

3UL RGODJDQMX LVNRUL2WHQLK XUH DMD LPDWH RGJRYRUQRVW GD JD RGQH'

HOHNWUL QH L HOHNWURQL NH RSUHPH 2GYRMHQR SULNXSOMDQMH L UHFLN

R XYDQMX SULURGQLK UHVXUVD L RVLIXUDYD QMLKRYR UIFHL NQ LRIWRIOVFH MDD K

UHFLNOLUDQMX UDEOMHQLK XUH DMD SRWUD LWH X XUHGX JUDGVNH XSUDYH
| trgovini gdje je proizvod kupljen.

Izjava o sukladnosti s oznakom CE
Tvrtka Acer Inc. ovime izjavljuje da je ovaj LCD monitor u skladu s osnovnim zahtjevima i drugim relevantnim odredbama Direktive

(8 R HOHNWURPDJQHWVNRM NRPSDWLELOQRVWL 'LUHNWLYRP8 R RJUB @R @MONRW
XSRWUHEH RGUH HQLK RSDVQLK wyYDUL X HOHNWUL QRM L HOHNWURQL NRM RSUHPL V
dizajnom proizvoda koji koriste energiju.
$FHU PRQLWRU MH QDPLMHQMHQ |]D YLGHR L YL]XDOQL SULND] LQIRUPDFLMD GRELYHC



SPECIFIKACIJE

Pogonski sustav TFT LCD zaslon u boji
_ 9HOL LQD 27"W (69 cm)
X Razmak piksela 0,311 mm (V) x 0,311 mm (S)
i) Svjetlina 250cdm’ REL QR
g Kontrast REL QR
1< /& SOR D Vidljivi kut 178° (V) 178° (S) (CR=10)
I Vrijeme odziva 1 ms (VRB)
9UVWD SOR H VA
. VGA: 30 - 85 KHz
H-frekvencija HDMI: 30 - 85 KHz
" VGA: 48 - 75 Hz
V-frekvencija HDMI: 48 - 75 Hz
Boje zaslona 16.7M boja
JUHNYHQFLMD WR NH 174,5 MHz
Maksimalna rezolucija \H/(D;Q:I'1 ?Sgg:?ggo@@7755Hﬁz
Trenutno pokretanje VESA DDCCI/DDC2B
Potrosni N .DGD MH XUH DM [XNOMWLKEQ QR
otrosnja energije -
(na 200 nitova) 1D LQ PLURYDQMP : WLSL QR
.DGD MH XUH DM [LVNOMXLBD QR
80D]QL SULNOMX DN xg:\sz
Ulazni videosignal VGA
HDMI (samo na modelimas HDMI ulazom) (opcionalno)
=YX QLFL 2 W x 2 (samo modeli s audio ulazom) (opcionalno)

Vodoravno: 598 mm

0DNVLPDOQD YHOL LQD JDVORQE M2 &

Izvor napajanja ULAZ: 100 — 240 V~ 50/60 Hz
Radni uvjeti — temperatura: 0 °C do 40 °C
8YMHWL RNUX HQMD 6NODGL2QD WHPSHUDWXUD & GR &
5DGQL XYMHWL - YOD QRVW GR
Dimenzije 611 (S) x 456 (V) x 199 (D) mm
7H LQD QHWR WH LQD 3,9 kg (neto)

Nagib: -5° do +20°

Zakretanje: Ne

Specifikacije mehanizma 9LVLQD SULODJR DYDQMD 1H
Okretanje: Ne

2GYRMLYL SRGOR QL VWDODN 'D

Gumb napajanja 7LSND SUH DFD
BUHNLGD L JXPEY 7LSND SUH DFD 7LSND SUH DFD

7LSND SUH DFD

Svjetlina %UJLQD RVYMH DYDQMD|VOLNF

Kontrast 7R ND FLOMDQMD

Plavo svjetlo Jezik

3RMD DQMH FUQH Istek zaslonskog izbornika

ACM Prozirnost

,JUDJLWD R&WULQD =DNOMX DYDQMH 26" D

Automatska konfiguracija Ulaz

+ SROR DM Automatski izvor

9 SROR DM Siroki prikaz

Vanjske kontrole Fokus "RGMHOD WLSNRYQL NRJ SUH I

Funkcije Sat DDC/CI )

Gama HDMI razina crnog

Temperatura boje 1D LQ UDGD ]D EU]JR SRNUHWD

1D LQL UDGD Informacije

V5*% QD LQ UDGD

&UQR ELMHOL QD LQ YyDGD

6-osi nijansa

RVL ]DVL HQRVW

*ODVQR D

8wL2DM

FreeSync

VRB

Specifikacije se mogu razlikovati ovisno o modelu i/ili regiji.
B3ULUX QLNH L GUXJH GRNXPHQWH R VYRP SURL]J]YRGX WYUWNH $FHU SRWUD LW QD VO




Osnovna navodila za uporabo monitorja LCD Acer
Pomembna varnostna navodila

Pozorno preberite ta navodila.
1. L2 HQMH /&' ]JDVORQD QDMSUHM VH SUHSUL DMWH GD VH XSRUDEOMHQL QDS(
* lzklopite LCD-monitor in odklopite napajalni adapter.

+ 5D]SULWH LVWLOQR UDJWRSLQR NL QH YVHEXMH WRSLO QD NUSR LQ QH Q
+ 1LNROL QH SROLYDMWH WHNR LQH QHSRVUHGQR QD DOL Y |[DVORQ DOL QMHJ
+ 1D /& ]JDVORQX PRQLWRUMD DOL RKL*MX QH XSRUDEOMDMWH LVWLO QD RVQ
* $FHU QH RGJRYDUMD ]D @aNRGR NL MH SRVOHGLFD XSRUDEH NDNU2QHJID NRO
/& ]DVORQD QH SRVWDYLWH Y EOL LQL RNQD ,]JSRVWDYOMHQRVW GH MX YODJL D
1H SULWLVNDMWH QD /&' ]DVORQ 3UHPR QR SULWLVNDQMH ODKNR SRY]JUR L W
1H RGVWUDQMXMWH RKL&MD LQ QH SRVNX2DMWH SRSUDYOMDWL QDSUDYH VDPL
/& ]DVORQ VKUDQLWH Y SURVWRUX WHPSHUDWXUH PHG - & GR & - ) GR }
WHPSHUDWXUQHJD UD]J]SRQD ODKNR SULGH GR WUDMQLK SRa28NRGE

7DNRM RGNORSLWH QDSDMDOQL DGDSWHU PRQLWRUMD LQ VH REUQLWH QD SRREOD?
* H MH VLIJQDOQL NDEHO PHG PRQLWRUMHP LQ UD XQDOQLNRP REUDEOMHQ DOL SR
* HVH SR /& ]DVORQX UD]JOLMH WHNR LQD DOL H MH ]JDVORQ L]SRVWDYOMHQ GH N
+ ORQLWRU /&' DOL QMHJRYR RKL®MH MH SRa8NRGRYDQR

Pritrjevanje podstavka monitorja
1. 2GSDNLUDMWH SRGVWDYHN PRQLWRUMD LQ SRGVWDYHN SRVWDYLWH QD JODGNR GH
2. Odpakirajte monitor.
3. Pritrdite roko stojala monitorja na podstavek.
+ 3RVNUELWH GD VH SRGVWDYHN ]JDVNR L Y URNR VWRMDOD PRQLWRUMD 6DPR LJE
¢ = L]YLMD HP ]JDYUWLWH UQL YLMDN GD SULWUGLWH URNR QD ]JDVORQ 6DPR L]JEU

BULNOMX LWHY PRQLWRUMD QD UD XQDOQLN
1. ,JNORSLWH UD XQDOQLN LQ RGNORSLWH QDSDMDOQL NDEHO
2. BULNOMX LWHY YLGHR NDEOD o o
a. 3UHSUL DMWH VH GD VWD PRQLWRU LQ UD XQDOQLN L]NORSQ
b. .DEHO 9*$ SULNOMX LWH Y UD XQDOQLN
2-2 Povezava s kablom HDMI (samo za model z vhodom HDMI)
(Opcijsko)
a. 3UHSUL DMWH VH GD VWD PRQLWRU LQ UD XQDOQLN
b. .DEHO +'0, SULNOMX LWH Y UD XQDOQLN
BULNOMX LWHY NDEOD '3 VDPR SUL PRGHOLK ]
a. 3UHSUL DMWH VH GD VWD PRQLWRU LQ UD XQD
b. . DEHO '3 SULNOMX LWH Y UD XQDOQLN
3. 3RYH LWH DYGLR NDEHO OH PRGHO ] DYGLR YKRGRP 2SFLMV N1
4. Napajalni kabel monitorja vstavite v napajalna vrata na zadniji strani

g N

o

monitorja.
5. 1DSDMDOQD NDEOD UD XQDOQLND LQ PRQIEWRUMD SULNOMX LWI—b Y EOL QMR HOHNW!
YWL QLFR - - pomba: Lokacija in
HDMI (opcijsko) | 3 (opcijsko) imena priklopov na
Zunanji kontrolniki VGA IN (opcijsko) | USB (opcijsko) | monitorju se lahko
AUDIO IN DP razlikujejo glede na
lisk lisk model monitorja, zato
(opdisko) (opdijsko) nekateri priklopi morda
AUDIO OUT Type niso na voljo.
(opcijsko) (opcijsko)
Stevilka Slika  Opis
1 Odpre glavni meni.
2 9VWRS Y QD LQ YLUD
3/4 %OL QML QL WLSNL LQ BULWLVQLWH ]D DNWLYDFLMR IXQNFLMH EOL
5 0] H MH QDSUDYD LINORSOMHQD V SULWLVNRP WHJD JXPED YNORSLWH Q

SULWLVNRP WHJD JXPED RGSUHWH PHQL ]D SUHNODSOMDQMH PHG QD L
izklopite napravo.




Slovenski

Regulativne in varnostne izjave

Izjava FCC

7D RSUHPD MH ELOD SUHL]NX2HQD LQ VH VNODGD ] RPHMLWYDPL |]D GLJLWDOQH QDSU
VR ][DVQRYDQH ]D ]DIJRWRYLWHY SULPHUQH ]D2 LWH SUHG ®NRGOMLYLPUCP REQMWMMIPL RE
SURL]YDMD XSRUDEOMD LQ ODKNR RGGDMD UDGLRIUHNYHQ QR HQHUJLMR LQ H QL Q
motnje v radijski komunikaciji.

9HQGDU SD QL PR QR ]DJRWRYLWL GD SUL GROR HQL QDPHVWLWYL QH ER SUL20R GR
UDGLMVNHJID DOL WHOHYL]JLMVNHJID VLIQDOD NDU VH ODKNR XJRWRYL ] LINOMX LWYL
SRVNXaD SUHSUH LWL PRWQMH ] HQLP RG QDVOHGQMLK XNUHSRY

« Prestavite ali preusmerite anteno sprejemnika.

«+ 3RYH DMWH UD]J]GDOMR PHG QDSUDYR LQ VSUHMHPQLNRP

« 1IDSUDYR SULNOMX LWH Y YWL QLFR NL MH SULNOMX HQD QD GUXJ WRNRNURJ NRW
« 3RVYHWXMWH VH V SURGDMDOFHP DOL LINX2HQLP VWURNRYQMDNRP ]D UDGLR DOL V

Opomba
'D SUHSUH LWH SR3®NRGEH PRQLWRUMD JD QH GYLJXMWH ]D VWRMDOR

Opomba: oklopljen kabel

=D YVH SULNOMX LWYH QD GUXJH UD XQDOQL2?NH QDSUDYH PRUDMR ELWL XSRUDEOMH
HOHNWURPDJQHWQH JGUX OMLYRVWL (0&

Opomba: zunanje naprave

1D QDSUDYR ODKNR SULNOMX LWH VDPR RGREUHQH ]XQDQMH QDSUDYH YKRGQH L]JKR!
RPHMLWYH UDJUHGD % 8SRUDED QHRGREUHQLK ]XQDQMLK QDSUDY ODKNR SRYJUR L P
Opomba

ORUHELWQH VSUHPHPEH DOL SULODJRGLWYH NL MLK QL LJUHFQR RGREULO SURL]YDM

Delovni pogoji

7D QDSUDYD MH VNODGQD ] GROR LOL OHQD SUDYLOQLND )&& B8SRUDED MH GRYRC
SRY]JUR DWL 2NRGOMLYLK PRWHQM LQ QDSUDYD PRUD ELWL JPR QD VSUHMHWL PRW
QH HOHQR GHORYDQMH

Opomba: Kanadski uporabniki

Ta digitalna naprava razreda B je skladna s specifikacijami kanadskega standarda ICES-003.
Remarque a l'intention des utilisateurs canadiens

Cet appareil numrique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada

RMDVQLOR N 3UHGSLVRP R XSUDYOMDQMX UHFLNOLUDQ

elektronskih izdelkov"

=D EROM2R VNUE ]D QD2 SODQHW LQ QMHJRYR |D8 LWR NR WHJD L]JGHOND QH SRWUHE
VNODGX ] QDFLRQDOQLPL ]JDNRQL LQ SUHGSLVL R UHFLNOLUDQMX RGSDGQLK HOHNWU
proizvajalcev z nacionalno priznanimi kompetencami za recikliranje.

2SX2a DQMH RGSDGQH RSUHPH ]D JRVSRGLQMVNH XSRUDE(

7D VLPERO QD L]JGHONX DOL QMHJRYL HPEDOD L SRPHQL GD LJ]GHOND QH VPI

2E RGVWUDQMHYDQMX XSRUDEOMHQLK QDSUDY MH YD2D RGJRYRUQRVW GD (

XSRUDEOMHQH HOHNWUL QH LQ HOHNWURQVNH RSUHPH /R HQR JELUDQMH L(

QDUDYQH YLUH LQ ]DJRWDYOMD GD VR UHFLNOLUDQH QD QD LQ NL YDUXMH

UHFLNOLUDQMH XSRUDEOMHQLK QDSUDY VH REUQLWH QD ORNDOQL PHVWQL
| prodajalno, v kateri ste kupili izdelek.

Izjava o skladnosti CE

6 WHP GUX ED $FHU ,QF L]MDYOMD GD MH WD PRQLWRU /& Y VNODGX ] ELVWYHQLPL
HOHNWURPDJQHWQL JGUX OMLYRVWL (8 GLUHNWLYH R Q(dNIQ QDLSHVNRWLW H
JOHGH Y]SRVWDYOMDQMD RNYLUD ]D GROR DQMH |DKWHY RNROMX SULMD]QH |DVQRYH

Monitor Acer je namenjen za video in vizualni prikaz informacij, pridobljenih iz elektronskih naprav.



SPECIFIKACIJE

Upravljalni sistem

Barvni TFT LCD

=
7
c
(V)
>
o
w

Velikost 27 palcev (69 cm)

Razdalja med pikami 0,311 mm (V) x 0,311 mm (N)

Svetlos 250cd/m* REL DMQR

Kontrast REL DMQR
Zaslon LCD Vidni kot 178° (V) 178° (N) (CR=10)

2GJLYQL DV 1 ms (VRB)

Vrsta zaslona VA

Vodoravna frekvenca

VGA: 30 - 85 kHz
HDMI: 30 - 85 kHz

<48 - 75 Hz
1DYSL QD IUHNYl—é .48 - 75 Hz
Prikazane barve Barve 16.7M
Frekvenca slikovnih pik 174,5 MHz

1DMYH MD OR OMLYRVW

VGA: 1920%1080 pri 75 Hz
HDMI: 1920x1080 pri 75 Hz

Vhodni videosignal

Plug & Play VESA DDCCI/DDC2B
Porab » Vklopljen REL DMQR
oraba energije
(pri 200 nitih) 1D LQ PLURYDQMP REL DMQR
Izklopljen REL DMQR
VGA
9KRGQL SULNOMX NL HDMI x 2
VGA

HDMI (samo model z vhodom HDMI) (izbirno)

=YR QLND

[ VDPR JD PRGHO | |[YR QLP YKRGRP LJEL

UQR

1DMYH MD YHOLNRVW ]DVORQD

Vodoravna: 598 mm
1DYSL QD PP

Vir napajanja

VHOD: 100-240 V ~ 50/60 Hz

Okoljski pogoji

Delovna temperatura: od 0 do 40°C
Temperatura za shranjevanje: od -20 do 60°C

"HORYQD YOD QRVW RG GR

Mere

611 (3) x 456 (V) x 199 (G) mm

7H D QHWR

3,9 kg (neto)

Specifikacije mehanizma

Nagib: od -5 do +20°

Sukanje: Ne

1IDVWDYLWHY YL2LQH
Vrtenje: Ne

6QHPOMLYR SRGQR MH

1H

"D

Stikalo/tipke

Gumb za vklop/izklop
%O0L QML QD WLSND
%OL QML QD WLSND

%0L QML QD WLSND
%0L QML QD WLSND

Zunanji kontrolniki

Funkcije

Svetlos +LWURVW RVYH HYDQMD
Kontrast .UL HF

ORGUD OX ND Jezik

3RXGDUMHQD UQD DVRYQD RPHMLWHY SULl
Prilagodljivega upravljanje kontrasta | Prozornost

Izjemna ostrina Zaklepanje menija OSD

Samodejna konfiguracija Vhod

9RGRUDYQL SROR DM
1DYSL QL SROR DM

Samodejni vir
LURNL QD LQ

Fokus '"RGHOLWHY EOL QML QL
Ura DDC/CI

Gama 5DYHQ UQH +'0,

Barvna temperatura 1D LQ KLWUHJD ]DJRQD
1D LQL Informacije

1D LQ V5*%
6LYLQVNL QD LQ
6-osni odtenek

RVQD QDVL HQRVW
Glasnost
8wL2DM
FreeSync
VRB

Specifikacije se lahko razlikujejo glede na model in/ali regijo.

ND]D

K WLSI

BULUR QLNH LQ GUXJH GRNXPHQWH R YD?®HP $FHUMHYHP LJGHONX VL ODKNR RJOHGDW
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9RGL ]D EU]JR SRNUHWDQMH $FHU /& PRQLWRUD
9D QD EH]JEHGQRVQD XSXWVWYD

3D OMLYR SUR LWDMWH VOHGH D XSXWVWYD
1. L* HQMH /& HNUDQD QDMSUH SURYHULWH GD OL VWUXMQL DGDSWHU NRML NH
* ,VNOMX LWH /& PRQLWRU L LVNOMX LWH DGDSWHU L] VWUXMH

*+ IDSUVNDMWH QD NUSX UDVWYRU ]JD L& HQMH EH] UDVWYDUD D L QH QR REUL
* 1LNDG QHPRMWH VLSDWL ELOR NDNYX WH QRVW GLUHNWQR QD X HNUDQ LOL
* IHPRMWH NRULVWLWL VUHGVWYD ]D L2 HQMH QD ED]L DPRQLMDND LOL DONR
* .RPSDQLMD $FHU QH H ELWL RGJRYRUQD |]D R®WH HQMD QDVWDOD NRUL2 HQM
1H VWDYOMDMWH /& PRQLWRU EOL]X SUR]JRUD .L2D YODJD LOL GLUHNWQD VX
1IHPRMWH SULWLVNDWL /& PRQLWRU 3UHWHUDQR SUHMDNR SULWLVNDQMH PR{
IHPRMWH XNODQMDWL NX L*WH LOL SRNX2DYDWL GD VDPL SRSUDYLWH XUH DM
/& PRQLWRU XYDMWH X SURVWRULML LMD MH WHPSHUDWXUD & & ) ) 0
XYD QD YL®RM LOL QL RM WHPSHUDWXUL RG QDYHGHQH

6PHVWD LVNOMX LWH L] VWUXMH DGDSWHU PRQLWRUD L REUDWLWH VH RYOD? HQRP
* $NR MH VLJQDOQL NDEO NRML SRYH]XMH PRQLWRU L UD XQDU SRKDEDQ LOL R®WH
+ $NR VH QD /& HNUDQ SURVSH WH QRVW LOL VH L]JOR L NL?2L

+ /& PRQLWRU LOL QMHJRYR NX LaWH VX Ra8WH HQL

Montiranje postolja za monitor
1. 2WSDNXMWH SRVWROMH ]D PRQLWRU L SRVWDYLWH JD QD UDYQX UDGQX SRYU?2LQX
2. Otpakujte monitor.
3. 3UL YUVWLWH GU D |]D PRQLWRU QD SRVWROMH
« 3RVWROMH PRUD GD QDOHJQH QD GU D 6DPR RGDEUDQL PRGHOL
¢+ =DYUQLWH FUQL ][DYUWDQM SRPR X RGYLMD D EDRR EGVWHDSULPROHOULOL GU D QI

aohON

o

3RYH LWH PRQLWRU VD UD XQDURP

1. ,VNOMX LWH UD XQDU L L]YXFLWH NDEO L] XW|L QLFH

2. BULNOMX LYDQMH YLGHR NDEOD o o
a. 9RGLWH UD XQD GD L PRQLWRU L UD XQDU EXGX ,6./-8 (1, =~
b. 3BULNOMX LWH 9*$ NDEO X UD XQDU 2SFLRQR °c ° EI

—
2-2 Povezivanje HDMI kablom (samo kod modela sa HDMI ulazom)

(Opciono)

a. 9RGLWH UD XQD GD L PRQLWRU L UD XQDU EXGX ,6./-
b. 3ULNOMX LWH +'0, NDEO X UD XQDU
B3ULNOMX LYDQMH '3 NDEOD VDPR PRGHO VD '3
a. 9RGLWH UD XQD GD L PRQLWRU L UD XQDU EXG
b. 3ULNOMX LWH '3 NDEO X UD XQDU
3. 3ULNOMX LWH DXGLR NDEO VDPR PRGHO VD DXGLR XOD]JRP 28MTRQR
4. BULNOMX LWH NDEO ]D QDSDMDQMH PRQLWRUD X SULNOMX DN |]D QDSDMDQMH VD
zadnje strane monitora.
5. 8NOMX LWH VWUXMQH NDEORYH UD XQDUDL PROQLWRUD X QDM HR®dpohena\W ékadijh FH

6@]RP

HDMI (opciono) | € (opciono) L QDJLYL SULNOMX I
Eksterne komande - - na monitoru mogu se
VGAIN (opciono) | USB (opciono) razlikovati u zavisnosti
AUQIO IN DP (opciono) od modela monitora, a
(opciono) QHNL SULNOMX FL P
AUDIO OUT T . QH H ELWL GRVWXS(
(opciono) ype (opciono) [ neke modele.
Broj Slika Opis
1 Idite na glavni meni.
2 8 LWH X UH LP L]JYRUD
3/4 7DVWHUL SUH LFH BULWLVQLWH NDNR ELVWH DNWLYLUDOL IXQNFLM
5 0] .DG MH XUH DM LVNOMX HQ XNOMX XMH VH SULWLVNRP QD GXJPH NDG

VH X PHQL ]D SURPHQX UH LPD D GU DQMHP GXJPHWD SULWLVQXWLP




Regulatorne i bezbednosne izjave
FCC izjava

2YD RSUHPD MH WHVWLUDQD L X VDJODVQRVWL MH VD RJUDQL HQMLPD ]D GLJLWDOQL
RJUDQL HQMD VX RVPL2OMHQD NDNR EL VH REH]JEHGLOD SURSLVQD ]D2WLWD RG aWHW
2YD RSUHPD JHQHUL2H NRULVWL L PR H GD HPLWXMH HQHUJLMX UDGLR IUHNYHQFLMF
PR H X]JURNRYDWL VPHWQMH SULOLNRP UDGLR NRPXQLNDFLMH

1HPD PH XWLP JDUDQFLMH GD QH H GR L GR VPHWQML X RGUH HQRM LQVWDODFLML
79 VLIJQDOD aWR VH PR H XWYUGLWL UD]JYRGQLP XUH DMHP SUHSRUX OMLYR MH SUL
eliminisale:

« 3RQRYR SRGHVLWH VPHU LOL SROR DM DQWHQH SULMHPQLND

« 3RYH DMWH UD]GDOMLQX L]PH X XUH DMD L SULMHPQLND

« 3ULNOMX LWH XUH DM QD XWL QLFX NRMD MH GUXN LMD RG VWUXMQRJ NROD QD NR
« 2EUDWLWH VH VYRP SURGDYFX LOL LVNXVQRP UDGLR 79 WHKQL DUX ]D SRPR

Napomena
1IHPRMWH GL]DWL PRQLWRU GU H L JD ]D SRVWROMH NDNR VH QH EL R¥#WHWLR

1IDSRPHQD ]1D2WL HQL NDEO
6D GUXJLP UD XQDUVNLP XUH DMLPD PRQLWRU VH PRUD SRYHJLYDWL SRPR X [D2WL HC

IDSRPHQD SHULIHUQL XUH DML

6DPR VHUWLILNRYDQL SHULIHUQL XUH DML XOD]QL L]OD]QL XUH DML WHUPLQDOL 2W
SRYH]LYDWL VD XUH DMHP 8SRWUHED QHVHUWLILNRYDQLK SHULMUQULXQROB DMD PR |

Napomena

%LOR NDNYH L]JPHQH NRMH QLMH LJUL LWR RGREULR SURL]JYR D PRJX SRQL2WLWL NRL
Uslovi rada

2YDM XUH DM MH XVNOD HQ VD GHORP SUDYLOD )&& .RUL2 HQMH SRGOH H VOHGH L
VPHWQMH L RYDM XUH DM PRUD ELWL X PRJX QRVWL GD SULKYDWL VYDNX SULPOM
radnje.

Napomena: Korisnici u Kanadi

2YDM GLJLWDOQL XUH DM .ODVH % X VDJODVQRVWL MH VD NDQDGVNLP ,&(6 VSHFLI
Remarque a l'intention des utilisateurs canadiens

Cet appareil numrique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada

2EUD]JOR HQMH X] "2GUHGEH R XSUDYOMDQMX UHFLNOD R

otpada”

.DNR ELVWH EROMH ]D®WLWLOL QD2X SODQHWX SULOLNRP RGODJDQMD SURL]JYRGD NR
SRVWXSDMWH X VNODGX VD QDFLRQDOQLP ]JDNRQLPD L RGUHGEDPD R UHFLNOD L HOH
ORNDOQLK SURL]YR D D VD QDFLRQDOQR SUL]QDWLP NYDOLILNDFLMDPD ]D UHFLNOLUI

2GODJDQMH LVNRUL2 HQH RSUHPH ]D NRULVQLNH L] GRPEL

2YDM VLPERO QD SURL]JYRGX LOL QD QMHJRYRM DPEDOD L XND]J]XMH QD WR G
NX QLP RWSDGRP 3ULOLNRP RGODJDQMD LVNRUL? HQLRJ XUH DMD YD2D MH
NRMHP VH YU2L UHFLNOD D LVNRUL? HQH HOHNWUL QH L HOHNWURQVNH RSUI
XUH DMD SULOLNRP RGODJDQMD GRSULQRVL R XYDQMX SULURGQLK UHVXUVD
SR OMXGVNR JGUDYOMH L RNROLQX =D YL?H LQIRUPDFLMD R UHFLNOD QLP F
| JUDGVNRM NDQFHODULML VOX EL ]D RGODJDQMH NX QRJ RWSDGD LOL SURGI

&( LIMDYD R XVNOD HQRVWL

.RPSDQLMD $FHU RYLPH LIMDYOMXMH GD MH RYDM /& PRQLWRU XVNOD HQ VD RVQRYC
Direktive o elektromagnetnoj kompatibilnosti 2014/30/EU, Direktive o niskom naponu 2014/35/EU, Direktive RoHS 2011/65/EU i
"LUHNWLYH (& X SRIOHGX XVSRVWDYOMDQMD RNYLUD ]D GHILQLVDQMH JDKWHY

$FHU RY PRQLWRU MH QDPHQMHQ ]D SULND] YLGHR L JUDIL NLK VDGU DMD VD HOHNW!



SPECIFIKACIJ

E

LCD ekran

Pogonski sistem TFT LCD ekran u boji
9HOL LQD 27" W (69 cm)

9HOL LQD SLNVHO®®@M31Tmm (H)x 0,311mm (V)
Osvetljenost 250 cd/m* WLSL QR
Kontrast WLSL QR
Ugao vidljivosti 178° (H) 178° (V) (CR=10)
Vreme odziva 1 ms (VRB)

Tip ekrana VA

Horizontalna frekvencija

VGA: 30 - 85 kHz
HDMI: 30 - 85 kHz

Vertikalna frekvencija

VGA: 48 - 75 Hz
HDMI: 48 - 75 Hz

Boje na ekranu

16,7 M boja

Takt generisanja piksela

174,5 MHz

Maksimalna rezolucija

VGA: 1920%1080 @ 75 Hz
HDMI: 1920x1080 @ 75 Hz

Ulazni video signal

BULNOMX L L SXVWL VESA DDCCI/DDC2B
Potrosnia strui 8NOMX HQ WLSL QR
otro$nja struje
(na 200 nita) 5H LP PLURYDQMD WLSL QR
,VNOMX HQ WLSL QR
80D]QL SULNOMX DN \I-/i(DBI\A/sz
VGA

HDMI (samo kod modela sa HDMI ulazom) (opcionalno)

=YX QLFL

2 W x 2 (samo kod modela sa audio ulazom) (opcionalno)

ODNVLPDOQD YHOL LQD HNUDQI

Horizonalno: 598 mm
Vertikalno: 336 mm

Izvor napajanja

ULAZ: 100-240 V~ 50/60 Hz

Ambijentalni faktori

Radna temperatura: 0° do 40°C
7THPSHUDWXUD ]D VNODGLaWHQMH
90D QRVW SUL UDGX GR

GR

Dimenzije

611 (3) x 456 (V) x 199 (D) mm

7H LQD QHWR

3,9 kg (neto)

Specifikacije mehanizma

Naginjanje: -5° do +20°

Rotiranje: Ne

3RGH2DYDQMH YLVLQH
Menjanje orijentacije: Ne

Odvojivo postolje: Da

1H

BUHNLGD GXJPD

"XJPH ]D XNOMX LYDQMFHDNVWNHIUMKULHY D RHA H
E7DVWHU SUH LFH 7DVWHU SUH LFH
7DVWHU SUH LFH

Spoljne komande

Funkcije

Osvetljenost %U]JLQD RVYH DYDQMD
Kontrast 7D ND FLOMDQMD

Plava svetlost Jezik

3RMD DQMH FUQH ERMHX LQD SULND]JLYDQMD P
ACM Prozirnost

6XSHU R2WULQD 26’ ]DNOMX DYDQMH
Automatsko konfigurisanje Ulaz

H.pozicija Automatski izvor

V.pozicija 5H LP aLURNRJ HNUDQD
Fokus '"RGHOD WDVHWHUD SUH
Takt DDC/CI

Gama HDMI nivo crne boje

Temperatura boje 5H LP ]D EU]JR SRNUHWD
5H LPL Informacije

5H LP V5*%

5H LP VLYLK WRQRYD
Nijansa po 6 osa
=DVL HQMH SR
-D LQD JYXND
Bez tona

FreeSync

RVD

VRB

HQLME

LFH

QMH

Specifikacije se razlikuju u zavisnosti od modela i/ili regiona.

B3ULUX QLNH L GUXJX GRNXPHQWDFLMX ]D YD?® $FHU SURL]YRG PR HWH SURQD L QD ]YI
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Remarque a l'intention des utilisateurs canadiens

Cet appareil numrique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada
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Guia de inicio rapido do monitor LCD Acer
Instrugdes de seguranga importantes

Leia as instrugdes a seguir atentamente.
1. Limpeza da tela LCD: em primeiro lugar, garanta que o adaptador de energia corresponde aos padrdes elétricos da sua regido.
» Desligue o monitor LCD e desconecte o adaptador de energia.
« Borrife uma solugéo de limpeza sem solvente no pano e limpe a tela com cuidado.
*+ 1XQFD GHUUDPH QHQKXP OtTXLGR GLUHWDPHQWH VREUH RX QR LQWHULRU G
* Nao utilize nenhum limpador com base em aménia ou alcool na tela do monitor LCD ou na caixa.
* AAcer néo sera responsavel por danos resultantes do uso de solugdes de limpeza a base de amoniaco ou alcool.
2. Nao coloque o monitor LCD préximo a uma janela. A exposigao a chuva, umidade ou luz solar direta pode causar sérios danos ao
aparelho.
. Né&o exerca presséo na tela LCD. Uma presséo excessiva pode causar danos permanentes na tela.
. N&o remova o invélucro nem tente consertar o aparelho por conta prépria. Todas as tarefas de manutengéo devem ser realizadas
por um técnico autorizado.
5. O monitor LCD deve ser armazenado em uma sala com temperatura de -20 °C a 60 °C (-4 °C a 140 °F). Podem ocorrer danos
permanentes se o monitor for armazenado fora dessa faixa de temperatura.
6. Desconecte o adaptador de energia do monitor imediatamente e entre em contato com um técnico autorizado nos seguintes casos:
+ Se o cabo de sinal entre 0 monitor e o computador estiver desgastado ou danificado.
« Se houver derramamento de liquido no monitor ou se ele for exposto a chuva.
* O monitor LCD — ou outras partes do aparelho — esta danificado.

Fixar a base do monitor
1. Retire a base do monitor da embalagem e coloque-a em uma superficie de trabalho lisa.
2. Retire o monitor da embalagem.
3. Fixe o brago de suporte do monitor na base.
+ Garanta que a base esteja encaixada no suporte. (Somente alguns modelos)
« Para prender o suporte no monitor, use uma chave de fenda para apertar o parafuso preto. (Somente alguns modelos)

Hw

Conectar o monitor ao computador
1. Desligue seu computador e desconecte o cabo de alimentagéo.
2. 2-1 Conectar cabo de video o o
a. Verifique se o monitor e o computador estao desligados. ~)
b. Conecte o cabo VGA ao computador. (Opcional) ° e E’
(] ]
2-2 Conecte o cabo HDMI (somente nos modelos com entrada HDMI)
(Opcional) [
a. Verifique se o monitor e o computador estao desligados.
b. Conecte o cabo HDMI ao computador.
2-3 Conectar o cabo DP (Somente modelo com entrada DP) (Opcional) -
a. Verifique se o monitor e o computador estdo desligados. VoA
b. Conecte o cabo DP ao computador. HDMI 2
3. Conecte o cabo de audio (somente modelo com entrada de audio) HDMI1
(Opcional)
4. Insira o cabo de alimentac@o do monitor na porta de alimentagéo na parte
posterior do aparelho. i Nota: a localizagéo
5. Conecte os cabos de alimentagéo de seu computador e seu monitor em | HpMJ (opcional) |G (opcional) | e 0s nomes das
uma tomada elétrica proxima. portas podem variar
VGAIN usB d d
ional) (opcional) e acordo com o
Controles externos (opciona modelo do monitor
AUDIO IN DP e algumas portas
(opcional) (opcional) podem nao estar
AUDIO OUT Type disponiveis para
(opcional) (opcional) todos os modelos.
Numero Imagem Descrigao
1 Ir para o menu principal.
2 Selecionar o modo da fonte.
3/4 Atalho 1, 2 botdes Pressione para ativar a fungédo de atalho definido pelo usuario.
5 0] No estado desligado, o botdo liga o aparelho ao ser pressionado. No estado ligado, o botdo normalmente

serve para acessar o menu de troca de modo quando pressionado, ou para desligar o aparelho quando
pressionado por 3 segundos.




Declaragdes de regulamentacéo e seguranga
Declaragao da FCC

Este equipamento foi testado e considerado em conformidade com os limites para dispositivos digitais de Classe B, de acordo com a
Parte 15 das Normas da FCC. Esses limites foram criados para oferecer protegéo razoavel contra interferéncias prejudiciais quando o
equipamento esta instalado em uma érea residencial. Este equipamento gera, usa e pode emitir energia de radiofrequéncia e, se nao
for instalado e usado de acordo com as instrugdes, pode provocar interferéncia nas comunicagdes por radio.

No entanto, ndo existe garantia de que ndo havera interferéncia em uma instalagéo especifica. Se o dispositivo causar interferéncia na
recepgao de radio ou televisdo (o que pode ser verificado pelo comutador), é recomendavel adotar uma ou mais das seguintes medidas
para eliminar a interferéncia:

« Reajuste a diregdo ou posicéo da antena do receptor.

« Aumente a distancia entre o aparelho e o receptor.

« Conecte o aparelho a uma tomada que esteja em um circuito diferente daquele que ao qual o receptor esta conectado.

« Fale com seu revendedor ou com um técnico experiente em radio/TV para obter ajuda.

Nota

Para evitar danos ao monitor, ndo levante-o usando o suporte.

Nota: cabo blindado

Todas as conexdes com outros equipamentos de informatica devem ser feitas com cabos blindados para cumprir as normas da EMC.

Nota: periféricos

Apenas periféricos certificados (dispositivos de entrada/saida, terminais, impressoras, etc.) que atendam aos limites da Classe B devem
ser conectados ao aparelho. O uso de periféricos ndo certificados pode causar interferéncia na recepgéo de radio e televiséo.

Nota

Alteragdes ou modificagdes sem a aprovagao expressa do fabricante podem anular a autoridade do usuario para operar este produto.

Condigcdes de operagao

Esse dispositivo estd em conformidade com a Parte 15 das normas da FCC. A operacéo esta sujeita a estas duas condigdes: (1) este
dispositivo ndo deve causar interferéncia prejudicial e (2) deve ser capaz de aceitar qualquer interferéncia recebida, incluindo
interferéncia que possa causar funcionamento indesejado.

Nota: Usuarios no Canada
Este dispositivo digital de Classe B esta em conformidade com as especificagdes canadenses ICES-003.

Remarque a l'intention des utilisateurs canadiens
Cet appareil numrique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada

Nota explicativa sobre os "Regulamentos de gestao de reciclagem e destinacéao final de

produtos elétricos e eletronicos"

Para cuidar e proteger melhor o nosso planeta, quando o usuario ndo precisar mais deste produto ou ele chegar ao fim de sua vida util,
cumpra as leis e os regulamentos nacionais sobre a reciclagem de residuos de produtos elétricos e eletronicos e recicle-os por meio de
fabricantes locais com qualificagcdes para reciclagem nacionalmente reconhecidas.

Abandono de residuos de equipamentos por usuarios domésticos da UE

Este simbolo no produto ou na embalagem indica que o produto ndo deve ser descartado com o lixo doméstico.

Ao descartar dispositivos usados, é de sua responsabilidade leva-los a um ponto de coleta que recicle equipamentos

elétricos e eletronicos usados. A coleta e a reciclagem separadas de dispositivos usados no momento do descarte

ajudam a conservar os recursos naturais e asseguram que eles sejam reciclados de forma a proteger a saude publica e

o0 meio ambiente. Para obter mais informagdes sobre os pontos de reciclagem de dispositivos usados, entre em contato
| com a prefeitura local, o servigo de coleta de lixo doméstico ou a loja onde adquiriu o produto.

Declaragao de conformidade CE

Por meio deste instrumento, a Acer Inc. declara que o monitor LCD em questéo esta em conformidade com os requisitos basicos e
outras disposigdes pertinentes da Diretiva CEM 2014/30/EU, da Diretiva de baixa tensdo 2014/35/EU, da Diretiva RoHS 2011/65/EU
e da Diretiva 2009/125/EC para a criagao de uma estrutura que estabeleca os requisitos de concepgao ecoldgica para produtos que
utilizam energia elétrica.

O monitor Acer é destinado a exibigao visual de informagdes e de videos obtidos de dispositivos eletronicos.



ESPECIFICACAO

Sistema tecnolégico

LCD TFT a cores

Tamanho 27"W (69 cm)
Densidade dos pixels 0,311mm (H) x 0,311mm (V)
Brilho 250 cd/m? (tipico)
Contraste 4000:1 (tipico)

Painel LCD Angulo de visualizagio 178° (H) e 178° (V) (CR = 10)
Tempo de resposta 1 ms (VRB)
Tipo de painel VA

Frequéncia H

VGA: 30 - 85 kHz
HDMI: 30 - 85 kHz

Frequéncia V

VGA: 48 - 75 Hz
HDMI: 48 - 75 Hz

Cores do visor

16,7 milhdes de cores

Frequéncia de pontos

174,5 MHz

Resolugdao maxima

VGA: 1920%1080 a 75 Hz
HDMI: 1920x1080 a 75 Hz

Sinal de entrada de video

Plug&Play VESA DDCCI/DDC2B
c d Ligado 30 W (tipico)
onsumo de " o —
energia (a 200 nits) Hibernagao 0,5 W (tipico)
Desligado 0,3 W (tipico)
VGA
Conector de entrada HDMI x 2
VGA

HDMI (somente nos modelos com entrada HDMI) (Opcional)

Alto-falantes

2 W x 2 (Somente modelo com entrada de audio) (Opcional)

Tamanho maximo da tela

Horizontal: 598 mm
Vertical: 336 mm

Fonte de alimentacédo

ENTRADA: 100-240 V ~ 50/60 Hz

Condigdes do ambiente

Temperatura de funcionamento: de 0 a 40°C
Temperatura de armazenamento: de -20 a 60°C

Umidade operacional: de 20 a 80%

Dimensoes

611 (L) x 456 (A) x 199 (P) mm

Peso (liquido)

3,9 kg (liquido)

Especificagdes do mecanismo

Inclinagéo: de -5 a +20°
Rotagéo: Nao
Ajuste de altura: Nao

Giro: N&o
Suporte separavel: Sim
Botdo ON/OFF Atalho 3
Botbes Atalho 1 Atalho 4
Atalho 2
Brilho Num taxa atualiz
Contraste Ponto alvo
1 YHO GH D]XO Idioma
Aumento de Preto Tempo limite OSD
ACM Transparéncia
Super Nitidez Bloqueio OSD
Ajuste Automatico Entrada
Posi¢do-H Fonte Auto
Posigdo-V Wide Mode
Controles externos Foco Designagao de Atalho
Fungdes Sincronismo DDC/CI
Gama 1 YHO SUHWR +'0,
Temp. de cor Modo Inicio Rap.
Modos Informagéo
Modo sRGB
Modo Esc.Cinza
Matiz 6-eixos
Satur.6-eixos
Volume
Mudo
FreeSync
VRB

As especificagdes podem variar dependendo do modelo e/ou da regido.

Encontre manuais e outros documentos para seu produto Acer no site de suporte da Acer.
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QZklbghb 1jZ\be )&& P h[f_‘_ggy jhajh[e_g a f_lhx aZ[_ai_q_ggy jhamfghlh aZobkl

ijbkljhx ydsh \ g \klZgh\ex}lvky \ ‘bleh\ ¢ ahg P_c \bj [ ]_g_jm} \bdhjbklh\m} 1Z fh*_]

o\be Ydsh 1Zd_ h[eZ”"gZggy g_ \klZgh\ex\Zlb 1Z g_ \bdhjbklh\m\ZIb a] ~gh a gkljmdp

Ney jZ™ ha\fyadm

H”rgzZd g_fz} ]Zjzgl sh 1zd i_j_rdh”b g_ \bgbdgmlv ijb ijZ\bevghfm \klZgh\e_gg Yd

Ney jz~ h Z[h I_e_i_j_"Zq sh fh'gZ \klZgh\blb m\ fdg_ggy 1Z \bfdg_ggyf pvh]lh ijbkljhx

j_dhf_g”m}fh dhjbklm\zZqZzf \bdhjbklZlb h”"bg a IZdbo aZkh[ \

« Af g lv gZijyf Z[h iheh‘_ggy ijbcfZevgh Zgl_gb

« A[ evr Iv \ ~"klZgv f * pbf ijbkljh}f IZ ijbcfzq_f

« | ~"dexq Iv rgmj ‘b\e_ggy ijbkljhx ~h _e_dljbggh jha_ldb sh agZoh”blvky \ grhfm _e_dljbc
Ah ydh i ~dexq_gbc ijbcfZq

« A\_jg Ivky *h ijh~Z\py Z[h ~hk\ *qg_gh]h jZ» h I_e_\ a cgh]lh I_og dZ aZ ~“hihfh]hx

ljbf 1dz
Sh[ mgbdgmlb ihrdh~*_ggy fhg Ihjz g_ i ~g fZcl_ fhg Ihj aZ kIl cdm

ljbf 1dZ _djzZzgh\Zgbc dZ[_ev

Mk i “"dexq_ggy “h grbo dhfi xlI_jgbo ijbkljh \ ih\bgg_ \ A"[m\Zlbky aZ ~hihfh]hx _djZgh\Zgbc
\bfh]Zf sh~"h _e_dljhfZ]g Igh kmf kghkl

ljibf 1dz i_jbn_j vy

>h pvh]h ijbkljhx fh‘gZ i "dexqZlb ebr_ k_jlbn dh\Zg i_jbn_j cg ijbkljh ijbkljhx \\h~m \b\h
lhsh sh \ Aih\ ~Zxlv h[f_*_ggyf "ey ijbkljh \ DeZkm < <bdhjbklZggy g_k_jlbn dh\Zgbo i_jbn
ijba\h”~blb ~h ihy\b i_j_rdh” ~ey jZ»" h 1Z |_e_i_j_"Zq

ljbf 1dz

;m~Av yd af gb Z[h fh~bn dZp sh g_ [meb y\gh ko\Ze_g \bjh[gbdhf fh'mlv ijba\_klb ~h \IjzZ
\bdhjbklh\m\ZIb p_c ijbklj c

Mfh\b \bdhjbklZggy

P_c ijbklj ¢ \ ~"ih\ ~Z} gqZklbg ljZ\be N_~_jZevgh dhf k a\fyadm GZ nmgdp hgm\Zggy ijl
A\ mfh\b p_c ijbklj ¢ g_ ih\bg_g kI\hjx\ZIb rd ~eb\ jzZ~ hi_j_rdh”b IZ p_c ijbklj ¢ ih\t
i_j_rdh”b \dexqgh a i_j_rdh”Zfb sh fh'mlv kijbgbgylb g_[Z‘Zg hi_jZp

ljbf 1dZ Dhjbkim\zq \ DZgz"
P_c pbnjh\bc ijbklj ¢ DeZzkm < \ ~ih\ ~Z} dZgzZ~kvdbf 0ZjZdI_jbklbdZf ,&(6
Remarque a l'intention des utilisateurs canadiens

Cet appareil numrique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada

Ilhykgx\ZevgZz ijbf Idz ~h '<bfh] sh”h gZe_‘gh i_j_jh[db I1Z ml
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Mibe aZp y \bdhjbklZgh]h h[eZ~gZggy dhjbkim\ZqgZfb a /K

P_c agZqhd gZ \bjh[ Z[h gZ miZdm\Zgg \dZam} sh p_c \bj [ aZ[hjhgy}lvky mlbe
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~NZgbc \bj [

AZy\Z ijh \ ~ih\ ~g klv /K
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klhkh\gh _dh”baZcgm “ey \bjh[m ih\fyaZgh]lh a _g_j] }x

Fhg |hj $FHU ijbagZq_gbc “ey \ "h[jZ‘_ggy \ ~_h 1Z \ amZevgh gnhjfZp a _e_dljhggbo ijbl
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#cor Incorparabed
UF, WN, %es, T, Mimisd 5ih 0. Xohi
HNew Taips! Cip 221, Taimaan

Declaration of Conformity
We,
Acer Incorporated
8F, 88, Sec. 1, Xintai 5th Rd., Xizhi, New Taipei City 221, Taiwan

And,
Acer Italy s.r.l.
Viale delle Industrie 1/A, 20020 Arese (MI), Italy
Tel: +39-02-939-921 ,Fax: +39-02 9399-2913
www.acer.it

Product: LCD Monitor

Trade Name: ACER

Model Number: ED273

SKU Number: ED273 XXXXXXXXX

(“x”=0~9,a~1z, A ~Z, or blank)

We, Acer Incorporated, hereby declare under our sole responsibility that the product described above is in
conformity with the relevant Union harmonization legislations as below Directive and following harmonized
standards and/or other relevant standards have been applied:

X EMC Directive: 2014/30/EU

X EN55032:2015+AC: 2016 Class B X EN 55035:2017
X EN61000-3-2:2019 Class D X EN61000-3-3:2013+A1:2019

X LVD Directive: 2014/35/EU
‘IZI EN 62368-1: 2014+ A11: 2017 ‘
X RoHS Directive: 2011/65/EU
‘IZI EN 50581:2012 ‘
X ErP Directive: 2009/125/EC
‘IZI (EU) 2019/ 2021; EN 50564:2011 ’

Year to begin affixing CE marking: 2020.

Dec. 16, 2020
RU Jan / Sr. Manager Date

Acer Incorporated (Taipei, Taiwan)




ce acer

Acer Incorporated
8F, 88, Sec. 1, Xintai 5th Rd., Xizhi
New Taipei City 221, Taiwan
Konformititserklirung
Wir,
Acer Incorporated
8F, 88, Sec. 1, Xintai S5th Rd., Xizhi, New Taipei City 221, Taiwan

Und
Acer Italy s.r.l.
Viale delle Industrie 1/A, 20020 Arese (MI), Italy
Tel: +39-02-939-921, Fax: +39-02 9399-2913
Www.acer.it

Produkt: LCD-Monitor
Handelsbezeichnung: ACER
Modellnummer: ED273
Artikelnummer: ED273  XXXXXXXXX;

(,x““=0bis 9, a bis z,’A bis Z oder Leerzeichen)

Wir, Acer Incorporated, erklaren hiermit in alleiniger Verantwortung, dass das oben beschriebene Produkt
mit den relevanten Angleichungsrechtsvorschriften der Union entsprechend der nachstehenden Richtlinie
iibereinstimmt und folgende harmonisierte Standards und/oder anderen relevanten Standards angewandt
wurden:

X EMV-Richtlinie: 2014/30/EU

X EN55032:2015+AC: 2016 Class B X EN 55035:2017

X EN61000-3-2:2019 Class D X EN61000-3-3:2013+A1:2019
X LVD-Richtlinie: 2014/35/EU
‘ X RV62368-1:2014+A11:2017 ‘
X RoHS-Richtlinie: 2011/65/EU
‘ X EN 50581:2012 ‘
X Okodesign-Richtlinie (ErP): 2009/125/EG
‘ Xl (EU) 2019/ 2021; EN 50564:2011 ‘

Jahr, in dem mit der Anbringung der CE-Kennzeichnung begonnen wird: 2020.

Dec. 16, 2020

RU Jan / leitender Manager Datum
Acer Incorporated (Taipeh, Taiwan)
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Acer Incorporated
8F, 88, Sec. 1, Xintai 5th Rd., Xizhi
New Taipei City 221, Taiwan

Declaracion de conformidad
Nosotros,
Acer Incorporated
8F, 88, Sec. 1, Xintai 5th Rd., Xizhi, New Taipei City 221, Taiwan

Y.
Acer Italy s.r.l.
Viale delle Industrie 1/A, 20020 Arese (MI), Italy
Tel: +39-02-939-921, fax: +39-02 9399-2913

www.acer.it

Producto: Monitor LCD
Nombre comercial: ACER
Nuiamero de modelo: ED273

Numero de Referencia (SKU): ED273 XXXXXXXXX;
(“x”=0~9,a~2z, A~Z, o0 en blanco)

Nosotros, Acer Incorporated, por la presente declaramos bajo nuestra exclusiva responsabilidad que el
producto descrito anteriormente cumple con la normativa de armonizacion correspondiente en la Union
Europea, la Directiva a continuacion y las siguientes normas armonizadas y/o se han aplicado otras normas

pertinentes:
X Directiva CEM: 2014/30/UE
X EN55032:2015+AC: 2016 Class B X EN 55035:2017
X EN61000-3-2:2019 Class D X1 EN61000-3-3:2013+A1:2019

X Directiva de baja tension: 2014/35/UE
‘ X BV62368-1:2014+A11:2017 ‘
X Directiva RoHS: 2011/65/UE

X EN 50581:2012 ‘
X Directiva ErP: 2009/125/CE

X1 (EU) 2019/ 2021; EN 50564:2011 ‘

Aifio para empezar a aplicar el marcado CE: 2020.

Dec. 16, 2020
RU Jan / Administrador Superior Fecha
Acer Incorporated (Taipei, Taiwan)
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Acer Incorporated
8F, 88, Sec. 1, Xintai 5th Rd., Xizhi
New Taipei City 221, Taiwan

Déclaration de conformité
Nous,
Acer Incorporated
8F, 88, Sec. 1, Xintai 5th Rd., Xizhi, New Taipei City 221, Taiwan

Et,
Acer Italy s.r.l.
Viale delle Industrie 1/A, 20020 Arese (MI), Italy
Tél : +39-02-939-921, Fax : +39-02 9399-2913
www.acer.it

Produit : Moniteur LCD

Nom commercial : ACER

Numéro de modele : ED273

Numéro SKU : ED273 XXXXXXXXX;

(“x”=0~9,a~z, A ~Z, ou blanc)

Nous, Acer Incorporated, déclarons sous notre seule responsabilité que le produit décrit ci-dessus est en
conformité avec les législations d'harmonisation pertinentes de 1'Union et la directive ci-dessous,
les normes harmonisées suivantes et/ou autres normes pertinentes ont été appliquées :

X Directive CEM : 2014/30/UE

X EN55032:2015+AC: 2016 Class B X EN 55035:2017
X EN61000-3-2:2019 Class D X EN61000-3-3:2013+A1:2019

X Directive LVD : 2014/35/UE

X BV62368-1:2014+A11:2017

X Directive RoHS : 2011/65/UE

X EN 50581:2012

X Directive ErP : 2009/125/CE

X (EU) 2019/ 2021; EN 50564:2011

Année pour commencer I’apposition du marquage CE : 2020.

Dec. 16, 2020

RU Jan / Sr. Manager Date
Acer Incorporated (Taipei, Taiwan)




aCEer

Acer Incorporated
8F, 88, Sec. 1, Xintai 5th Rd., Xizhi
New Taipei City 221, Taiwan

Dichiarazione di conformita
Con la presente,
Acer Incorporated
8F, 88, Sec. 1, Xintai 5th Rd., Xizhi, New Taipei City 221, Taiwan

E
’ Acer Italy s.r.l.

Viale delle Industrie 1/A, 20020 Arese (MI), Italy
Tel: +39-02-939-921, Fax: +39-02 9399-2913
www.acer.it

Prodotto: Monitor LCD
Denominazione commerciale: ACER

Numero modello: ED273

Numero articolo (SKU): ED273 XXXXXXXXX}

(“x”=0~9,a~z, A ~Z, o spazio)

Acer Incorporated, dichiara sotto la propria responsabilita che il prodotto sopra descritto ¢ conforme alle
pertinenti normative di armonizzazione dell'Unione, come le Direttive che seguono, e che sono state
applicate le seguenti norme armonizzate e/o altre norme pertinenti:

X Direttiva EMC: 2014/30/UE

X EN55032:2015+AC: 2016 Class B X EN 55035:2017
X EN61000-3-2:2019 Class D X EN61000-3-3:2013+A1:2019
[ Direttiva LVD: 2014/35/UE
‘ X BV/62368-1:2014+A11:2017
X Direttiva RoHS: 2011/65/UE
‘ X EN 50581:2012
X Direttiva ErP: 2009/125/CE
‘ X (EU) 2019/ 2021; EN 50564:2011

Anno per iniziare 'apposizione della marcatura CE: 2020.

Dec. 16,2020
RU Jan / Senior Manager Data
Acer Incorporated (Taipei, Taiwan)
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Acer Incorporated
8F, 88, Sec. 1, Xintai 5th Rd., Xizhi
New Taipei City 221, Taiwan

Conformiteitverklaring
Wij,
Acer Incorporated
8F, 88, Sec. 1, Xintai 5th Rd., Xizhi, New Taipei City 221, Taiwan

En,
Acer Italy s.r.l.
Viale delle Industrie 1/A, 20020 Arese (MI), Italy
Tel: +39-02-939-921, fax: +39-02 9399-2913

www.acer.it

Product: LCD-monitor
Handelsnaam: ACER
Modelnummer: ED273
SKU-nummer: ED273 XXXXXXXXX

(“x”=0~9,a~z, A ~Z, of leeg)

Wij, Acer Incorporated, verklaren hierbij onder exclusieve verantwoordelijkheid dat het hierboven
beschreven product voldoet aan de relevante wetten op harmonisering in de Unie zoals in de onderstaande
Richtlijn en dat de geharmoniseerde normen en/of andere relevante standaarden werden toegepast:

X EMC-richtlijn: 2014/30/EU

X EN55032:2015+AC: 2016 Class B X EN 55035:2017
X EN61000-3-2:2019 Class D X EN61000-3-3:2013+A1:2019

X LVD-richtlijn: 2014/35/EU

X BV/62368-1:2014+A11:2017 ‘
X RoHS-richtlijn: 2011/65/EU

X EN 50581:2012 ‘
X ErP-richtlijn: 2009/125/EG

X1 (EU) 2019/ 2021; EN 50564:2011 ‘

Jaar om de CE-markering te beginnen aanbrengen: 2020.

Dec. 16, 2020

RU Jan / Sr. Manager Date
Acer Incorporated (Taipei, Taiwan)
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Acer Incorporated
8F, 88, Sec. 1, Xintai 5th Rd., Xizhi
New Taipei City 221, Taiwan

Declaraciao de Conformidade
Nos,
Acer Incorporated
8F, 88, Sec. 1, Xintai 5th Rd., Xizhi, New Taipei City 221, Taiwan

Acer Italy s.r.l.

Viale delle Industrie 1/A, 20020 Arese (MI), Italy
Tel: +39-02-939-921, Fax: +39-02 9399-2913
www.acer.it

Produto: Monitor LCD
Designacio comercial: ACER

Numero do modelo: ED273

Nuimero SKU: ED273 XXXXXXXXX;

(“x”=0~9,a~z, A ~Z, ou espaco em branco)
Nos, Acer Incorporated, sob nossa inteira responsabilidade, que o produto acima descrito esta conforme a
legislacao de harmonizagao relevante da Unido, e que a Diretiva infra, e seguintes normas harmonizadas

e/ou outras normas relevantes foram aplicadas:

X Diretiva CEM: 2014/30/UE

X EN55032:2015+AC: 2016 Class B X EN 55035:2017

X EN61000-3-2:2019 Class D X EN61000-3-3:2013+A1:2019
X Diretiva LVD: 2014/35/UE

X RV62368-1:2014+A11:2017 ‘
[ Diretiva RSP: 2011/65/UE

X EN 50581:2012 ‘
X Diretiva ErP: 2009/125/CE

X (EU) 2019/ 2021; EN 50564:2011 ‘

Ano a comecar a fixa¢ao da marca CE: 2020.

Dec. 16,2020

RU Jan / Sr. Manager Data
Acer Incorporated (Taipé, Taiwan)




ey
Acer America Corporation

333 West San Carlos St.,
Suite 1500

San Jose, CA 95110
U.S. A

Tel : 254-298-4000

Fax : 254-298-4147
www.acer.com

C

Federal Communications Commission
Declaration of Conformity

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:
(1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference
received, including interference that may cause undesired operation.

The following local Manufacturer /Importer is responsible for this declaration:

Product:

Model Number:

SKU Number:

Name of Responsible Party:

Address of Responsible Party:

Contact Person:

Phone No.:

Fax No.:

LCD Monitor

ED273

ED273 XXXXX
(X=0~9,a~z,0or A~7)

Acer America Corporation

333 West San Carlos St.
Suite 1500

San Jose, CA 95110
U.S. A.

Acer Representative

254-298-4000

254-298-4147




